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#mERISE EDITORIAL
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PRESIDENTE XI JINPING PEDE QUE GOVERNO E RESIDENTES DE MACAU
TENHAM UMA VISAQ A LONGO PRAZO
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019 foi um ano particularmente importante para Macau, por-

que ndo sé marcou o 20° aniversdrio da criagdo da Regido Ad-

ministrativa Especial mas também recebeu a visita do Presi-

dente da China, Xi Jinping, que visitou o territdrio para estar

presente na tomada de posse do terceiro Chefe do Executivo,
Ho Iat Seng.

Durante trés dias o Presidente Xi Jinping visitou instituicdes de
Macau, falou com residentes, reuniu-se com membros do governo e mi-
litares do Exército da Libertag¢ao Popular estacionados em Macau e no
final, antes de regressar a Pequim, deixou palavras de estimulo e lem-
brou ser importante que o novo governo e toda a sociedade civil “sejam
ousados e tenham um projecto de longo prazo”

Xi Jinping elogiou por repetidas vezes as conquistas econdmicas
e sociais ocorridas em Macau nos ultimos 20 anos, que permitiram “um
desenvolvimento econémico muito rapido e uma melhoria muito signi-
ficativa do bem-estar da populagdo.”

E importante assinalar que o Chefe do Executivo Ho Iat Seng
garantiu, durante as celebragdes do 20° aniversario da RAEM, que ira
acelerar o planeamento urbano e a construgido de habita¢do publica, me-
lhorar o transito, reforgar a protec¢do ambiental e impulsionar o desen-
volvimento da renovagdo urbana e da “cidade inteligente” e garantiu que
recursos serdo aplicados de forma eficiente na satide, educagio, assistén-
cia social e beneficios sociais.

Ho reforgou as palavras do Presidente Xi quando afirmou que
“Macau possui vantagens unicas como ponte entre o Oriente e o Oci-
dente e entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa” e assegurou
que o seu governo participara activamente na iniciativa “Faixa e Rota” e
na constru¢do da Grande Bafa Guangdong-Hong Kong-Macau, dando
destaque a coopera¢do com Hengqin.

As declaragbes da Secretaria-Geral do Secretariado Perma-
mente do Férum de Macau, Xu Yingzhen, sdo igualmente destacadas
no boletim, nomeadamente quando afirma que no futuro a insti-
tuigdo ira privilegiar a coopera¢do econémica, comercial, cultural e
ainda ao nivel do turismo, medicina tradicional e educacido entre os
paises-membros.

Este ultimo boletim de 2019 apresenta ainda extensas reporta-
gens do encontro empresarial realizado em Siao Tomé e Principe, da
MIF 2019, das relagdes econdémicas de Angola e do Cabo Verde com a
China, da importincia de Cantdo como centro da Grande Baia Guang-
dong-Hong Kong-Macau e das 15 medidas dirigidas para Macau.

A nivel cultural destaca-se uma grande exposi¢do de azule-
jos portugueses em Pequim, para a Semana Cultural organizada pelo
Férum Macau e ainda a presenca em Sao Tomé e Principe do Instituto
Conftcio.
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PRESIDENTE XI JINPING VISITA MACAU E APONTA CAMINHOS PARA 0 FUTURO
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Presidente Xi
Jinping elogia
Macau pelo
modo como
levou a prética
o principio
“Um Pais, Dois
Sistemas”
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PRESIDENTE XI JINPING LEMBRA EM MACAU QUE “UM PAIS” E PRE-CONDICAO E BASE DE “DOIS SISTEMAS™
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Presidente Xi Jinping disse que a populagdo de

Macau reconhece que “um pais” é a pré-condigdo

e a base de “dois sistemas’, respeitando o sistema

socialista adoptado no pais e tratando correcta-
mente as relagdes com as autoridades centrais.

Xi, que falava por ocasido das celebragdes do 20°aniver-
sario da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) e
da posse do quinto governo, referiu que ao longo deste perio-
do existem experiéncias bem sucedidas em Macau relaciona-
das com o principio “Um Pais, Dois Sistemas.”

“Macau teve desde sempre conflanga no principio
‘Um Pais, Dois Sistemas’ e os seus éxitos mostram a vitalida-
de e as vantagens da sua aplicacdo” disse.

O Presidente afirmou ser necessdrio assegurar a direc-
¢do correcta da aplicagdo de “Um Pais, Dois Sistemas’, assu-
mir as responsabilidades de o defender e garantir a solidez da
sua base social e politica”

“E fundamental que o0 novo Governo e toda a socieda-
de da RAEM pensem grande, tenham visdo de longo prazo,
estejam preparados para o perigo mesmo em tempos de paz e
procurem novos avangos enquanto permanecem no percurso
correcto’, disse Xi.

O Presidente chinés disse esperar que Macau continue
a avangar de acordo com os tempos, melhore ainda mais a
sua governacido e o empreendedorismo, tendo como base o
desenvolvimento sustentavel e saudavel da economia.

“E importante identificar o foco e os projectos chaves
da diversificagio adequada da economia. E melhor alinhar-se
pro-activamente as estratégias nacionais, como a cooperagio
“Faixa e Rota” e a Regido da Grande Bafa Guangdong-Hong
Kong-Macau, podendo centrar-se na exploragdo da ilha de
Hengqin mediante cooperagdo com Zhuhai, e visando abrir
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espaco ao desenvolvimento de longo prazo de Macau’, afirmou.

O Presidente Xi Jinping lembrou também que “nos 20
anos apos o retorno a Patria, Macau regista um grande sal-
to econémico e melhoria da vida do seu povo. Constatam-se
progressos solidos em tornar Macau em Centro Mundial de
Turismo e Lazer, Plataforma de Servigos para a Cooperagio
Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa e
Base de intercAmbio e cooperagdo que, tendo a cultura chi-
nesa como predominante, promove a existéncia de diversas
culturas (um Centro, uma Plataforma e uma Base)”. Xi defen-
deu ainda que Macau deve continuar a servir os cidadios de
modo a melhorar e consolidar ainda mais as suas vidas.

Ja na parte final do seu discurso o Presidente Xi des-
tacou que “apds o retorno a Patria de Hong Kong e Macau,
os assuntos das duas Regides Administrativas Especiais sdo
totalmente domésticos para a China. Ndo precisamos de ne-
nhuma forca externa a apontar o dedo e nos julgar. E firme
como rocha a determinag¢éo do Governo e do povo chinés de
defender a soberania, seguranca e os interesses de desenvol-
vimento do pais. Jamais toleraremos qualquer ingeréncia nos
assuntos de Hong Kong e de Macau’, disse Xi, amplamente
aplaudido pelos mais de mil convidados as cerimonias.

O Presidente Xi Jinping lembrou finalmente que 30
anos passados desde que a grande visdo de Deng Xiaoping
sobre o conceito “Um Pais, Dois Sistemas” foi proposta, é
natural que os seus arranjos institucionais precisem de ser
melhorados constantemente “pelo que estamos confiantes
de que os chineses, incluindo os de Hong Kong e Macau,
tém sabedoria e toda a capacidade para melhorar o qua-
dro institucional para “Um Pais, Dois Sistemas” e a sua
pratica de modo a aperfeigoar a governagdo das Regides
Administrativas Especiais.
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PRESIDENTE XI JINPING ELOGIA AS CONQUISTAS ECONOMICAS E SOCIAIS DE MACAU
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Presidente da China, Xi Jinping, elogiou, du-

rante uma recepg¢do oferecida por ocasido da

sua visita a Macau, as conquistas econdémicas

e sociais feitas pela Regido Administrativa
Especial nos ultimos 20 anos, que permitiram “um desen-
volvimento econémico muito rdpido e uma melhoria mui-
to significativa do bem-estar da populagdo.”

Xi, num discurso de seis minutos perante 600
convidados, disse que os éxitos alcangados por Macau
“devem-se a aplicacdo plena do principio de ‘Um Pais,
Dois Sistemas, ao grande apoio do Governo Central e do
Interior da China, as ac¢des pré-activas do Governo da
Regido Administrativa Especial e a unidade e esforcos de
todos os circulos sociais de Macau.”

Xi Jinping elogiou Macau por ter combinado os
principios e requisitos de “Um Pais, Dois Sistemas” com
a realidade local e assinalou cinco pontos que considerou
fundamentais para o sucesso de Macau.

O Presidente chinés referiu “o amor a Pétria e a
Macau” como o primeiro ponto e assinalou que apds a
transferéncia da administragdo para a China em 1999 “os
patriotas de Macau consideraram este aspecto como o
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mais importante e fundamental”

A consolidagdo entre a Constituigdo e a Lei Basica
em Macau, a colaboragdo e equilibrio entre o Chefe do
Executivo, os 6rgdos executivos e legislativos, e a indepen-
déncia dos drgios judiciais foram referidos também pelo
Presidente como pontos importantes que levaram ao de-
senvolvimento e progresso de Macau.

Xi Jinping referiu-se igualmente a atitude positiva
e pro-activa de Macau e da sua populagdo para se integrar
no desenvolvimento nacional, aproveitando as oportuni-
dades criadas pelas estratégias nacionais como a iniciati-
va “Uma Faixa, Uma Rota” e a construgio da Grande Baia
Guangdong - Hong Kong - Macau.

O Presidente Xi afirmou a concluir que “Macau sabe
aproveitar as politicas favoraveis do Governo Central” e
considerou que “a inclusdo e a harmonia fortalecem a coe-
sdo social, prova de que o Governo e as pessoas de todos
os circulos sociais da Regido Administrativa Especial de
Macau compreendem profundamente que ‘a unidade faz
prosperar a familia’ e a harmonia traz boa sorte (...) o que
permite resistir conscientemente a todos os distirbios que
vém do exterior”



Chui Sai On, na sua dltima interven¢do como Chefe
do Executivo de Macau, indicou que “o governo tem vindo
a reforgar a coordenagio, o planeamento e a promogio do
posicionamento de Macau enquanto ‘Um Centro e Uma
Plataforma; a tirar pleno proveito das vantagens da inicia-
tiva “Uma Faixa, Uma Rota” e da Grande Baia Guangdong-
Hong Kong-Macau.”

“O Governo tem-se empenhado na divulgac¢do das
industrias emergentes, tais como convengdes e exposi-
¢des e medicina tradicional chinesa, do sector financei-
ro com caracteristicas proprias e ainda no fomento do
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Presidente Xi Jinping com o Chefe do Executivo Ho lat Seng

desenvolvimento sustentdvel e da diversificacio adequada
da economia local’, disse

Entre as varias visitas que Xi Jinping efectuou a
departamentos governamentais, escolas e outras institui-
¢bes do territdrio, conta-se uma as futuras instalagdes do
Complexo de Servicos para a Cooperagdo Comercial en-
tre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, localizado
junto a Torre de Macau, que considerou como importante
instrumento para reforgar a capacidade de intervencio de
Macau como plataforma em sintonia com as necessidades
do pais.
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Presidente Xi chega a Macau para as celebracdes do 20° aniversario da RAEM
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PRESIDENTE XI JINPING AFIRMA QUE A CHINA ESTA ORGULHOSA DO PROGRESSO DE MACAU
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Presidente Xi Jinping afirmou, no dia 18 de
Dezembro ao chegar a Macau, que o governo
e o povo chinés estdo orgulhosos dos sucessos
e do progresso de Macau desde que a adminis-
tragdo do territorio regressou a China 20 anos atrds.

Numa curta declara¢do no aeroporto de Macau, no
inicio de uma visita de trés dias ao territério, Xi Jinping
disse que estava satisfeito de estar de novo na “linda cida-
de de Macau” e recordou que em Outubro foi celebrado
o septuagésimo aniversdrio da fundagdo das Republica
Popular da China e que no dia 20 de Dezembro se assi-
nala o vigésimo aniversdrio do regresso da administragéo
de Macau a China.

“E importante salientar a experiéncia e as caracte-
risticas de Macau na aplica¢do do principio ‘Um Pais, Dois
Sistemas”, afirmou, para acrescentar que “em conjunto ire-
mos estabelecer o plano para o futuro desenvolvimento
econémico de Macau”
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O Presidente afirmou igualmente estar disponivel
para, durante a sua estada, trocar opinides e abordar assuntos
com individualidades de diversos sectores da sociedade local.

Apos a chegada, o Presidente Xi teve um encontro
com o Chefe do Executivo Chui Sai On, elogiando-o pelo
seu trabalho em concretizar em Macau o principio “Um
Pais, Dois Sistemas” e ao longo de dez anos, ter consolida-
do e promovido a prosperidade e estabilidade do territorio.

Esta é a sexta visita que Xi faz a Macau. Em 2000 e
2001, como governador da provincia de Fujian esteve em
Macau e mais tarde, em 2005, como secretario do Partido
Comunista Chinés da provincia de Zhejiang.

Em 2009 Xi Jinping esteve em Macau na quali-
dade de vice-Presidente e em 2014 como Presidente da
Republica Popular da China para estar presente nas ce-
lebragdes do 15° aniversario da Regido Administrativa
Especial de Macau e dar posse ao quarto Governo chefiado
por Chui Sai On.
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CONSELHO DE ESTADO DA CHINA NOMEIA TITULARES
DOS PRINCIPAIS CARGOS DO V GOVERNO DE MACAU

t8 R Fotos: JBPI$rRI/S Gabinete de Comunicacao Social
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Leong Man Cheong, Chan Tsz King, Raimundo do Rosario, Wong Sio Chak, Cheong Weng Chon, Chefe do Executivo Ho lat Seng, Lei Wai Nong, Ao leong U, Ip Son
Sang, Ho Veng On e Vong Man Chon (Esq para a Dir)
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Conselho de Estado da China nomeou os ti-

tulares dos principais cargos do V Governo

e o Procurador da Regido Administrativa

Especial de Macau, nos termos da Lei Basica,
sob a indigitacdo do futuro Chefe do Executivo da Regido
Administrativa Especial de Macau, Ho Iat Seng, anunciou
o Gabinete de Comunicag¢io Social.
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O anuncio adianta que os cargos dos cinco
Secretdrios serdo ocupados por Cheong Weng Chon
(Administragdo e Justica), Lei Wai Nong (Economia
e Financas), Wong Sio Chak (Seguranga), Ao Ieong U
(Assuntos Sociais e Cultura) e Raimundo Arrais do
Rosario (Transportes e Obras Publicas).

Cheng Wen Chon substitui Sonia Chan Hoi Fan na
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pasta da Administragdo e Justica, Lei Wai Nong substitui
Leong Vai Tac, Secretdrio para a Economia e Finangas e Ao
Ieong U assume a pasta dos Assuntos Sociais e Cultura até
agora com Alexis Tam Chon Weng.

Chan Tsz King foi nomeado para o cargo de
Comissdrio contra a Corrup¢io, Ho Veng On como
Comissario da Auditoria, Leong Man Cheong como
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitarios,
Vong Man Chong como Director-geral dos Servigos de
Alfandega e Ip Son Sang como Procurador do Ministério
Publico.

Transitam do IV Governo de Macau, lidera-
do por Chui Sai On, dois Secretarios - Wong Sio Chak
(Seguranca) e Raimundo Arrais do Rosario (Transportes
e Obras Publicas).

Dos restantes cinco cargos mantém-se em funcoes
Ho Veng On (Comissario da Auditoria) e Ip Son Sang
(Procurador do Ministério Publico).

O actual Governo é o quinto desde a constitui-
¢do da Regido Administrativa Especial de Macau a 20 de
Dezembro de 1999, sendo Ho Iat Seng o terceiro Chefe do
Executivo, depois de Ho Hau Wah e Chui Sai On, que asse- FREEE—
guraram cada um dois mandatos de cinco anos. Chefe do Executivo Ho lat Seng

=
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O Chefe do Executivo de Macau, Ho lat Seng com os titulares dos principais cargos do Governo de Macau
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NOVA ADMINISTRACAQ BRASILEIRA EM REALINHAMENTO COM A CHINA

X Texto: Paulo Figueiredo

18R Fotos: FEE+L Agéncia Xinhua

BOTEIRACHRRBRNE

Presidente Xi Jinping com o Presidente do Brasil Jair Bolsonaro
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visita oficial de trés dias do presidente brasi-

leiro Jair Bolsonaro a China foi mais do que

um encontro de lideres de duas das principais

economias emergentes. Foi também um reali-
nhamento da nova administra¢io brasileira com a China,
o maior parceiro comercial do pais. Mais do que o maior
fluxo de trocas do espago luséfono, esta é uma das mais
importantes balancas comerciais do mundo, com impor-
tantes resultados no campo da ciéncia e tecnologia, que
incluem o langamento conjunto de satélites.

Os governos do Brasil e da China “estdo completa-
mente alinhados de uma forma que vai além do relacio-
namento comercial e empresarial’, disse Bolsonaro num
férum empresarial em Pequim, a 24 de Outubro.

No encontro empresarial, 0 Governo chinés foi re-
presentado pelo vice-Primeiro Ministro Hu Chunhua, que
a China esta disposta a trabalhar com o Brasil para forta-
lecer a iniciativa “Faixa e Rota” e 0 “Programa Brasileiro de
Parceria de Investimento’, promover a modernizagio do co-
mércio bilateral, aprofundar a cooperacéo para investimen-
tos a longo prazo, criar conjuntamente um bom ambiente
de negdcios, fortalecer a comunicagio e a coordenagio no
campo multilateral e continuar a enriquecer a parceria es-
tratégica abrangente China-Brasil. A chegada a Pequim, o
lider brasileiro definiu como objectivo “niimero um” da vi-
sita 0 aumento e a diversifica¢io do comércio com a China.
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A agenda intensa do lider brasileiro em Pequim,
incluiu encontros com os principais lideres do Partido
Comunista Chinés, incluindo o Primeiro-Ministro Li
Keqiang e o Presidente do Congresso Nacional do Povo, Li
Zhanshu. O ponto alto foi, naturalmente, o encontro com
o lider maximo, o Presidente Xi Jinping, a 25 de Outubro,
antecedido de uma recep¢éo a Jair Bolsonaro na praga ex-
terior do Portdo Oriental do Grande Palacio do Povo, com
guarda de honra, salvas de canhio e os hinos nacionais de
cada um dos dois paises tocados por uma banda militar.

Xi Jinping assegurou que se mantém a “perspectiva
estratégica e de longo prazo” das relagdes bilaterais.

“O mundo estd a enfrentar alteragdes profundas mas
mantém-se o impeto de progressdo colectiva de mercados
emergentes como a China e o Brasil, garantindo a paz, o
desenvolvimento e resultados mutuamente benéficos”, disse
o Presidente da China.

“A China e o Brasil encontram-se actualmente num
periodo critico do seu desenvolvimento nacional e deve-
remos aprender com o passado, olhar para o futuro, abrir
novas perspectivas para a parceria estratégica abrangente, e
acrescentar mais energia para salvaguardar a paz mundial e
regional, estabilidade e prosperidade”, adiantou Xi Jinping.

O Presidente chinés foi mais longe, assegurando
que a China estd disponivel para importar mais “produ-
tos de qualidade e elevado valor acrescentado” da maior
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economia sul-americana, além de impulsionar a coopera-
¢d0 em dreas como a agricultura, energia, minas, engenha-
ria aeroespacial e construgdo de infra-estruturas.

“Necessitamos de cultivar novas areas de coopera-
¢d0 e tornar a cooperagao cientifica e tecnoldgica e a eco-
nomia digital nos novos motores do crescimento da coo-
peracdo bilateral’, disse Xi Jinping. O futebol e a medicina
tradicional chinesa foram outras das dreas de potencial
crescimento mencionadas pelo lider chinés, que evocou a
necessidade de “reforco da coordenacgio estratégica” e de
esforcos conjuntos para “salvaguardar o multilateralismo
e fazer oposi¢do ao proteccionismo e unilateralismo”, esti-
mulando a economia mundial.

O Presidente brasileiro considerou a China um “gran-
de parceiro de cooperacio” e assegurou que o seu Governo

.
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ira “dar prioridade a China na sua politica externa.”

“Estou disponivel para trabalhar consigo na inten-
sificagdo e aprofundamento da parceria estratégica abran-
gente China-Brasil, impulsionar as relagdes bilaterais em
termos de qualidade e de quantidade, juntar esforcos para
o desenvolvimento comum e beneficio dos dois povos”,
disse Jair Bolsonaro. O Brasil ird “seguir resolutamente” a
politica de “Uma S6 China” e esta disponivel para melho-
rar a articulagdo com Pequim em assuntos internacionais.

Jair Bolsonaro sublinhou ainda esperar que o comér-
cio e investimento bilaterais venham a crescer, tal como a
cooperacdo em dreas importantes como a ciéncia e tecno-
logia, engenharia aeroespacial e desporto. O Brasil ird abrir
o seu mercado, sendo as empresas chinesas “bem-vindas” a
participar activamente na construcéo de infra-estruturas e no

A delegacao do Brasil reuniu com a delegacao da Republica Popular da China liderada pelo primeiro-ministro Li Kegiang

B 5 | OPORTUNIDADES



BOFERNEBRMEGREILRE L TET

Presidente Xi e Presidente Bolsonaro acenam para um grupo de criancas durante a sua chegada a Pequim

desenvolvimento da industria do petréleo e gas natural. Os
turistas chineses sdo igualmente recebidos de bracos abertos.

No ambito regional, a presidéncia brasileira do
Mercado Comum Sul-Americano (Mercosu), esta dispo-
nivel para impulsionar as negociagdes entre este bloco de
paises e a China, no sentido de facilitar e liberalizar as tro-
cas comerciais, promovendo o desenvolvimento das rela-
¢des dentro deste espaco, adiantou o lider brasileiro.

A China ¢ o principal parceiro comercial do Brasil
desde 2009. No ano passado, as trocas bilaterais alcanga-
ram o valor recorde de 113 mil milhées de ddlares. Cerca
de 40% das exportacdes brasileiras tém como destino a
China. Soja, petréleo e minério de ferro sdo os produtos
que o Brasil mais exporta para o mercado chinés. O Brasil
é 0 8° maior parceiro comercial da China.

O Banco Central do Brasil calcula que, os investi-
mentos chineses no pais desde 2010 atingiram 21 mil mi-
lhdes de délares, incluindo os sectores da electricidade e
gas, industrias extractivas, financeiro, de seguros e auto-
movel. A China State Grid e a China Three Gorges, duas
das maiores empresas chinesas, sdo importantes investi-
doras no Brasil. O Governo brasileiro, que estd a prepa-
rar uma importante vaga de privatizagdes, é claro na sua
intengdo de atrair mais investimento chinés. Em Pequim,
o lider brasileiro convidou ainda a China a participar no
leildo dos direitos de exploragdo de petréleo e gas que o
seu Governo esta a preparar, e no programa de desenvolvi-
mento de infra-estruturas do Brasil.

Durante a visita, a ministra brasileira do Comércio,
Tereza Cristina, afirmou que a China devera nas préximas

semanas conceder mais autorizagdes para a importagio de
carne brasileira. “E o tinico pais que ja visitei duas vezes, o
que demonstra a importéancia da China para nés. Podemos
oferecer muito mais do que soja e carnes a China’, disse a
ministra em Pequim. Antes da visita, a China ja havia con-
cedido ao Brasil mais autorizag¢des para importagdo de car-
ne de vaca, porco e frango a 25 unidades agro-industriais,
elevando o total para 89. Além da ministra do Comércio,
Bolsonaro esteve acompanhado pelo seu ministro dos
Negdcios Estrangeiros, Ernesto Araujo, em Pequim.

No final da visita, o Brasil e a China assinaram oito
acordos e memorandos de entendimento, incluindo o do
comércio de carne bovina processada e farelo de algodao,
bem como as energias renovaveis, como bioenergia, dis-
tribui¢do de recursos energéticos e eficiéncia energética.

Foi ainda assinado um acordo para o reconheci-
mento mutuo de operadores econdmicos autorizados,
com o objectivo de facilitar os tramites aduaneiros através
do tratamento prioritario, menos inspec¢des ou requisitos
menos rigidos de segurancga para determinadas empresas.

Um memorando de entendimento assinado entre
os Ministérios dos Negocios Estrangeiros procura “tor-
nar mais regulares os contactos institucionais” e estabele-
cimento de uma “linha directa” entre os dois paises, re-
gionais e internacionais. Ja antes da visita, foi reactivada
a Reunido da Comissdo Sino-Brasileira de Alto Nivel de
Concertagdo e Cooperagdo, o principal mecanismo de
coordenagéo da relagio bilateral.

Um outro acordo prevé a entrega da exploragido da
Hidroeléctrica de Xingu a estatal chinesa State Grid, na
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sequéncia da conclusdo das obras do projecto de transmis-
sdo de energia eléctrica entre Xingu e o Rio de Janeiro, com
uma extensdo de 2500 quilémetros.

O Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais (INPE)
brasileiro informou que os dois paises colocaram em orbita
o sexto satélite de vigilancia remota que desenvolveram em
parceria. O langamento do CBERSs-4A, montado no Brasil e

B 5 | OPORTUNIDADES
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Xi Jinping e Jair Bolsonaro passam revista a guarda de honra em Pequim

testado no Laboratério da Academia Chinesa de Tecnologia
ocorreu na madrugada de 20 de Dezembro, a partir da Base
de Taiyuan. O novo dispositivo foi projectado para fotografar,
fazer o rastreio e registar actividades agricolas, desmatamen-
to de florestas, mudancas na vegetacio, recursos hidricos e
expansdo urbana com uma resolugio muito superior a dos
satélites anteriores. O CBERS-4A leva a bordo duas maquinas
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fotograficas brasileiras (MUX e WFI) e uma chinesa (WPM).

O Programa de Satélite de Vigilincia Remota da
China e do Brasil (CBERS) foi iniciado hd mais de duas
décadas, permitindo aos dois paises ter o dominio da tec-
nologia de vigilancia remota com méquinas fotograficas e
sensores para observacdo da Terra. O programa, que ofe-
rece imagens de satélite gratuitas para diferentes paises da

FralEREREE
O primeiro-ministro Li Kegiang com o Presidente do Brasil
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América Latina e Africa, é considerado o maior programa
de cooperagio espacial entre paises em desenvolvimento.

Até agora, através da CBERS, o Brasil e a China
desenvolveram e lancaram com sucesso quatro satélites
(CBERS-1, CBERS-2, CBERS-2B e CBERS-4), aos quais
pretendiam adicionar o CBERS-3, cujo langamento termi-
nou com uma queda e a destrui¢do do equipamento.
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CANTAO, CIDADE-CHAVE DA AREA DA GRANDE BAIA

X Texto: Fernando Correia
18R Fotos: ¥t Agéncia Xinhua
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Opera de Cantao

L1 &5

antdo, a capital da provincia de Guangdong, é
desde o passado remoto até a actualidade um
importante centro politico, econémico, indus-
trial e comercial da regido sul da China.

Situada a norte de Hong Kong e de Macau e tendo
imediatamente a sul as cidades de Foshan e de Dongguan,
Cantdo tem garantido para si propria, desde tempos ime-
moriais, a posi¢do de porta de entrada e de saida do con-
tinente chinés.

Tendo estado na origem da antiga Rota Maritima
da Seda, a cidade é o mais antigo entreposto portudrio da
China e o tnico que nunca foi encerrado ao comércio ma-
ritimo com o resto do mundo.

Actualmente, como uma das quatro cidades de base
do projecto da Area da Grande Baia Guangdong - Hong
Kong - Macau e um ponto chave da iniciativa “Faixa e
Rota”, Cantéo estd e estard a crescer ainda mais para se as-
sumir como uma plataforma global de transportes, comér-
cio, ciéncia e de inovagéo.
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Cantdo vangloria-se de ter infra-estruturas moder-
nas, incluindo o terceiro maior aeroporto da China com
maior movimento em niimero de passageiros, o Aeroporto
Internacional Baiyun, o quarto porto do pais mais movi-
mentado em termos de tonelagem e a rede de transpor-
tes mais bem interligada de toda a China. Por exemplo, o
Aeroporto Internacional de Baiyun dispde de mais de 50
ligagdes internacionais e mais de 100 destinos nacionais,
tendo por ele passado 69,72 milhdes de passageiros em
2018 e o porto da cidade dispde de capacidade para pro-
cessar 613 milhoes de toneladas de carga e 21,9 milhoes de
contentores de 20 pés.

A Feira de Importagdo e Exportagdo da China ou,
como ¢é mais conhecida, a Feira de Cantio, é a mais presti-
giada de todo o pais e a mais divulgada em todo o mundo,
realiza-se duas vezes por ano, na Primavera e no Outono, e
atrai, em cada uma das suas edi¢des, uma mole imensa de
empresarios e homens de negécios de mais de 200 paises
e regides.

Cantéo é a cidade que conta com o terceiro maior
nimero de empresas de alta tecnologia de todo o pais, que
somam mais de 11 mil, sendo também o local de residén-
cia da maior parte do pessoal universitrio e dos trabalha-
dores das empresas cientificas e tecnologicas.

Mais de 30 mil empresas com capital estrangeiro
existiam em Cantdo em 2018, sendo que em termos glo-
bais 297 das empresas da lista Fortune 500 haviam estabe-
lecido 921 projectos na capital provincial de Guangdong.
Além disso, 120 grupos tinham sede, global ou regional
em Cantdo.

O sector tercidrio ou dos servigos ¢ actualmente
aquele que mais contribui para a economia da cidade, que
em 2018 representava 71,7% do Produto Interno Bruto,
percentagem que compara, por exemplo, com 57,7% em
2006.

Automoveis, electrénica e petroquimica, energia
térmica e eléctrica, electrodomésticos, equipamento gené-
rico e especializado, equipamento para caminhos-de-ferro,
navegacdo, avia¢do, aeroespacial e produtos farmacéuticos




sdo os grandes pilares industriais da economia de Canto.

A industria de alta tecnologia é actualmente uma
area em pleno desenvolvimento no municipio, tendo em
2017 a produgio desta area representado 39% da produgéo
total de todo o sector industrial.

O municipio de Cantdo ocupa uma drea de 7434
quilémetros quadrados, fica localizado na zona norte do
Delta do Rio das Pérolas e tinha uma populagido de 14,9
milhoes de pessoas no final de 2018.

O Relatério de Competitividade Urbana da China,
edigdo de 2017, elaborado pela Academia de Ciéncias
Sociais da China, atribufa a Cantdo o quinto lugar em ter-
mos de “competitividade econdmica global”

O Plano de Desenvolvimento da Area da Grande
Baia Guangdong - Hong Kong - Macau define o municipio
de Cantdo como um dos quatro pilares do desenvolvimen-
to regional, sendo, em conjuga¢io com a cidade de Foshan
o principal motor da construgdo daquela regido.

Aquele Plano defende que Cantédo deve reforgar as
suas fungdes como centro comercial e industrial interna-
cional e plataforma de transportes integrada, a fim de fun-
cionar como um pélo tecnoldgico, educativo e cultural e
caminhar rumo a uma metrdpole global, para desenvolver
o corredor tecnolédgico e de inovagdo Cantdo - Shenzhen -
Hong Kong - Macau.

Cantéo foi uma cidade definida como uma plata-
forma de distribuigdo comercial nacional ao abrigo de um
plano elaborado para vigorar entre 2015 e 2020, devido
a sua extensa rede de transportes, nomeadamente cami-
nhos-de-ferro e estradas.

Cantdo ¢é, por outro lado, a cidade que regista maior
comércio electrénico transfronteirico de toda a China,
tendo o valor desse comércio atingido 22,77 mil milhdes
de yuans em 2017, com um crescimento em termos anuais
de 55,1%.

E de referir, igualmente, que as exportagdes totais
de Cantdo em 2017 representaram 13,7% do valor global
de todas as exportacdes da provincia de Guangdong, ten-
do, entre essas vendas ao exterior, a maquinaria/produtos
eléctricos representado 51,5%, de que 17,1% foram desig-
nados como de alta tecnologia.

A Nova Area de Nansha foi oficialmente criada
em Abril de 2015 como uma sub-zona da Zona Piloto de
Comércio Livre (Guangdong) da China. A abertura dessa
zona atraiu actividades comerciais e de servigos com Hong
Kong e Macau, tendo sido seleccionada para a instalacido
de um novo centro de logistica e de navega¢do com énfase
no comeércio internacional.

Estas zonas de desenvolvimento, juntamente com
outros parques industriais de menor dimensao, represen-
tam cerca de 70% da producio industrial total da cidade,
que alberga mais de 9000 empresas e mais de um milhdo
de trabalhadores, segundo dados da Camara de Comércio
de Cantio.

O governo local estabeleceu que as industrias de
alta tecnologia, como sejam as tecnologias de informaco,
inteligéncia artificial, industria bio-farmacéutica e novas
energias e novos materiais sdo as industrias concorrenciais
do futuro.

As autoridades de Cantdo esperam atrair investi-
mento nestas industrias numa zona de desenvolvimento
com a oferta de processos facilitados de constituigdo de
empresas e atribui¢do de subsidios financeiros.

O governo de Cantdo divulgou em Junho de 2019
um conjunto de 59 medidas destinadas a reforgar a sua in-
dustria transformadora. Estas medidas reduzem o tempo
de avalia¢éo e aprovagdo para a constitui¢cdo de novas em-
presas para apenas quatro dias uteis e reduzem o esfor¢o
fiscal e relativo a seguranca social, custo dos terrenos e dos
relacionados com os transportes.
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Governo Central anunciou em Novembro,
em Pequim, 15 medidas e politicas relaciona-
das com aregido da Grande Baia Guangdong-
Hong Kong-Macau:

L. Politicas benéficas a todos os residentes de Macau

1. Com vista a facilitar a aquisi¢do de imobilidrio
nas cidades da regido da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau, os residentes de Hong Kong e Macau ficam
isentos de apresenta¢do dos seguintes documentos: provas
de duragéo de residéncia, estudo ou trabalho, de declara-
¢do de pagamento de imposto sobre rendimentos e decla-
racio de contribuinte de previdéncia social na cidade onde
querem comprar o imdvel, fazendo com que os residentes
de Hong Kong e Macau gozem de tratamento igual ao dos
residentes daquela cidade onde querem comprar o imével.

2. Para facilitar o pagamento electrénico dos residen-
tes de Hong Kong e Macau, para além de continuar a pro-
mover a utilizagdo da APP de Quick Pass (Hong Kong) de
Union Pay, de carteira electronica de Wechat (Hong Kong),
de carteira electrénica de Alipay (Hong Kong), incentiva-se
os bancos comerciais, as institui¢des financeiras de paga-
mento, a Union Pay, a NetsUnion, e outras entidades comer-
ciais no mercado a participar activamente na implementa-
¢do do pagamento electronico na regido da Grande Baia,
os operadores de pagamento electrénico de Hong Kong e
Macau, que correspondam as condig¢des, sdo apoiados para
cooperar com as institui¢des do exterior de liquidagdo, que
possuam qualificagdo legal, na area de pagamento electrdni-
co. Para promover uma utilizagdo mais abrangente em todo
o pais, os projectos de pagamento electrénico transfrontei-
ri¢o serdo autorizados de uma forma mais rapida ao segui-
rem os passos de “projecto pronto a funcionar’, de “projecto
posto online” e de “promogdo conjunta dos projectos”

3. Assegurar que os filhos dos residentes de
Hong Kong e de Macau que trabalham na provincia de
Guangdong usufruam do mesmo direito de acesso ao ensi-
no dos filhos dos residentes da China interior. Aperfeigoar
a politica de acesso a creche e ao ensino infantil dessas
criangas, para que as mesmas desfrutem dos servicos pu-
blicos de educagdo pré-escolar de acordo com os regu-
lamentos. Dar prioridade a essas criangas na entrada na
creche e jardim-de-infincia nas imediacdes das suas resi-
déncias, apoiar a criacdo de turmas especificas para essas
criangas nas creches e jardim infantil. Criar condi¢des de
fornecimento de servigos domicilidrios. Aperfeicoar a po-
litica de acesso a educagdo obrigatdria dos filhos dos resi-
dentes de Hong Kong e de Macau e concretizar a politica
que permite aos mesmos participarem no exame para o
ensino secundario, no Interior da China.

4. Explorar o estabelecimento de um esquema de
produtos de gestdo de patrimonio transfronteiri¢o. Estudar
a viabilidade de apoiar os residentes das nove cidades do
Interior da China que integram a Grande Baia na compra
dos referidos produtos através dos bancos de Hong Kong e
de Macau, enquanto os residentes das duas regides especiais
podem adquirir esses produtos dos bancos do interior da
China através dos bancos das cidades da Grande Baia.

5. Facilitar a permanéncia e residéncia de estran-
geiros, portadores dos bilhetes de identidade de residente
permanente de Hong Kong ou de Macau nas nove cidades
do Interior da China que fazem parte da Grande Baia. Os
servigos de gestdo de migra¢do do Ministério de Seguranca
Publica podem emitir o devido visto de entrada ou auto-
rizagdo de residéncia, de dois a cinco anos, para inovagdo
e empreendedorismo, negocia¢do comercial ou trabalho
qualificado nestas nove cidades chinesas.

6. Conceder mais facilidades a entrada de medica-
mentos e equipamentos médicos. Permitir que determina-
das institui¢oes médicas, a funcionarem nas nove cidades
da Grande Baia (com capitais inteiramente detidos pelos
préprios, ou de capitais mistos ou em parceria), usem me-
dicamentos de necessidade clinica urgente e que sejam
vendidos nos mercados de Hong Kong e Macau, como
também equipamentos médicos de necessidade clinica
urgente e adquiridos e usados nos hospitais publicos de
Hong Kong e Macau. A provincia de Guangdong respon-
sabiliza-se pela sua aprecia¢io e autorizagao.

II. Politicas e medidas de apoio aos sectores profissionais

7. Reduzir os limites para os escritérios de advoca-
cia que operem em associagdo. Eliminar o limite & propor-
¢do da participagdo da parte de Hong Kong ou de Macau
em escritério de advocacia sob a forma de parceria com a
China interior, que até ao momento era de no minimo 30
por centro, a fim de diminuir as condi¢des para a opera-
¢do conjunta; Eliminar o requisito que obrigava os advo-
gados de Hong Kong ou de Macau a serem contratados
apenas por um escritério de advocacia como consultores,
passando a permitir a sua contratagdo por um mdaximo
de trés escritorios; Para facilitar que mais advogados das
duas regides administrativas especiais assumam o cargo
de assessor juridico em escritério de advocacia, passa-se a
aplicar o registo em vez de estarem sujeitos & autorizagio,
ndo havendo necessidade de um registo anual; Aperfeigoar
o sistema de associa¢do na Grande Baia entre os escritd-
rios de advocacia de Hong Kong, Macau e do Interior da
China, permitindo que os referidos escritdrios contratem
advogados das duas regides administrativas especiais e o
Interior da China, e autorizar neste tipo de escritérios a
tratarem de questdes juridicas em matéria civil, comercial
e processo administrativo, relacionadas com a aplicagdo
das leis da China; Os advogados de Hong Kong e de Macau
podem obter, através de exames especificos, a qualificagdo
para tratarem de algumas questdes juridicas relacionadas
com a aplica¢do das leis do Interior da China, nas nove
cidades da Grande Baia.

8. Alargar as dreas de reconhecimento mutuo de
habilitagdes profissionais. Continuar o reconhecimento
mutuo de habilitagdes profissionais cujo prazo ja termi-
nou; reconhecer mutuamente a qualificagdo dos arquitec-
tos e engenheiros civis entre as associacdes dos sectores de
Hong Kong e do Interior da China.

9. Alargar o ambito da implementac¢do das politi-
cas benéficas as qualificacdes dos profissionais de Hong
Kong e de Macau. As politicas benéficas aos profissionais
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de Hong Kong e de Macau com habilitagdes em arquitec-
tura e engenharia civil, obtidas através do reconhecimen-
to ou exames, vdo permitir alargar os seus servicos desde
Guangdong, Guangxi, Fujian, a toda a China.

10. O Governo Central apoia o desenvolvimento da
zona de cooperagdo tecnoldgica e inovagao entre Shenzhen
e Hong Kong e vai elaborar e langar medidas favoraveis
ao fluxo de pessoas, capitais, mercadorias e informagdes,
impulsionar a inovag¢do da forma de fiscalizagdo e meca-
nismo de ciéncia e tecnologia, a fim de ajudar Hong Kong
a tornar-se num grande centro internacional de inovagio
e tecnologia, e concretizar o desenvolvimento conjunto de
Shenzhen e Hong Kong.

11. Facilitar o desalfandegamento de biomateriais
importados de origem animal. Reduzir o prazo de iso-
lamento para os ratos livres de agentes patogénicos es-
pecificos que correspondam as condi¢des necessdrias, e
ndo precisem de acompanhar a descri¢do do ingrediente
e certificado oficial de quarentena do pais ou regido de
origem sobre DNA/RNA de animais de teste importados;
Classificar e categorizar os objectos especiais, como mi-
croorganismos, tecidos humanos, produtos bioldgicos,
sangue e seus produtos, diminuindo o tempo de aprecia-
¢do e autorizagdo de quarentena, de 20 dias uteis para 10
dias uteis; descentralizar, em alguns servigos de alfandega
que tenham as condi¢des necessdrias, o poder de autoriza-
¢do para os objectos especiais com baixo risco.

12. Diminuir os limites para a entrada de recursos
genéticos humanos em Hong Kong e Macau. Delegacdes
de instituicbes do ensino superior, de investigacdo cien-
tifica e do hospital de Macau estabelecidas na China inte-
rior, cujas listas serdo apresentadas e registadas junto do
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Ministério da Ciéncia e Tecnologia, pelos servicos compe-
tentes dos Governos de Hong Kong e Macau serdo consi-
deradas como entidades da China interior, e para facilitar
o requerimento da saida das amostras dos recursos genéti-
cos humanos, as referidas institui¢ées podem proceder ao
requerimento online.

13. Atribuir politicas favoraveis a supervisio de se-
guros. Com o principio da igualdade de supervisio, as ins-
titui¢oes de seguros do Interior da China podem efectuar o
resseguro as seguradoras das duas regides administrativas
especiais com condigdes necessarias, e aplicar requisitos
de risco de crédito mais flexiveis, bem como, continuar a
estudar outras politicas favoraveis.

14. Apoiar os peritos de seguro de Hong Kong e de
Macau a desenvolver-se no Interior na China: retirar o limite
e exigéncia de anos de experiéncia para os fornecedores des-
tes servigos de Hong Kong e de Macau aquando do estabeleci-
mento de servicos de peritos de seguro no Interior na China.
No entanto, é necessdrio proceder ao registo, de acordo com o
respectivo regime, estando sujeito aos critérios de supervisao
iguais as mesmas institui¢des do Interior da China.

15. Apoiar o desenvolvimento do mercado de titu-
los de Hong Kong e de Macau. Relaxar os varios limites
das seguradoras do Interior da China para a emissdo de
titulos de catastrofe em Hong Kong e Macau, e estabelecer
seguradoras para fins especificos em Hong Kong e Macau,
nomeadamente nas areas de classificacdo, capital e capa-
cidade de reembolso, com a finalidade de apoiar as segu-
radoras do Interior da China com interesse na emissdo de
titulos de catastrofe em Hong Kong e Macau.

(Gabinete de Comunica¢io Social do Governo da
RAEM)
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Luanda

ngola, um dos principais parceiros comerciais
da China em Africa, dé sinais de emergir de
uma prolongada crise econémica. Um novo
relatorio da Universidade Catdlica de Angola
(UCAN), faz um balancgo positivo do apoio prestado pela
China ao desenvolvimento do pais africano. E aponta como
necessario o reforgo e a diversificagdo do investimento chi-
nés no pais, para os sectores da industria e agricultura.

Solicitado pela Embaixada da China em Angola ao
Centro de Estudos e Investigacdo Cientifica da UCAN,
o “Relatdrio Sobre as Relagdes China-Angola a Luz das
8 Iniciativas Propostas na Cimeira de Pequim do Férum
para a Cooperagdo China-Africa”, sublinha que esta em
curso uma diversificagdo no investimento das empresas
chinesas em Angola.

Exemplo de “investimentos privados chineses
que estdo a criar emprego e a contribuir para o aumen-
to da produgido nacional, da substituicdo de importages
e aumento das exportagdes do sector ndo-mineral” é o
Guangde Internacional Group, Lda, que ja investiu mais
de 230 milhdes de dolares no pais, refere o documento.

A face mais visivel deste grupo sdo os centros co-
merciais Vida Gude, onde trabalham cerca de 200 ango-
lanos e que, entre outros produtos, vendem mobilidrio
que o proprio grupo fabrica em Angola. Ao todo, sdo 11
as unidades fabris que o grupo mantém em Angola, que
empregam 1185 cidaddos nacionais (além dos 200 que
trabalham nos centros comerciais). Uma nova fabrica
de baterias, que vai comegar a produzir em Setembro de
2019, vai empregar 400 nacionais e 50 chineses, elevando
o numero total de empregos directos criados pelo grupo
para 1785, refere o relatdrio.

A fébrica de baterias vai produzir para o merca-
do nacional, mas também para exportar para os paises
da Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral
(SADC), o que vai contribuir para o aumento das expor-
tagdes e para a obten¢do de moeda estrangeira. Uma parte
da mobilia produzida pelo grupo ja estd a ser exportada
para a Republica Democratica do Congo e para a Namibia.

As fabricas de mobiliario e de sofds usam a madeira
nacional em toro, que depois do processamento é transfor-
mada em mobilias e contraplacados. Os refugos da fabrica
sdo utilizados para a producdo de caixas de papel. Trata-se
assim de uma operagdo integrada, que conjuga a producio
de chapa, colchées, manilhas, esponja, contraplacado, es-
ferovite, caixas de papel, blocos e agora baterias.

O relatério da UCAN, elaborado na sequéncia
de uma visita as instalagdes fabris do grupo Guangde
Internacional, refere que este mantém ainda uma explo-
racdo agricola onde produz vegetais, hortalicas, galinhas e
porcos. Estes alimentos servem para abastecer o refeitério
geral e todos os trabalhadores nacionais e chineses.

“Tivemos a oportunidade de visitar as unidades fa-
bris e ficamos surpreendidos com a organizagio, a higiene
e a localizagdo de cada unidade no campo’, referem os in-
vestigadores da UCAN. As preocupagdes do grupo chinés
incluem o excesso de fiscaliza¢do, a inseguranca e os custos
de importagdo de matérias-primas.
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O relatério defende a necessidade de “se garan-
tir que iniciativas como estas tenham isencdo total na
importa¢do de matéria-prima de nao produgio local,
para garantir a competitividade dos produtos nacio-
nais em relagdo aos importados.”

Os dados da Agéncia de Investimento Privado e
Promocéo das Exportagdes de Angola (Aipex) revelam
que a China estd a liderar as propostas de investimento
em Angola. Segundo a UCAN, alguns empresarios chi-
neses que ja operam no pais no sector da construgio
civil, que atraiu muitos a investir no pais desde 2002,
estdo a investir noutros sectores como o da agricultura
e da industria transformadora.

O estudo contraria algumas percep¢des nega-
tivas relativamente as condi¢bes laborais dos traba-
lhadores angolanos nas empresas chinesas, que faz
referéncia a um estudo de 2019 sobre Condigoes de
Emprego em Angola, feito pelos investigadores Carlos
Ovya e Fernandes Wanda, que revela que “as praticas
nas empresas chinesas mudaram muito nos ultimos 10
anos” e que estd a ser contratada mais méio-de-obra
local do que nos anos anteriores. Segundo Oya e Wada,
nos sectores da construc¢io civil e da industria de ma-
teriais de construcio, as empresas chinesas sdo as que
mais empregam pessoal nacional nido-qualificado, em
geral jovens e de estrato social baixo.
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Para a UCAN, a cooperagdo China-Angola “per-
mitiu a vinda de empresarios chineses dispostos a in-
vestir no aumento da produ¢do nacional e na criagéo
de postos de trabalho” De um modo mais geral, fez
com que Angola conseguisse captar recursos financei-
ros consideraveis que financiaram grande parte das in-
fra-estruturas a nivel nacional, “ndo se podendo negar
que Angola beneficiou muito.”

Essa disponibilidade dos empresarios chi-
neses parece estar em sintonia com o Plano de
Desenvolvimento Nacional (PDN) 2018-2022 que
Angola aprovou, e um dos documentos-chave para a
administracdo do Presidente Jodo Lourenco. E este,
segundo a UCAN, alinha-se com as oito iniciativas
propostas na Cimeira de Pequim do Férum para a
Cooperacio China-Africa (FOCAC 2018). “Tendo em
conta que Angola precisa de fundos para a realizagdo
dos objectivos definidos e que a China tem recursos
para financiar as oito acgdes, a conciliacdo dos objec-
tivos pode propiciar a atribui¢ido dos fundos”, refere o
relatério.

A UCAN deixa um conjunto de recomendagdes
relativas as oito iniciativas, incluindo que o Governo
angolano aproveite “a disponibilizagdo de peritos chi-
neses na agricultura, saude, formagdo de técnicos,
concessdo de bolsas de estudo e intercdmbio cultural”
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“Devido & complementaridade entre os objectivos do
PDN e as oito iniciativas, e a importancia de que as
mesmas se revestem para Angola, recomenda-se que
o Governo angolano eleja um 6rgdo do governo cuja
missdo consista em proceder a identificagdo das in-
fra-estruturas que deverdo ser financiadas, no 4mbito
destas iniciativas, bem como a sua execugéo.

Dado “o nimero considerdvel de empresarios
chineses a investir em Angola nos diversos sectores
de actividade econdémica, em especial no sector do co-
mércio e da construgio civil”, é recomendada a vin-
da de empresarios chineses para o sector industrial
e agricola, contribuindo assim para o aumento das
exportacdes ndo-minerais de Angola. “Por sua vez, o
Governo angolano deve garantir a seguranga e um bom
ambiente de neg6cios para todos os investidores”, refe-
re o relatério.

A qualidade das obras também é uma preocu-
pagdo, pelo que as empresas chinesas deveriam contri-
buir para a sua melhoria e a parte angolana procurar
uma maior interac¢do nesse sentido.

O relatério da ainda exemplos de infra-estru-
turas econdmicas e sociais realizadas em Angola com
financiamento chinés. Em 2015, 70% dos valores pro-
venientes do estrangeiro para financiamento de inves-
timentos publicos tiveram origem na China, mais con-
cretamente do Banco de Exportagdes e Importagdes
(EximBank) da China. Esta institui¢do financiou
em mais de 90% a constru¢ido do Hospital Materno-
Infantil do Dundo, dos centros de saude do Lucapa
e do Cuilo, do sistema de abastecimento de dguas do
municipio do Nzange, todos na provincia de Lunda
Norte e do hospital municipal do Saurimo, na provin-
cia da Lunda Sul.

A instalagdo da central do ciclo combinado do
Soyo na provincia do Zaire, com uma poténcia total
prevista de 750 megawatts, resultou de financiamento
de 96% de crédito chinés. A construgdo do projecto
estd a cargo da empresa China Machinery Engineering
Corporation (CMEC). A Empresa Publica de Produgao
de Electricidade (Prodel) estima que o valor da obra
ronde 930 milhdes de dolares, que serd financiado pelo
Banco Industrial e Comercial da China. A empreitada
envolve ainda a constru¢do de uma linha eléctrica até
Luanda, ao longo de mais de 400 quilémetros, a qual
fornecerd energia a Luanda e a algumas provincias do
norte do pais.

A construgdo do hospital da cidade de Mbanza
Congo, capital da provincia do Zaire, esta a ser finan-
ciado pelo ExImBank da China. A mesma instituigdo
bancdria financiou a recuperagio e o refor¢o dos siste-
mas de abastecimento de 4gua na provincia do Namibe.

A UCAN salientou que estas infra-estruturas
mostram que “o financiamento chinés tem contri-
buido de forma significativa para o desenvolvimento
do pais”, ainda que pudesse “ter havido uma melhor
gestdo dos recursos’, tendo em conta os montantes
disponibilizados.
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Apoio da China na construcao da rede ferrovidria de Angola
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247 Feira Internacional de Macau (MIF 2019)

e a Exposi¢do de Produtos e Servigos dos Pai-

ses de Lingua Portuguesa (2019PLPEX) co-

megaram ao compasso forte e contagiante das
batucadeiras (batukaderas, em crioulo cabo-verdiano) de
Cabo Verde, pais convidado da edi¢do deste ano. Este gé-
nero de musica e danga, inico a Cabo Verde e interpretado
apenas por mulheres percussionistas, ¢ bem demonstrati-
vo da riqueza cultural do arquipélago, desde ha séculos
plataforma de encontro de culturas africanas e europeias.
E a energia da actuacdo, propria de um pais jovem e com
ambicdo de se internacionalizar, transmitiu-se aos partici-
pantes da MIF 2019.

Realizada entre os dias 17 e 19 de Outubro, a MIF
2019 teve Jiangsu como provincia chinesa convidada que,
tal como Cabo Verde, dispds de um pavilhdo temdtico no
recinto da feira. Durante trés dias, os visitantes puderam
conhecer mais sobre os paises de lingua portuguesa e as
provincias chinesas. Puderam também provar os melhores
produtos de varios pontos do globo, desde o famoso cha
branco de Jiangsu, nas suas multiplas variedades, até a cer-
veja artesanal cabo-verdiana. Mas também mel e agai do
Brasil e café de Timor-Leste, produzido por uma empresa
de Macau. E ainda vinho portugués que um empresario de
Macau criou a pensar no paladar asiatico.

O Instituto de Promog¢ido do Comércio e do Inves-
timento de Macau, a entidade organizadora, informou que
as duas exposi¢oes foram visitadas por mais de 70 mil pes-
soas, tendo-se registado um aumento de 10% no numero
de visitantes profissionais em compara¢ao com os contabi-
lizados na edigdo de 2018.

Com o tema “Cooperag¢ido — Chave para Oportuni-
dades de Negdcio”, a mais recente edi¢do da MIF ocupou
uma drea de exposi¢do de cerca de 24 mil metros quadra-
dos, tendo sido instalados cerca de 1500 stands de expo-
sicdo. A edi¢do da PLPEX, por sua vez, contou com uma
area de cerca de 6000 metros quadrados, na qual foram
montados aproximadamente 250 stands de exposicao.

Durante os 3 dias, mais de 400 encontros tiveram
lugar na Bolsa de Contactos da 24* MIF e da Exposi¢do
de Produtos e Servigos dos Paises de Lingua Portuguesa,
tendo sido assinados 85 protocolos.

Cabo Verde trouxe a Macau 22 empresas, represen-
tando todas as suas ilhas. O Turismo, principal actividade



econdmica do arquipélago, esteve fortemente representa-
do, e a associagdo do sector assinou um protocolo pioneiro.

Mario Sanches, Presidente da Associagdo das Agén-
cias de Viagens e Turismo de Cabo Verde (AAVTCV), as-
sinou um protocolo com a sua congénere de Macau, que
devera conduzir a abertura de uma “Casa de Cabo Verde
na Asia’, segundo afirmou a revista Férum de Macau, a
margem da MIE. O protocolo com a Associa¢do de Agén-
cias de Viagem de Macau (AAVM) ird disponibilizar, numa
primeira fase, um programa de assisténcia técnica que per-
mite formagdo em Macau a associados da AAVTCV, sendo
o objectivo de futuro a “abertura da Casa de Cabo Verde na
Asia”, representando a cultura do pais africano, cujas recei-
tas reverterdo a favor da Associagdo, no sentido de ajudar
a construir o destino turistico do pais.

Contemplado no acordo, esta o apoio financeiro da
AAVM a representacio da congénere cabo-verdiana na drea
da Grande Baia Guangdong - Hong Kong - Macau, segun-
do Mario Sanches. O Presidente da AAVTCV disse ainda
que o seu homdlogo de Macau, o empresario Alex Lau, estd
a desenvolver um projecto para criar “uma aldeia da Gran-
de Baia’, onde Cabo Verde estara representado. “Com isso,
ficaremos mais proximos de materializar o objectivo, repre-
sentando este protocolo mais uma porta que se abre para a
promogio de Cabo Verde na Asia”, salientou Sanches.

Uma viagem de sabores é o que propde Keven Gon-
calves, jovem engenheiro quimico que veio a Macau mos-
trar pela primeira vez a cerveja artesanal que desenvolveu,
que combina a tradicional com alguns dos sabores do seu
pais, como sejam o tamarindo, a cana-de-agtcar, o hibisco
e a manga.

“Através da Cabo Verde Tradeinvest surgiu o con-

MIFK B IS B
Cabo Verde na MIF 2019

vite para estar aqui presente, oportunidade que aproveitei
para apresentar os meus produtos’, disse Gongalves a re-
vista do Forum Macau. Foi enquanto estudante de Qui-
mica Tecnoldgica e Ambiental na Universidade Federal de
Rio Grande do Sul, no Brasil, que o jovem cabo-verdiano
teve a ideia de levar o conceito de cerveja artesanal para o
seu pais, um sonho que se tornou realidade em Julho de
2019. Agora, Gongalves sonha em ter a sua “Afreecana” a
venda em restaurantes e hotéis de Macau. “As pessoas es-
tdo a gostar e ficam surpreendidos, porque aqui em Macau
também ha hibisco”, afirma.

Além das batucadeiras e da cerveja artesanal, os vi-
sitantes da MIF e da PLPEX tiveram outras surpresas vin-
das de Cabo Verde, incluindo um desfile de moda.

A delegagdo cabo-verdiana foi chefiada pelo Mi-
nistro cabo-verdiano do Comércio e Industria, Alexandre
Monteiro, que disse a revista do Férum Macau que a MIF
e a PLPEX criaram “expectativas interessantes” aos empre-
sarios cabo-verdianos participantes, em relagdo ao desen-
volvimento de negé6cios para Macau e China.

“Macau proporciona oportunidades de negdcio néo
apenas locais mas também na China”, disse Monteiro. Os
contactos proporcionados pela MIF e pela PLPEX, adian-
tou, “sdo uma base importante para a promogido de negod-
cios e parcerias”

O Ministro cabo-verdiano aproveitou a sua des-
locagdo a Macau para estabelecer alguns contactos para
promover parte dos grandes projectos de desenvolvimen-
to da economia e do pais. Do Banco de Desenvolvimento
da China (BDC) encontrou disponibilidade em financiar
projectos no pais. “Estamos a trabalhar em projectos es-
truturantes, projectos de investidores chineses também
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importantes (para Cabo Verde), que sdo elegiveis a finan-
ciamento do BDC”, disse Monteiro.

O Ministro aponta em particular a Zona Econdémi-
ca Especial (ZEE) de Sdo Vicente, um projecto estratégico
de Cabo Verde “aberto a investidores de todo o mundo’, e
que conta com o apoio da China, pais que tem muita ex-
periéncia no desenvolvimento de ZEE. O projecto, adianta,
pode acolher também investimento em “infra-estruturas de
apoio’, além do sector portudrio, como o turismo, sector fi-
nanceiro, energias renovaveis, construgio e reparagao naval.

Necessitado de “tecnologia e conhecimento” de
paises em expansio, Cabo Verde oferece “localizagio, es-
tabilidade politica, econdémica e social e proximidade com
outros mercados, podendo ser uma plataforma logistica,
comercial e maritima’, disse o Ministro cabo-verdiano.

Na concluséo da feira, a Presidente da Cabo Verde
Tradeinvest, Ana Lima Barber, mostrava-se confiante em
relagdo aos resultados, tendo em conta os contactos com
“potenciais parceiros” e o conhecimento obtido em Macau.

“O mercado de Cabo Verde estd a mudar, o dina-
mismo é outro, hd proactividade, corremos atrés das opor-
tunidades. Os encontros — networking, B2B - tém sido
excepcionais (...) realmente temos de estar nos lugares cer-
tos e na hora certa para aproveitarmos as oportunidades”,
disse a revista do Férum Macau.

O facto de Cabo Verde ser o pais convidado “permite
dar a conhecer o pais, as oportunidades de negdcios” em
cada uma das ilhas, mas também o que “o pais oferece como




condi¢bes, incentivos fiscais, estabilidade politica e social’,
além do bom momento econémico, adiantou Lima Barber.

Particular alvo de interesse sdo os investimentos na
agro-industria, de forma a reduzir a dependéncia das im-
portagdes e a permitir que o consumo da crescente indus-
tria hoteleira impulsione o sector industrial.

Ana Lima Barber afirma haver novos investimen-
tos chineses em perspectiva, mas mantém alguma reserva,
para ja. Contudo, real¢a os que ja estdo em curso, nomea-
damente por duas empresas de Macau: o grupo Legend,
que estd a construir na ilha de Santiago um importante
complexo hoteleiro e de jogo, e a Bringbuys Web Techno-
logy, que escolheu o arquipélago para cria¢do de um pdlo
tecnolédgico em Cabo Verde, com planos de penetragdo de
investir noutros paises da Africa Ocidental.

Ao abrigo de um protocolo assinado na MIF 2019, a
Bringbuys ird ajudar a promover Cabo Verde na Asia atra-
vés de um novo portal para dar a conhecer oportunidades
no mercado cabo-verdiano a empresas da China e outros
paises asidticos, disse Lima Barber, Presidente da agéncia
cabo-verdiana de promog¢do do comércio e investimento.

“Esta é a forma que encontramos, um instrumento
de promogdo muito mais directo. Temos de adoptar uma
postura agressiva. Cabo Verde estd presente, quer vencer
e vai vencer porque tem todas as oportunidades”, disse a
presidente da Cabo Verde Tradelnvest.

O protocolo inicialmente assinado em 2018, entre
a Cabo Verde Tradelnvest e a Bringbuys prevé, numa pri-
meira fase, construir a construgdo em Cabo Verde de um

centro de computagdo em nuvem de nivel internacional,
um investimento de 5 a 20 milhdes de ddlares para a cria-
¢do de um centro experimental que ird prestar apoio ao
governo, nomeadamente na seguranca rodovidria e servi-
¢os ao cidadio, além de criar servicos de “grandes dados”
“bases de dados” Segundo disse entdo a fonte da empresa a
revista Macao, depois deste projecto-piloto, o investimen-
to poderd alcangar, numa segunda fase, 50 milhdes de do-
lares num parque industrial que servird para a formagao
de quadros locais e incubagéo de empresas.

A MIF 2019 e a PLPEX foram também uma pla-
taforma importante para outros empresarios de Macau ja
estabelecidos nos paises de lingua portuguesa. Foi o caso
de Wu Zhiwei, cuja empresa de vinhos Quinta da Mar-
meleira, participou pela primeira vez numa feira inter-
nacional, dando a conhecer as suas diferentes variedades.
Produzidas a norte de Lisboa, em Alenquer, os vinhos da
Quinta da Marmeleira (comercializados com as marcas
Chamelaria, Amplo e Pugnaz) estdo disponiveis em Ma-
cau no restaurante “Marmeleira’, nas galerias comerciais
do Venetian, de que o proprio Wu Zhiwei é socio e tam-
bém noutros estabelecimentos.

O objectivo da empresa é produzir vinhos de alta
qualidade, que tenham caracteristicas de paladar apreciadas
pelos consumidores asidticos, e que combinem bem com
a comida asidtica, que em relagdo a europeia tende a ser
mais picante. Elaine Lam, uma das responsaveis da Quinta
da Marmeleira, disse que os consumidores chineses apre-
ciaram os vinhos durante as provas realizadas na Feira. “O
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senhor Wu fez o vinho segundo os gostos dos consumidores
chineses”, disse aquela responsével a revista do Forum. A ex-
periéncia na MIF foi considerada positiva e a participacido
na edi¢do do préximo ano esta garantida, afirmou.
Também as empresas brasileiras estiveram forte-
mente representadas em Macau, sobretudo as do sector
de alimentagdo e bebidas. Silvia Nogueira, jovem empre-
sdria de Minas Gerais, trouxe a PLPEX um produto bas-
tante apreciado na China - prépolis - combinado com
um alimento muito apreciado, o agai. “Temos tido um
feedback muito positivo”, disse a responsavel da marca
Essenciale a revista do Forum. Nogueira hd ja alguns
anos que exporta matéria-prima para o mercado chinés e

pretende, agora, distribuir mais produto final, sobretudo
produtos derivados da prépolis, como sprays e capsulas.

O objectivo é partilhado por Rodrigo Soares Pereira
que veio a8 PLPEX para contactar parceiros, importadores e
distribuidores de Macau e também de provincias chinesas,
para o seu principal produto, a marca de mel Moon. No
mel e derivados, “a diferenga de valor no Brasil e de venda
na China é bastante interessante’, disse o jovem empresa-
rio a revista do Férum.

Soares Pereira adianta que, sendo o Brasil um gran-
de fornecedor de matéria-prima deste tipo de produtos,
agora “o objectivo é acrescentar valor”, tendo Macau sido o
palco certo para esse trabalho.
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EXPOSICOES, MUSICA E GASTRONOMIA

ANIMARAM SEMANA CULTURAL CHINA-PLP
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Brasil e a Guiné-Bissau estiveram em destaque

durante a 112 edi¢do da semana cultural entre

a China e os paises e territérios de lingua

portuguesa, que decorreu em Macau entre
12 e 18 de Outubro. O evento juntou artistas do espago
luséfono, numa iniciativa do Férum para a Cooperagéo
Econdémica e Comercial entre a China e Paises de Lingua
Portuguesa (Férum de Macau).

No plano musical chegou DJ Dolores do Brasil,
musico e produtor, com carreira a solo ou integrado em
grupos. Colaborou com diversos artistas brasileiros,
designadamente Chico Buarque. D] Dolores conquistou
o prémio Musica do Brasil pelo album “1 Real’, em 2009.

Ainda do Brasil, realce para Rodrigo Braga com a
exposicdo de fotografia “Horizontes Deslizantes”, a qual
esteve patente ao publico na Galeria Lisboa, na Doca dos
Pescadores (Fisherman’s Wharf), em Macau, até ao dia 9
de Novembro.

Em simultineo, na mesma galeria estiveram
presentes pinturas do guineense Chipi [Anténio Ferreira
Seguy], no dmbito da exposigdo “Outros Olhares”

Ainda da Guiné-Bissau cruzaram a cidade os sons
de “N6 Bandera’, um grupo de musicos guineenses de
renome que se juntaram propositadamente para estar em
Macau no 4mbito da edigdo deste ano da semana cultural.

Mas niao foi sé ao som das musicas de DJ Dolores e
“No6 Bandera” que a popula¢do de Macau dangou, saltou,
pulou. Pelos dois palcos que acolheram as bandas - Largo
do Senado e Doca dos Pescadores — passaram musicos e
grupos artisticos vindos da China, Angola, Mogambique,
Cabo Verde, Portugal, Sdo Tomé e Principe e Timor-Leste.

Da China, chegou e encantou, o Circo de Acrobacias
da provincia de Hebei, fundado em 1976. O grupo, que
junta uma equipa profissional de acrobatas oriundos
dessa provincia, conquistou, ao longo de mais de 40 anos
de actividade, 37 prémios nacionais e internacionais,
nomeadamente em Franga, Russia e Italia.

“Puto Portugués” [Lino Cerqueira Fialho] veio de
Angola para agitar, ao som dos fortes ritmos africanos,
uma audiéncia que ndo parou quieta ao ouvir temas de
um estilo muito proprio como kuduro ou a harmonia do
semba.

Cabo Verde trouxe a Macau o som da guitarra de
Djodje, uma das estrelas do actual panorama musical
do arquipélago. Autor e compositor, o musico dispensa
apresentacoes.

Djodje nasceu no meio da mdsica, o pai é o
ex-guitarrista e considerado o “pai” do famoso grupo
cabo-verdiano Tubardes, que j& passou por Macau. A
musicalidade de Djodje continua a agradar e agarrar
audiéncias e Macau nao foi excepgao.

Alternando de palco em palco, a musica do grupo
RM [banda privativa da Radio Mogambique] trouxe até
a cidade sons apreciados por uma assisténcia que nio
conseguiu ficar indiferente aos ritmos inspirados por uma
Africa virada ao Oceano Indico. A banda foi criada h4
40 anos, em Maputo, para dotar a radio nacional do pais
de uma orquestra disponivel para acompanhar artistas

sem banda, designadamente nas gravagdes, programas
recreativos e digressdes pelo pais e estrangeiro.

Outra das atrac¢oes dos palcos da semana cultural
foi a banda portuguesa Anaquim, com uma sonoridade
assente em diferentes influéncias, como sejam o country e
o blue grass, que recebeu do publico entusiasmo e aplausos.

Do arquipélago de Sdo Tomé e Principe, localizado
em cima da linha do Equador, em pleno Atlantico, veio
a Banda Legueld, constituida por musicos sio-tomenses
radicados em Portugal. A assisténcia ouviu e dangou ao
som de um reportério diversificado que incluiu rumbas,
sembas e quizombas, maioritariamente interpretadas em
crioulo forro [lingua local].

Dos mares austrais, viajou até Macau o grupo
timorense Voz do Crocodilo, uma banda recente, fundada
em 2014, e que tem vindo a impor-se através da presenca
em diversos festivais e comemoragdes que decorrem no
pais. Apesar da juventude, a Voz do Crocodilo conseguiu
cativar o publico de Macau nas actuagdes dispersas pelos
palcos do Largo do Senado e da Doca dos Pescadores.
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"0 sono” por Ann Hoi

BRMEER (—/\BFEYKIE)

"Eternidade numa hora” por Lai Sio Kit

BEREEm (RBER2EUE)
"Plataforma de mergulho de Mondrian No.2" por Sit Ka Kit

Além da musica e das exposi¢cdes, a semana
cultural, como tem sido tradi¢do, trouxe até a cidade
uma grande diversidade de iniciativas, como danga,
teatro, artesanato e gastronomia, as quais se juntou este
ano o cinema brasileiro.

No ambito do 3° festival de cinema brasileiro na
China, que decorreu em Novembro, Macau foi incluido,
pela primeira vez, na sua rota oriental. De acordo com

a organizagdo, o Brasil foi o “convidado de honra”
desta edi¢do da Semana Cultural, virada para a 7° Arte,
havendo a promessa de que se seguirdo outros paises
nos proximos anos.

Além dos paises que integram no Férum Macau, a
India esteve também representada na Semana Cultural,
através de Goa, Damao e Diu.

Na gastronomia constituiu igualmente um dos
destaques do evento com a presenca no territério de
chefes de cozinha provenientes de Angola, do Brasil,
de Sdo Tomé e Principe, de Timor-Leste e de Macau
que vieram dar outros paladares e aromas & Semana
Cultural.

De acordo com a Coordenadora do Gabinete de
Apoio ao Secretariado Permanente do Férum de Macau,
Dra. Mok ITun Lei, o evento tem estado subordinado ao
lema "Uma Faixa, Uma Rota", numa alusio a iniciativa
chinesa langada em 2013.

Esclareceu ainda que o evento assinalou também
com “mais elementos culturais”, o 20° aniversario do
regresso de Macau a China, em 1999, e os 40 anos do
estabelecimento das rela¢des diplomaticas entre a China
e Portugal, em 1979.

Ainda com o patrocinio do Férum Macau
decorreu no Clube Militar de Macau a Exposi¢do de
Pintura Luséfona, que juntou obras de nove artistas,
entre 26 de Setembro e 26 de Outubro.

Além de Carlos Marreiros, artista escolhido de
Macau, estiveram patentes trabalhos de Armanda Alves,
de Angola, Marcelo Jorge, do Brasil, Omar Camilo, de
Cabo Verde, Lemos Djata, da Guiné-Bissau, Samuel
Djive, de Mogambique, Damido Porto, de Portugal,
Guilherme Carvalho, de Sdo Tomé e Principe e Inu
Bere, de Timor-Leste.
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EBEERRERMIST
CINEMA BRASILEIRO EM MACAU

PERRAERBTRNSRET Y —  ZEUR
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EREEHERCAETEAEREEN  AREEEE0S
P~ BN LIS AT - RPIEEHTARE (2
P) A& REMES -

ela primeira vez, Macau assistiu ao Festival de
Cinema Brasileiro na China, que vai ja na terceira
edi¢do com a exibigdo de sete filmes.
Promovido pela Embaixada do Brasil em Pequim,
o Festival contou ainda com a Coordenagio dos
Consulados-gerais do Brasil, em Hong Kong e Macau, em
Cantdo e em Xangai e o apoio do Férum de Macau e da
Sands China em Macau.

{Ferrugem) - HAly Muritibaf & » Bl 73 IERSIL T ati
B RAIWhatsAppE#AHP S HE 2 NFAFBRFTEENS -
“Ferrugem’, de Aly Muritiba. Uma adolescente, Tati, viciada
em redes sociais, vé parte da privacidade partilhada no
grupo de WhatsApp da turma da escola.

{Pacarrete) - HAllan Deberton# 8 ; EF T AR —RR

REEZR > WA —EZSR > MEEECHBTREES
2 BMEAMEtEEEE -
“Pacarrete’, de Allan Deberton. Uma professora de danca
reformada, tem um sonho: estrear um bailado nas festas da
cidade, apesar de a populagdo local manifestar desinteresse
geral por espectaculos.
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{Simonal) - HlLeonardo DominguesH & » MEHRTS

B EWilson Simonalf AERER » BRZEM T AT
Bz - MEBBRBRITAERSZEEQ K -
“Simonal’, de Leonardo Domingues. A histéria de Wilson
Simonal, voz marcante da musica popular brasileira que
foi do sucesso ao esquecimento por comportamentos que
comprometeram em definitivo a carreira.



{Todas as Cancgbes de Amor) - FJoana Mariani#l & -
BB EASChicoMAnailRZ| BREWEFEREIRT
—ESRE 2 EPTERAERN—] -

“Todas as Cangdes de Amor”, de Joana Mariani. Chico e Ana
mudam-se para Sdo Paulo. Nas arrumagdes ela descobre
uma cassete e decide ouvir a gravacéo.

{O Nome da Morte) - HHenrique Goldmani& » E&
FAJllio SantanaRE L R—REEHME - BEHHEAZIERR
T HBIB500 NHIBZERR S -

“O Nome da Morte”, de Henrique Goldman. Julio Santana é
um homem considerado exemplar. Por tras dessa imagem
deixou um rasto de quase meio milhar de pessoas assassinadas.

{A Sombra do Pai) - HGabriela Amaral Aimeida#i &
B —EZFERX R RN SR E MRS RIEERFEARN
Bt BETEENEEDSH -

“A Sombra do Pai”, de Gabriela Amaral Almeida. Quando o pai
adoece e a mde morre, uma crianca é obrigada a assumir-se
como o adulto da casa, invertendo a ordem natural da vida.

{Canastra Suja) - HCaio Soh#i & . E&’ I FABatistafl]
Mariaf)l @& =REIE > AMBatistaZEER > MMaria
AL RNERBEASENRR -

“Canastra Suja’, de Caio Soh. Batista e Maria aparentam
viver felizes. Mas ele é alcodlico e ela mantém uma relagio
com o namorado da filha.
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019 foi um ano de comemorag¢des no relaciona-

mento entre Portugal e a China. Comemora-se o

quadragésimo aniversario do estabelecimento das

relagoes diplomaticas entre Portugal e a Republica
Popular da China e o vigésimo aniversério da transferén-
cia da administra¢io de Macau para a China. Evocativo
das efemérides, o Ano de Portugal na China, em 2019, vem
evidenciar a profundidade e a multi-secularidade destas
relagdes.

A tradigdo portuguesa do azulejo é uma prova da
singular riqueza estética da antiguidade das relagdes Por-
tugal-China - e das influéncias geradas através das trocas
culturais ao longo de meio milénio. Como tal, os dois pai-
ses organizaram, entre Junho e Outubro, uma exposi¢do
de 60 painéis de azulejos no antigo Paldcio Imperial da
China. A exposi¢ao “O pais das cidades vidradas” teve, da
parte do publico chinés e segundo Alexandre Pais, Con-
servador do Museu Nacional do Azulejo, e Curador da ex-
posi¢do, uma recepgdo “entusiastica’.

“Ficdmos muito sensibilizados com o interesse de-
monstrado e a curiosidade que a tradi¢ao do uso do azu-
lejo em Portugal despertou”, disse Pais a revista do Forum
Macau. “A afluéncia a exposigdo tem sido muito grande”

Inaugurada por ocasido das comemoragdes do Dia
de Portugal (10 de Junho), a Direc¢do do Museu do Pa-
ldcio Imperial prop6s que o encerramento ocorresse na
semana de celebra¢do do Dia Nacional da China, a 1 de

Outubro, “unindo simbolicamente, deste modo, os dois
povos’, adiantou.

“Percebemos que, na China, tém a nog¢ao de que o
azulejo portugués tem uma importancia cultural sem pa-
ralelo noutros paises”, afirmou Pais. Segundo o responsavel
do Museu Nacional do Azulejo, o facto de serem reconhe-
cidos alguns aspectos da tradigdo azulejar, causou “sur-
presa” aos representantes da industria portuguesa. Macau
pode ter desempenhado um papel importante na divulga-
¢do desse conhecimento.

“Eventualmente, a presenca de conjuntos azu-
lejares nesta regido (de Macau), colocados em diversos
edificios de origem portuguesa ao longo do século XX,
podera ter despertado a curiosidade e propiciado o in-
teresse dos chineses que com ela entraram em contacto’,
diz Pais. Uma publica¢ido de 2015 coordenada por Carol
Kwok, sobre os azulejos portugueses em Macau, tornou-
-se um trabalho de referéncia sobre a tradi¢do azulejar
portuguesa na antiga colonia.

Macau possui um rico patriménio azulejar. De sa-
lientar o conjunto colocado no Parque Municipal Dr. Sun
Yat Sen, com imagens baseadas em vistas histdricas ao ter-
ritério de Macau. Mais contemporaneo é o painel no res-
taurante Apomac, do arquitecto Carlos Marreiros. Entre os
exemplares mais cldssicos destacam-se os painéis da Tra-
vessa do Meio, préxima do edificio do Leal Senado, com
representacdes do quotidiano de Macau no século XVIIL
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Mas, para Alexandre Pais, o exemplar mais notével
representativo do azulejo portugués em Macau, seja o que
se encontra no Aeroporto de Macau; um enorme mural
que procura associar as culturas portuguesa e chinesa com
motivos, gravuras, mapas e cores que pretendem repre-
sentar a sensibilidade europeia e oriental. Eduardo Nery
é, alids, um dos artistas contemporineos representados na
exposi¢do de Pequim, juntamente com Maria Keil, Queru-
bim Lapa, Manuel Cargaleiro e Cecilia de Sousa. A “capa-
cidade de reinvencdo” do azulejo em Portugal, bem como a
“versatilidade” do seu uso, “ndo conhece paralelo em mais
nenhum local onde este material foi utilizado”, diz o cura-
dor da exposicao.

Tal como Macau, o azulejo portugués é uma sintese
de técnicas e motivos portugueses e chineses, e também de
outras culturas, facto que a exposi¢do coloca em evidén-
cia. As influéncias da porcelana chinesa, afirma Alexandre
Pais, “vdo desde a reprodugdo mais ou menos préxima de
motivos, & recriacdo, mais ou menos realista, de imagens
de um quotidiano considerado exdtico”

A “recuada proximidade histérica” entre Portugal
e China e a “apeténcia portuguesa pelo exotismo” propi-
ciaram, “desde cedo, a criagdo de manifesta¢des artisticas
hibridas que, ndo sendo circunscritas ao azulejo, nele se
reflectem de forma marcante”, diz Pais. “O azulejo é uma
superficie onde se reflecte, por exceléncia, a imagem da
curiosidade e receptividade dos portugueses a novidade e
uma certa predisposi¢io para o outro e para realidades que
diferem do quotidiano’, adianta.

A influéncia é visivel desde os primeiros exemplares
expostos, que datam do inicio do século XVI. E a partir de
1600 que “o uso dos padrdes ganha maior protagonismo’,
com “os pintores de azulejos a inspirarem-se na ourivesa-
ria, joalharia e metais, nos téxteis e mobilidrio, nos couros
pintados e na porcelana da China’, refere Pais. A chegada
dos portugueses a China data de 1513.
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A estética barroca estd presente nos painéis narrati-
vos pintados em azul e branco, paleta que reflecte o apreco
e a influéncia da porcelana da China. Sempre abertos a ou-
tras culturas, os azulejos reflectem mais tarde influéncias
de correntes estéticas como o rococ6 ou o neoclassico do
final do século XVIII e o romantismo do século XIX e par-
te do século XX.

A “esfera armilar” ou as iniciais IHS (que remete
para a Companhia de Jesus), patentes num raro padrao
em exposi¢do, contam-se entre 0s primeiros motivos en-
comendados pelos portugueses nos fornos de porcelana
chinesa no inicio do século XVI. Essa aproximacao ¢é ainda
patente quer na apropriagdo de motivos decorativos, como
a camélia ou pednia, num padréo, nas representagdes de
dois panos de frontais de altar ou na representagio de pai-
sagens e vivéncias que ddo uma visdo ocidental do que se
pensava ser a realidade da vida na China.

A exposi¢do foi inaugurada em Junho com a pre-
senga da ministra portuguesa da Cultura, Graca Fonseca,
e do seu homdlogo chinés, Luo Shugang. Antes, Lisboa ja
havia recebido uma exposi¢do do Museu do Palacio, “A
Cidade Proibida e a Rota Maritima da Seda”, visitada pe-
los presidentes de Portugal, Marcelo Rebelo de Sousa, e da
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China, Xi Jinping, durante a visita deste ultimo a capital
portuguesa, em Dezembro de 2018.

A importancia que a tutela do Museu do Azulejo
- a Direc¢do-Geral do Patriménio Cultural - deu a este
projecto permitiu que algumas das pegas seleccionadas se
encontrem entre as mais representativas e importantes da
sua colec¢do. Entre estas destaca-se uma pega do século
XVI, com a representacdo da esfera armilar, uma enco-
menda do Rei D. Manuel I para o Paldcio da Vila de Sintra
e que reflecte a abertura nacional ao mundo com os Des-
cobrimentos, e uma sec¢do do grande painel “A Vista de
Lisboa’, obra-prima da azulejaria portuguesa e onde surge
representada Lisboa, a capital do Reino de Portugal como
seria no inicio do século XVIII, entdo importante lugar de
partida e chegada de e para o Mundo.

Destacam-se ainda, entre as pegas escolhidas,
o painel com a “chinoiserie” ou paisagem chinesa, com
uma invulgar pintura em purpura, do século XVIII. Do
século XIX ¢ de salientar um grande painel que faz a apo-
logia da 4gua como um bem divino e ainda alguns azule-
jos com rostos de chineses, parte da fachada de uma casa
que pertenceu a um comerciante que tinha negécios com
o Oriente.
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14° ENCONTRO EMPRESARIAL CHINA-PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

LIGACAO DA LUSOFONIA A GRANDE BAIA, EM SAQ TOME E PRINCIPE
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comerciais entre a China e os paises de lin-

gua portuguesa decorre, de forma inequivoca,

do aumento das trocas comerciais e do inves-
timento da China. De forma unanime, as principais enti-
dades do Interior da China e de Macau creditam a RAEM
grande parte do entusiasmo e energia que permitiu esse
desenvolvimento favoravel. Os préximos anos das relagdes
sino-luséfonias ja estdo a ser pensados, com os vectores dos
grandes projectos estratégicos de Pequim - a Faixa e Rota e
a Grande Bafa. Também nesta visdo de futuro Macau surge
como ponto central.

O 14° Encontro Empresarial China-Paises de Lingua
Portuguesa, a 8 e 9 de Julho, teve lugar em Sao Tomé. O mais
recente membro do Férum para a Coopera¢do Econémica
e Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa
(Férum de Macau), um dos paises que, pela sua localiza-
¢do estratégica no centro do Golfo da Guiné, surge com fre-
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quéncia associado as iniciativas globais chinesas.

Na mais recente edi¢do do encontro, Macau apresen-
tou-se pela primeira vez perante os paises de lingua por-
tuguesa como uma das “quatro cidades impulsionadoras
do desenvolvimento” do projecto da Grande Baia, estatuto
conferido em Fevereiro de 2019 pelo governo da China, na
apresentagdo das linhas de desenvolvimento do projecto.

As responsabilidades - mas também o prestigio e
o impulso - da Regido Administrativa Especial de Macau
(RAEM) na construgdo da Grande Baia, uma metrépole
mundial, a partir de Hong Kong e Macau e nove cidades
da provincia de Guangdong (Dongguan, Foshan, Cantio,
Huizhou, Jiangmen, Shenzhen, Zhaoqing, Zhongshan e
Zhuhai), foi o ponto forte das conversas entre os principais
dignitarios presentes, durante o encontro em Sdo Tomé e
Principe. Aquando da abertura, Ding Tian, Secretdrio-Ge-
ral Adjunto do Férum Macau (indicado pela Reptblica
Popular da China), considerou uma “verdadeira missido
histérica e de responsabilidade” o facto de Macau ser uma
das “quatro cidades impulsionadoras do desenvolvimento”
da Grande Baia.

O projecto, que culminard na afirmacdo de uma
das maiores metropoles mundiais para a qual Macau surge
como porta para os paises de lingua portuguesa, revela-se
como uma extenséo natural daquele que tem sido o papel da
RAEM e de institui¢des como o Férum de Macau.

Ding Tian afirmou ainda, perante o Primeiro-Mi-
nistro de Sdo Tomé e Principe e outros dignitarios, que o
Férum Macau tem sido “um espaco privilegiado” para o
crescimento das relagdes econdmicas, prestando apoio para
que a RAEM cumpra o seu “papel singular de elo entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa’, mais concretamen-
te na construc¢éo de uma plataforma de servigos multilateral.

Os numeros “evidenciam a grande potencialidade
da cooperagdo econémica e comercial na China e Paises de
Lingua Portuguesa’, afirmou o Secretario-Geral Adjunto do
Férum Macau, durante o encontro em Siao Tomé, em que
participaram cerca de 300 empresarios, além de institui¢cdes
publicas de promogédo de comércio e de investimento e ain-
da empresérios da China Continental.

Ding Tian aludiu a nimeros que traduzem a “exce-
lente” evolugido das relagdes comerciais sino-lus6fonas. Em
2018, referiu, o valor das trocas comerciais entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa atingiu um recorde de 147,25
mil milhdes de ddlares, fazendo da China o maior parceiro e
o principal mercado das exportagdes daqueles paises. Segun-
do o Secretario-Geral Adjunto do Férum Macau, o investi-
mento empresarial da China nos diversos sectores dos Paises
de Lingua Portuguesa, ultrapassou 50 mil milhoes de ddlares,
enquanto que a carteira de investimento de empresas chine-
sas nestes mercados atingiu 90 mil milhées de délares.

Aquando do encontro em Sdo Tomé, a Presidente
do Instituto de Promog¢io do Comércio e do Investimento
de Macau (IPIM), Irene Va Kuan Lau, sublinhou a “grande
relevancia” de Macau, enquanto plataforma, “na abertura da
China ao exterior”

Este papel, adiantou, resulta de caracteristicas espe-
cificas da RAEM, como o bilinguismo (Chinés e Portugués),
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do excelente ambiente de negdcios, dos servigos profissio-
nais disponibilizados nas dreas juridicas e de comércio elec-
tronico, além dos convénios existentes para evitar a dupla
tributacéo, sendo o mais recente entre Cabo Verde e Por-
tugal, e das vantagens fiscais conferidas pelo governo da
RAEM para rendimentos provenientes dos Paises de Lingua
Portuguesa.

Realizado pela primeira vez em Sao Tomé e Princi-
pe, corroborou Irene Va Kuan Lau, “a cooperagdo multila-
teral entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa estd a
desenvolver-se numa direc¢do cada vez mais abrangente e
precisa”

Xu Yanbo, Secretario-Adjunto do Conselho da Chi-
na para a Promog¢ao do Comércio Internacional (CCPIT),
considerou que os planos de desenvolvimento dos Paises de
Lingua Portuguesa estio “muito alinhados com a iniciativa
Faixa e Rota’, pelo que é desejavel aprofundar a cooperagiao
bilateral para “articular recursos e mercados”, com ganhos
mutuos e desenvolvimento conjunto.

Na “cooperagdo pragmatica” entre a China e Paises
de Lingua Portuguesa, os encontros empresariais tém sido
“uma plataforma importante”, afirmou o responsavel do
CCPIT.

SAO TOME A PROCURA DE RELANCAMENTO

Sendo o pais anfitrido do encontro empresarial de
2019, Sao Tomé e Principe é um dos paises a procura de
desenvolvimento e crescimento econdémico, que permita
melhorar a vida dos seus cidadaos.

O PIB “per capita’, cerca de 1900 ddlares, estd so-
mente 33% abaixo do de Cabo Verde, um pais sem recursos
naturais.

O reatamento das relagdes diplométicas com a China
em 2017, e a adesdo posterior ao Forum de Macau, criaram
expectativas de um ciclo positivo de crescimento e desen-
volvimento. O encontro empresarial foi, por isso, recebido
pelo Governo como evento de méaxima importancia. Para
um pais que tem, actualmente, limita¢des financeiras para
enviar ao estrangeiro responséaveis da sua agéncia de pro-
mogao de investimentos, receber algumas centenas de em-
presarios chineses e de lingua portuguesa, é uma oportuni-
dade tnica.

O Primeiro-Ministro Jorge Bom Jesus, em decla-
ragoes @ MacauHub, afirmou que o pais estd a preparar-se
para os projectos estratégicos da China, através dos quais
acredita que o pais possa vir a desempenhar um papel im-
portante. “A nossa posi¢do é estratégica, incontornével e te-
mos de tirar proveito desses grandes projectos de dimensio
continental. Estamos a preparar-nos para desenvolvermos e
promovermos a economia de Sio Tomé e Principe’, afirmou.

Bom Jesus devera visitar Macau pela primeira vez
em 2020 para a Conferéncia Ministerial do Férum de Ma-
cau. Com perspectivas de desenvolver o turismo e a indus-
tria do jogo, o chefe de Governo sdo-tomense pondera em
enviar delegacdes a Macau com o objectivo principal de
aprenderem com a experiéncia da RAEM. “Tendo em conta
que Macau é uma referéncia nesta area, pretendemos ad-
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quirir o conhecimento prético de cada pais, sendo que Ma-
cau remete a drea do jogo”. A partir do momento em que
Sdo Tomé comece a receber estincias turisticas e grandes
cadeias hoteleiras, os jogos de fortuna e azar vdo aparecer de
forma natural’, afirmou.

A curto prazo, seja para impulsionar o turismo,
como para dotar o pais de infra-estruturas necessérias para
participar nas iniciativas globais chinesas, Sdo Tomé ira be-
neficiar nos préximos anos da ampliagdo e modernizagio
do aeroporto internacional. Bom Jesus afirmou a Macauhub
que os estudos relativos a amplia¢do e modernizagdo do ae-
roporto “estdo ja bastante avancados” e que as obras deverdo
iniciar-se entre o final de 2019 e o inicio de 2020.

A China, adiantou, vai ainda financiar os estudos do
novo porto de Sdo Tomé, que numa primeira fase terd uma
vertente comercial e pesqueira, mas que o Governo preten-
de que venha a ter maior dimensdo no futuro.

O Director da Agéncia de Promogdo do Comércio e
Investimento de Sdo Tomé e Principe, Joaquim Rafael Branco,
afirmou no decurso do encontro que o seu pais precisa de de-
senvolver infra-estruturas a fim de fomentar o desenvolvimen-
to econdmico. Atendendo a localizacio geografica, referiu, o
arquipélago pode tornar-se o centro de servigos e distribui-
¢d0 de produtos do Golfo da Guiné para o resto do mundo.
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Wang Wei, Embaixador da China em Sao Tomé, dis-
se que o pais “certamente é muito bem-vindo” a iniciativa
Faixa e Rota “se pretender juntar-se a esta forte corrente
histdrica’, tal como foi o caso de Cabo Verde. Adiantou que
Macau “pode muito bem desempenhar o papel de porta de
entrada de todos os Paises de Lingua Portuguesa, incluin-
do Sdo Tomé e Principe, para o mercado da Grande Baia’,
e por sua vez vé “fortalecido” o seu papel “como centro de
turismo e plataforma de encontros entre a China e os paises
da CPLP”.

Por ser o mais “jovem” membro do Férum, Sdo
Tomé e Principe mereceu atencdo especial, segundo a Secre-
taria-Geral do Féorum de Macau, Xu Yingzhen: “Sao Tomé
e Principe é um pais que aderiu tarde ao Férum de Macau,
pelo que este encontro empresarial é importante, sendo
que o Secretariado Permanente dedica-lhe muita atencio e
importancia”. Em entrevista a agéncia noticiosa portugue-
sa Lusa, antes do 14° encontro empresarial, a Secretaria-
Geral do Férum afirmou ainda que o Fundo de Cooperagéo
e Desenvolvimento China-Paises de Lingua Portuguesa,
gerido pelo Banco de Desenvolvimento da China e Fundo
de Desenvolvimento Industrial e Commercial de Macau.,
esta a procura de projectos em Sdo Tomé e Principe.

SEMENTES DE DESENVOLVIMENTO

Os dados do Instituto de Promogéo e do Investimento
de Macau (IPIM) indicam terem participado nos encontros
empresariais — desde a primeira edi¢do, em 2005, até hoje
- 5000 empresérios da China e dos paises de lingua portu-
guesa, contribuindo para mais de 3400 bolsas de contactos
e para a assinatura de mais de 90 protocolos de coopera-
¢d0, em prol do intercAmbio e da cooperag¢do econdémica e
comercial entre o Interior da China, Macau e os paises de
lingua portuguesa.
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Primefro-ministro| Jorge Bomn Jesus cumprimenta Irend Lau, Presidente do IPIM

O saldo do encontro de empresarios em Sdo Tomé —
organizado em conjunto pela Agéncia de Promogéo do Co-
mércio e Investimento de Sdo Tomé e Principe, pelo Conse-
lho para a Promogédo do Comércio Internacional da China e
pelo Instituto de Promogado do Comércio e do Investimento
de Macau - foi consideravelmente positivo, principalmente
porque na fase inicial das relagdes entre o arquipélago e o
espago sino-luséfono, seis acordos e memorandos foram as-
sinados na capital sio-tomense.

Os acordos e memorandos abrangem 4reas como a
cooperagio entre governos, cooperacio de servigos legais e
comerciais entre cAmaras de comércio e de servicos finan-
ceiros entre empresas, entre outros.

Teve ainda lugar uma exposicdo de produtos locais,
um intercAmbio sobre oportunidades de investimentos nos
paises membros e a apresentagdo tematica sobre o pais anfi-
trido, Sdo Tomé e Principe, bem como visitas a projectos de
producio de dleo de palma e hoteleiros.

Em Sdo Tomé estd também a ser criada uma Cama-

ra de Comércio Sdo Tomé e Principe - China, pelas méaos
do ex-ministro sdo-tomense Carlos Tiny. O ex-ministro
afirmou a Macauhub que “o sector privado esta interessa-
do na cooperagdo com a China, sobretudo no ambito da
iniciativa Faixa e Rota”, para 14 das relagdes Estado a Esta-
do, uma vez que os governos vdo e vém, a sociedade e as
comunidades ficam.”

Segundo o Delegado da Guiné-Bissau no Férum de
Macau, Malam Camar4, Bissau foi a cidade escolhida para
acolher a edigdo de 2020 do Encontro de Empresarios. No
seguimento da iniciativa do novo Ministro guineense da
Economia e Finangas, Geraldo Martins, a selec¢do de Bis-
sau foi recebida com entusiasmo no pais, segundo relatou
Malam Camara: “este Encontro vai permitir & Guiné-Bissau
relangar-se e criar de novo o entusiasmo que sentimos em
20167, ano em que Bissau recebeu pela primeira vez o even-
to. O Encontro terd lugar em Novembro, uma vez que em
meados de 2020 se realizard a Conferéncia Ministerial do
Férum de Macau.
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esde que a China e Sdo Tomé e Principe re-

tomaram relagdes diplomaticas em 2016, os

dois paises tém trabalhado afincadamente

para aprofundar a cooperagio pragmatica
em diversas areas. Nesta edigdo do boletim do Férum de
Macau, entrevistamos Wang Wei, Embaixador da Reptblica
Popular da China em Sao Tomé e Principe, para saber mais
sobre as realizages e os projectos dos dois paises, desde que
as relagdes diplomaticas foram restabelecidas.

Desde que foram restabelecidas as relagoes diplomaticas
entre a China e Sio Tomé e Principe tem havido um au-
mento da comunidade chinesa aqui residente? Quantas
pessoas a compdem actualmente e o que fazem?

E verdade que a comunidade chinesa aumentou
apos o restabelecimento das relagdes diplomaticas. Néo
tenho dados precisos, uma vez que hd pessoas que vém e
vao. Mas a comunidade residente tem actualmente mais de
100 pessoas. Estas pessoas sdo, na sua maior parte, comer-
ciantes. Trazem mercadorias da China e vendem-nas aqui,
o que ajudou bastante a baixar os pregos de determinados
produtos.

Por exemplo?

Por exemplo o alho, um dos ingredientes necessarios
para a vida quotidiana. Sei que o pre¢o do alho diminuiu de
maneira muito significativa, embora néo saiba o valor exac-
to. Acredito que o aumento da comunidade chinesa vai tam-
bém captar a atencdo dos turistas chineses. Familiares dos
residentes ja comecam a visitar Sao Tomé e Principe e penso
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que no futuro vao ser as pessoas a publicitar o arquipéla-
go junto dos seus conhecidos, a pouco e pouco. Também a
nossa embaixada fard todo o possivel para que este pais seja
mais visivel na China.

Ha, portanto, perspectivas de um crescimento importan-
te do turismo chinés aqui em Sao Tomé e Principe?

Até ao momento ainda ndo houve um aumento
muito grande devido talvez a falta de infra-estruturas que
o turismo exige. A actividade turistica também exige uma
maior preparacio das pessoas e da sociedade local em ter-
mos de guias, de infra-estruturas de servicos, de forneci-
mento de materiais e de produtos. Por outro lado, preci-
samos de superar a dificuldade da distancia. Mas ja que
a China tem anualmente 120 milhdes de turistas a viajar
por todo o mundo, e se eles ja chegaram a Africa, podem
muito bem incluir estas ilhas como um dos destinos de
viagem. Acredito que com o tempo os turistas chineses vdo
aumentar.

Em termos de liga¢des aéreas, ja existe alguma data pre-
vista para comegar?

Por enquanto ndo. Este pais ja tem ligagdes com
alguns paises africanos e também com Portugal. Um dos
problemas que impede a chegada e saida de mais avides
e avides de maior dimensao, é a pista (do aeroporto). Por
isso estamos a estudar a melhor forma de podermos aju-
dar e executar o mais rapido possivel esta obra, para me-
lhorar as infra-estruturas deste pais e ter melhor ligacdo
com o exterior.
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Esse projecto do aeroporto sera o primeiro grande pro-
jecto da cooperagio chinesa em infra-estruturas em
Sao Tomé. Tera lugar ainda em 2019?

Nio posso dizer a data exacta, mas aquilo que es-
tamos a fazer é a trabalhar para tornd-lo realidade o mais
rapido possivel. Isso exige a colaborac¢do de todas as par-
tes envolvidas e garantir que os preparativos necessarios
sdo efectivamente realizados. Ndo digo que sera apenas a
maior obra depois do restabelecimento das rela¢des entre
China e Sao Tomé e Principe, mas serd uma das obras
mais importantes neste pais desde a independéncia. E
também um dos sonhos dos sdo-tomenses.

O que falta para darem inicio as obras?

Estdo a ser estudados assuntos técnicos e também
estamos a preparar os recursos para tudo isto. O finan-
ciamento é um deles e estd tudo a correr bem. Vamos tra-
balhar mais intensamente com a parte sdo-tomense para
podermos executar esta obra o mais depressa possivel.

Outra obra muito importante e que se fala ja ha alguns
anos ¢ o porto. Em que se encontra esta obra?

Ainda estamos a estudar a possibilidade. Esta mais
atrasada do que a do aeroporto.

Estes sao grandes projectos futuros. Mas nos ultimos
dois anos alguns outros ja foram concretizados. O que
foi ja feito? Essas obras foram pagas pela China?
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A reparagido de estradas. Ja repardmos trés estra-
das e jd foi feita a drenagem de um péantano.

Foram uma doagdo. Estamos também a aguardar
o comeco das obras de um projecto de habitagdo social.
Acredito que tera inicio dentro de meses.

Também sera uma doagao?

Também. Néo é possivel comegar a endividar o
pais. Para que todas estas obras sejam sustentaveis, é pre-
ciso considerar as formas mais diversas de as fazer.

Portanto, temos estradas, a habitagdo a iniciar-se e
a drenagem de um pantano.

Essa drenagem ja esta concluida. Trata-se de uma
obra que ndo sé facilita a vida quotidiana das pessoas,
mas também ajuda a transformar uma zona pantanosa
numa zona melhor em termos sanitarios e, quem sabe,
no futuro, podera ser aproveitada para outros fins de ca-
raacter social.

Existem também projectos na darea agricola? Ja
comegaram?

Sim, temos 4 equipas de assisténcia técnica, no-
meadamente de agricultura e pecudria, de energia, an-
ti-maldria e de assisténcia médica. Embora algumas ac-
tuem essencialmente na manutengéo e funcionamento de
equipamentos, outras ja obtiveram resultados concretos.
Essa actividade permite com que a populagdo tenha aces-
so a servicos publicos com qualidade.
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Acha que o encontro empresarial do Forum de Macau que
aqui se realizou vai de alguma maneira apoiar esse pro-
cesso de trazer mais empresas da China e de Macau para
Sao Tomé e Principe?

Sim, sem duvida. Sdo Tomé e Principe conseguiu,
por um lado, dar a sua contribuigdo para este encontro e
pelo outro também conseguiu mostrar ao exterior, especial-
mente aos membros da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa, a China e a Macau essa disponibilidade para
cooperar com os demais paises e respectivas empresas.

O encontro também permitiu que os empresérios de
Sao Tomé e Principe mantivessem contactos com os seus pa-
res da China e de Macau. Antes da saida da delegacéo chinesa,
conversei com alguns dos seus membros e fiquei com a ideia
de que pretendem cooperar com as empresas locais e ajudar
para que os niveis de pobreza no arquipélago sejam reduzidos.

E evidente, no entanto, que tudo isto exige que os
contactos feitos sejam desenvolvidos , mas é necessario real-
ar que sem estes encontros cara-a-cara, sem oportunidades
de didlogo, ndo sera possivel cooperar.

O contacto é uma pré-condigdo para descobrir as
oportunidades de cooperagio, acreditando eu que o encon-
tro empresarial vai proporcionar resultados concretos em
termos de cooperagio.

A realizagdo do encontro permitiu ainda a Sdo Tomé
e Principe publicitar a sua prépria realidade, as suas belezas,
a sua hospitalidade, a fim de procurar chamar a atenc¢éo dos
turistas do mundo inteiro.

Que importancia teve para este pais a adesao ao Forum
de Macau?

Sdo Tomé e Principe aderiu ao Férum de Macau e
ao Férum de Cooperagio China-Africa na sequéncia do
restabelecimento das relagdes diplomaticas com a China.
Este facto ajuda Sdo Tomé e Principe a ter um outro nivel de
cooperacio internacional com o resto do mundo e também
pode, com a adesdo a estes mecanismos, ser beneficiado de
uma maneira mais concreta.

Pode, por exemplo, aproveitar as politicas de in-
centivos e também os recursos financeiros, sociais, técni-
cos e culturais proporcionados por estas duas plataformas.
Por isso, tudo indica que a retoma da politica de “Uma s6
China” corresponde ao interesse nacional deste pais, ao con-
senso internacional, proporcionando mais resultados para
que este pais possa caminhar rumo a uma economia inde-
pendente e sustentavel.

Em que sectores empresariais acredita que vamos ter mais
investimento chinés nos proximos tempos? Estdncias
turisticas?

Sim. E ainda melhoria de produtos, tanto agricolas
como de artesanato, com maior cooperagdo.... tive a opor-
tunidade de dialogar com vérios empresdrios chineses e estdo
muito interessados. O tnico problema é a distdncia. A via-
gem de Macau para aqui ndo ¢é facil devido a distancia, mas
acredito que com a vontade demonstrada e de interesses em
comum, essas dificuldades menores véo ser ultrapassadas.
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Alguns membros do Governo estio muito interessados
em langar o projecto da Zona Franca. Pode ser esta uma
boa oportunidade para as empresas chinesas?

Claro. Uma abertura maior - ndo s6 para empresa-
rios chineses, mas para todos os investidores estrangeiros
em geral — é 0 que este pais realmente necessita, de politicas
de incentivo para atrair mais investidores. Empresarios chi-
neses e de Macau podem estar entre esses investidores.

Que caracteristicas acha que uma Zona Franca de quali-
dade e eficiente este pais devera ter?

Em primeiro lugar talvez regulamentos concretos,
conforme a realidade do pais. Segundo, diria eficiéncia na
administragdo publica uma politica coerente e estabilidade
politica e social. Sdo elementos fundamentais para atrair
mais investimentos, turistas, para garantir o desenvolvi-
mento econdmico e social do pais, garantir melhor coope-
ragdo com o exterior.

Quais sdo as proximas iniciativas - missdées empresariais
chinesas aqui ou de outro tipo ligadas ao investimento e a
visitas de alto nivel?

A cooperagdo entre a China e Sdo Tomé e Principe
é uma cooperagido global. Néo é restrita a actividades eco-
ndmicas. A nossa cooperagdo engloba intercimbios parla-
mentares, governamentais, técnicos, culturais, tudo o que
é essencial e importante. A nossa agenda para o futuro é
abrangente. Acredito que devido aos objectivos projecta-
dos, as delegacdes chinesas irdo visitar este pais varias ve-
zes. Estamos a espera da chegada de um grupo artistico
nos proximos meses. Esta é uma forma de aprofundar o co-
nhecimento e entendimento mutuo entre os povos chinés e
sdo-tomense.

Quando se fala da Nova Rota da Seda, Sao Tomé é um pais
que normalmente surge associado aos paises com muito
potencial, tal como Cabo Verde, onde ja ha um projecto
na ilha de Sao Vicente. Acredita que Sao Tomé vai ser um
ponto importante na Nova Rota?
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A Faixa e Rota é uma iniciativa aberta. O espirito
destas iniciativas — tanto o Férum de Coopera¢do China-
Africa como o Férum de Macau - é o mesmo: abertura,
inclusdo, cooperagio e beneficios mutuos. Este é o espirito
que vamos seguir. Este espirito indica que todas estas inicia-
tivas ou féruns sdo abertos para todos aqueles que queiram
dedicar-se a um desenvolvimento comum, uma comunida-
de de destino comum. Sendo assim, se Sdo Tomé e Principe
tiver o desejo de se juntar a esta iniciativa, é certamente
muito bem-vindo, porque Cabo Verde j4 aderiu e a Faixa
e Rota para Africa ¢ a extensdo natural. Pode chegar aqui,
como antigamente. O espirito da cooperagdo e amizade,
intercAmbio econdémico e cultural sdo as palavras-chave da
antiga Rota da Seda.

A posi¢cio geografica de Sao Tomé é uma grande
vantagem?

Muitos dirigentes falam sobre esta vantagem e sem
davida que pode permitir que este pais possa ter uma in-
terligagdo com os paises do Golfo da Guiné. O mais impor-
tante é construir uma ligacdo com esses paises. Essa vanta-
gem geografica estratégica ndo vai realizar-se naturalmente,
hé trabalhos essenciais, fundamentais para que possa ser
explorada.

Finalmente, o projecto da Grande Baia vai trazer uma
cidade - Macau - para o centro de um grande mercado,
a qual tem uma relacao cada vez mais préxima com Sao
Tomé e Principe. Que vantagens pode trazer Macau a este
projecto ?

Claro que sim. Macau pode muito bem desempenhar
o papel de plataforma, de porta de entrada de todos os Paises
de Lingua Portuguesa, incluindo Sao Tomé e Principe, para
o mercado da Grande Baia. Em termos de territério, Macau
¢ pequeno, mas isto ndo o impede de poder desempenhar
um papel maior apresentar, fazer a ponte de ligagdo entre as
duas partes. Acredito também que a cria¢do da Grande Baia
fortalece Macau como centro de turismo e plataforma de
encontros entre a China e os paises da CPLP.
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uem entrasse, a 10 de Julho de 2019, no audi-

torio do Palacio dos Congressos de Sio Tomé

e Principe, diria que um grupo de artistas

bem conhecidos localmente, actuava para fis

de longa data. Mas tratava-se de algo bem di-
ferente: a cerimonia de inauguragdo do Instituto Confu-
cio de Sdo Tomé, com a presenga do Primeiro-Ministro
sdo-tomense e do embaixador da China. Desde os dig-
nitarios, aos jovens estudantes de liceu e universitarios
que formavam a maior parte da audiéncia, o especticulo,
inédito para quase todos os espectadores locais, ficard na
memoria da cidade.

A inauguragdo deu-se um dia depois de a pacata
cidade de Sdo Tomé receber o 14° Encontro Empresarial
China-Paises de Lingua Portuguesa, a 8 e 9 de Julho. Tudo
isto na sequéncia do reatamento das rela¢des entre a Chi-
na e Sdo Tomé e Principe, em 2017, e da adesdo do pais ao
Férum para a Cooperagido Econémica e Comercial entre
a China e os Paises de Lingua Portuguesa (Férum de Ma-
cau). A espectacularidade da cultura chinesa foi trazida
até aos sdo-tomenses por grupos tradicionais e estudan-
tes universitarios da China.

#rasR | DOSSIE TEMATICO



62

KEBILARENEMNEME TR ETBHBEERE
ZESEPHEABERREENRERE REFFEER
i) SEERE > BSRERER  BF - K@ 0B
SRS - BT RS ZEEET T HERE S U
ShiBHE RIRAISICIERE

BERETEERPBZR  —HEEFETKREE
axE > HECHAXNZREBETESER XL  SESNT
BEERFIERTRANES - 55 - BEILFERNTA
FENXB  EERLBSTFIREERKERTRENE
EAENBBEM N EREEITHHE - T—REERNF
NXERTER RO BRI -

WEAORIBM > L FERNESFHEIEERD —
FHFBMAZIEMR - 2018F58 » PEFMEEHER
o RAECEEEHRRILFER - B—FH > mEE
ERBIT THEERERHEUR2,9008 = TR
aE °

P2 FEREEBESENEMALEAEHR
LFERBMBEHE - LERILRBNENSIEME
BB - ERIEEFHEE > L FERFEEEEEETE
MBEMAEBEABEEPINHNE > BRFIEEZBARY
PEINACRYIERE - B ESLBRRHETE HMIERBER -
RaE T —MAOBE KT -

AEEMXEEMRINEME A RN EMBE -
PEBEEEFEHRRA20FE 2R NGER—E > MWERE
ATERERZMBEARBDERMERNOBEEESE - B
ERENFMAEBEEN LR L FERNRIIUR
PNHBAEEFRMER > ERIEEEZNETEIRE
B AANRS EEMEREFEQANEE - B85 8
F—EEEREMRANASERABNEN > 2AES T ER
MIRERHE - THRBHE -

ARTREERRE T A EEHERIXHENS —
EARERE —EEPXRAASEZAREANFETISN
BAEG  AATXBETHT B8ahEEIELEX
fERORFI -

REEMBENEMER BT REE2LERER
EREARERE - SFESR > PEHEEANEERER
SEREEBLEUMTHNBNE > PRES - EF 8
BEIfE -fMm MX ERREE BEZFZEEX- B

ERLCAETEMIIEN - ZEMRENEREFI
BEREPENSERET -

Perante cerca de 500 convidados - incluindo os rei-
tores das universidades de Sdo Tomé e Principe, Peregrino
Costa, e de Hubei, Xie Hongxing, e o embaixador chinés
Wang Wei - o espectaculo incluiu temas tradicionais como
“Melodia Elegante da Porcelana Qinghua’, que combina
danga cléssica e taichi com musica contemporanea tocada
com o instrumento musical tradicional guzheng, e a danga
“Fadas na montanha’, e ainda o tema de 6pera “A minha
casa fica a beira do lago Hong”. As demonstra¢des de ar-
tes marciais, como “Lembranga de Jiangnan”, que integra
o kongfu chinés, e “Elegancia de leque e rima de Fuchen”
foram particularmente apreciados pelos jovens sdo-to-
menses, que reagiram de forma entusiasta as acrobacias e
demonstragdes de agilidade dos artistas.

Da Universidade de Hubei veio o Grupo de Arte
Marcial da Danga do Dragéo e do Ledo, que foi premia-
do como a melhor equipa profissional no Campeonato
Nacional de Danc¢a do Ledo dos Estudantes Universita-
rios, entre outros prémios, e jd actuou em paises como
os Estados Unidos, Brasil, Poldnia e Indonésia. Além da
Danga do Ledo, realizaram a Dan¢a do Dragéo, animal
simbolico que representa a na¢do chinesa.

Mas a principal surpresa no Palacio dos Congres-
sos para os espectadores chineses, veio de um grupo de
jovens sdo-tomenses que interpretou temas tradicionais
chineses. Tudo isto ao fim de poucos meses de aulas de
mandarim. Apesar de inaugurado em Julho, o Instituto
Confucio oferece o curso de lingua chinesa desde Abril,
utilizando material aprovado pelo Ministério da Educa-
¢do da China. Um novo curso para principiantes foi aber-
to em Setembro.

Tudo isto em menos de um ano: foi em Maio de
2018 que a China e Sdo Tomé e Principe assinaram o
acordo para a criacdo de um Instituto Conficio na ca-
pital sdo-tomense. Na altura, em Pequim, foram ainda
assinados acordos de cooperagdo para a construcdo de
casas sociais e a concessdo de um donativo de 29 milhées
de délares.

O Instituto Confuicio de Sdo Tomé resulta de um
convénio entre a universidade local e a sede dos Institu-
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Primeiro-ministro Jorge Bom Jesus e Embaixador Wang Wei presentes na abertura do Instituto Conflcio

tos Confucio da China, em parceria com a Universidade
de Hubei. A organizagido sem fins lucrativos visa promo-
ver a aprendizagem e o ensino da lingua chinesa e a com-
preensdo da cultura chinesa no mais jovem pais-membro
do Férum de Macau. O Instituto dispde de profissionais
enviados pela Universidade de Hubei, garantindo um pa-
dréo elevado de ensino.

Apos um periodo de quase duas décadas em que
a China e Sdo Tomé ndo mantiveram rela¢des diploma-
ticas, os dois paises reconhecem o papel da lingua e da
cultura para aproximar os dois povos. Para além disso, os
lideres dos dois paises estdo ja a pensar nos frutos deste
maior conhecimento mdtuo.

O primeiro-ministro sdo-tomense, Jorge Bom Je-
sus, afirmou na cerimonia que a abertura do Instituto
Conftcio e o ensino do mandarim no pais vém estimular
a diplomacia econémica sdo-tomense e as relagdes en-
tre os dois paises. Numa altura em que a economia esta

fortemente relacionada com o conhecimento cientifico
e tecnoldgico, disse, “o investimento em educagdo é um
imperativo de cidadania e sobrevivéncia”.

Bom Jesus salientou ainda a importancia do ensi-
no do mandarim em S&o Tomé para o acesso ao mercado
laboral, abrindo “as portas para a realidade da cultura
multissecular da China?”

Tirando partido da reaproximagio entre os dois
paises, dezenas de estudantes sdo-tomenses estdo jd in-
tegrados em universidades chinesas. Em Maio, a Embai-
xada da China em Sdo Tomé e Principe entregou a carta
de admissdo a mais 38 jovens estudantes sdo-tomenses
para medicina, economia, engenharia de comunicagdes,
petroleo, aeronautica, relagdes internacionais e comércio,
entre outras. Uma associagdo de estudantes sio-tomenses
ja foi constituida na China. O organismo apoia 0s novos
estudantes, sobretudo no processo de integra¢do na vida
social e académica do palis asiatico.
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CRIACAO DO FORUM DE MACAU PERMITE CRESCIMENTO
EXPONENCIAL DO COMERCIO ENTRE 0S PAISES-MEMBROS

X Texto: Fernando Correia
t8 R Fotos: Cheong Kam Ka
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valor das trocas comerciais entre a China e os

Paises de Lingua Portuguesa aumentou 12 vezes

desde a criagdo do Férum para a Cooperagio

Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa (Macau), em 2003, salientou a
Secretaria-Geral do Secretariado Permanente, Xu Yingzhen,
em declarag¢des ao Jornal Tribuna de Macau.

“Aquando da criagdo do Férum Macau, em 2003, o
valor total das trocas comerciais entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa era cerca de 11 mil milhdes de dolares,
enquanto em 2018 esse niimero aumentou para 147,3 mil
milhées, ou seja, um acréscimo de mais de 12 vezes’, frisou.

A Secretéria-Geral salientou que os numeros relati-
vos ao investimento directo da China nos Paises de Lingua
Portuguesa sdo ainda mais impressionantes, tendo aumen-
tado de 56 milhdes de délares em 2003 para 5,699 mil mi-
lhoes de dolares, neste caso em 2016, “representando cerca
de 100 vezes mais”

Além disso, foram aumentadas as dreas de coopera-
¢do, que passaram das sete anunciadas na 1* Conferéncia
Ministerial para 20 na 5* Conferéncia, abrangendo “a maior
parte dos sectores da economia nacional e do desenvolvi-
mento social dos paises participantes”

O papel desempenhado por Macau, enquanto plata-
forma, foi evidenciado por Xu, que salientou ter essa rea-
lidade feito com o que o territério tenha vindo a ganhar
posicdo e influéncia a nivel mundial, “o que tem permitido
desenvolver diversos sectores econdmicos, nomeadamen-
te as convengdes e exposi¢cdes, o turismo, o comércio e a
medicina tradicional, contribuindo, assim, para o desenvol-
vimento da diversificagido adequado da sua economia’, acre-
dita Xu Yingzhen.

A Secretéaria-Geral disse que o Férum de Macau
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continuard a apoiar a constru¢do de Macau como Plataforma
que visa a sua integracdo na conjuntura do desenvolvimento
nacional, mas ressalvou que “os paises participantes também
devem desenvolver esforgos para promoverem, em conjunto,
a inovagéo no quadro do Férum de Macau, a fim de explorar
novos modelos e vias de cooperagdo em diversas dreas para
fomentar o desenvolvimento do Férum, no intuito de atingir
um patamar mais alto, mais amplo e mais diversificado””

Xu disse ainda que a cooperagdo actual entre a China
e o mundo de lingua portuguesa néo se fica pelo segmen-
to econémico e comercial, abrangendo também a drea
humana.

“Na vertente da cooperagdo dos recursos huma-
nos, desde 2011, em que se criou o Centro de Formagao
do Férum de Macau até o fim de 2018, foram convidados
mais de mil formandos provenientes dos Paises de Lingua
Portuguesa para fins de intercdmbio e formagdo em Macau,
em matérias de gestio governamental, investimento e co-
meércio, constru¢do de infra-estruturas, financas, direito,
medicina e saude, gestdo do turismo, entre outras’, disse.

Relativamente as areas em que o Forum de Macau
pretende investir no futuro, Xu Yingzhen assegurou que o
organismo “ira aproveitar plenamente as caracteristicas de
Macau enquanto Plataforma, privilegiando o fomento da
cooperagdo econémica e comercial e promovendo de uma
forma activa a cooperagdo nos dominios da cultura, turis-
mo, medicina tradicional e educa¢io”

Além disso, adiantou, “acompanhando os conteudos
em estreita articulagdo com as linhas gerais da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau e a iniciativa ‘Uma Faixa,
Uma Rota, o Férum ird diligenciar no sentido de aprofun-
dar continuamente a cooperagio em diversas dreas entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa”
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6° CONFERENCIA MINISTERIAL DO FORUM DE MACAU TERA LUGAR

EM MEADOS DE 2020
]

X Texto: Fernando Correla
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6* Conferéncia Ministerial do Férum de

Macau, marcada para os dias 29 e 30 de Junho

de 2020, tera ja lugar no Complexo que esta a

ser construido para albergar os servicos rela-
cionados com a cooperagdo econdmica e comercial entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa, disse o Secretdrio-
Geral Adjunto da institui¢do Rodrigo Brum.

O Secretario-Geral Adjunto indicado pelos Paises de
Lingua Portuguesa, disse a Teledifusdo de Macau que a obra
estd quase concluida, havendo a ideia de nela alojar, além do
Secretariado Permanente do Férum de Macau e demais es-
truturas, os servigos do Instituto de Promogdo do Comércio
e do Investimento de Macau (IPIM) relacionados com os
Paises de Lingua Portuguesa.

Esta ainda previsto, segundo Rodrigo Brum, a
transferéncia das actividades em curso na chamada Casa
de Vidro, um edificio na praga do Tap Seac que actual-
mente serve de mostra de produtos dos Paises de Lingua
Portuguesa, para o futuro Complexo, que terd um centro
cultural e outras instala¢des.

“Estou certo que a proxima Conferéncia Ministerial
no final do primeiro semestre de 2020 ja sera realizada,
pelo menos parcialmente, nas novas instalacdes”, asse-
gurou o Secretdrio-Geral Adjunto do Férum de Macau,
ao prestar declaracbes a margem de uma conferéncia

BAETEE2EPEEFERRBE S FRB T ARSRAMET REEERRR
Presidente Xi Jinping visita as instalacdes do Complexo da Plataforma de Servicos para a Cooperagao Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa
e o Centro de Exposicao dos Produtos Alimentares dos Paises de Lingua Portuguesa

sobre o vigésimo aniversdrio da constituigdo da Regido
Administrativa Especial de Macau organizada pela
Fundagéo Rui Cunha.

A propésito do tema da conferéncia, Rodrigo Brum
disse ser o projecto da Grande Baia Guangdong - Hong
Kong - Macau provavelmente a ultima grande oportunidade
de Macau para conseguir acompanhar o desenvolvimento
rapido que a China tem vindo a demonstrar.

“Esta oportunidade criada com o projecto da Grande
Baia tem um cardcter Gnico e mais do que aproveitar pen-
so que deve ser essencialmente algo a ndo desperdigar por
parte de Macau, se quer acompanhar o desenvolvimento da
China’, adiantou nas suas declara¢des ao canal de televisdo
em lingua portuguesa.

A construc¢io do Complexo para albergar as varias
iniciativas que estdo em curso para promover Macau como
Plataforma entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa
foi anunciada pelo Chefe do Executivo de Macau, Chui Sai
On, quando visitou Portugal em Setembro de 2016.

Um comunicado divulgado na altura pelo Gabinete
de Comunicagio Social informava que o Complexo ficaria
instalado num unico edificio e juntaria interesses em dreas
econdmicas-comerciais, oferta de servigos para empresas,
organizagdo de feiras, reunides e exposi¢des culturais e for-
magdo de profissionais.
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TROCAS COMERCIAIS ENTRE A CHINA E 0S PAISES DE LINGUA PORTUGUESA DE
JANEIRO A DEZEMBRO DE 2019 FORAM DE US$149,639 MIL MILHOES
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e acordo com as estatisticas dos Servicos da Alfandega da China,
as trocas comerciais entre a China e os Paises de Lingua Portu-
guesa de Janeiro a Dezembro de 2019 foram de US$149,639 mil
milhées, um aumento homdlogo de 1.55 por cento.

As importagdes da China dos Paises de Lingua Portuguesa foram de
US$105,574 mil milhdes, um aumento homdlogo de 0.06 por cento, enquan-
to as exportacdes da China para os Paises de Lingua Portuguesa foram de
US$44,065 mil milhdes, um aumento homologo de 5.3 por cento.

As trocas comerciais em Dezembro foram de US$15,406 mil milhdes,
um aumento de 20.31 por cento face ao més anterior.

As importagdes da China dos Paises de Lingua Portuguesa foram de
US$9,756 mil milhdes, um aumento de 5.4 por cento face ao més anterior,
enquanto as exportagoes da China para os Paises de Lingua Portuguesa foram
de US$5,650 mil milhdes, um aumento de 59.18 por cento face a0 més anterior.

a
7 7
4
L

f

v///A

v/ /-
s

wy/

e L . R -

N

AR T

.Ia'
;['r
)
i

=g B AT e

=

s

B chE AR SO R4E | TROCAS COMERCIAIS ENTRE A CHINA E 0S PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

|

"\

= T4 1"/
1.

llll ',';"
L 7

-

‘\1 (1]

"
|4

oo
T

m



69

20195112 A P EIEAE R X E H O m4R(E
AS TROCAS COMERCIAIS ENTRE A CHINA E 0S PAISES DE LiNGUA PORTUGUESA ENTRE JANEIRO E DEZEMBRO DE 2019

2019£1-128 2018%1-128
Janeiro a Dezembro de 2019 Jan. a Dez. de 2018
BER
Pais o — n
O O O FEIEE (%) Variagdo homéloga M-
Trocas comerciais Exdporct:_goes ImdpoEtlf_goes ‘A Ho pi3| Trocas Comerciais
a Lhina a Lhina Total  Exportacdes Importagées
Z 81 Angola 2,536,580.87 205,750.40 2,330,830.46 -8.61 -7.95 -8.67 2,775,523.47
B2 74 Brasil 11,468,055.60 3,547,698.75 7,920,356.86 3.49 5.18 2.76 11,080,797.31
{#15 £ Cabo Verde 6,344.53 6,341.67 2.86 -18.90 -18.64 -90.14 7,823.47
L PN EEEE 4R Guiné-Bissau 4,032.59 3,192.36 840.23 7.67 7.08 10.00 3,745.19
B 2L 58 Mocambique 266,854.71 195,682.84 71,171.87 6.06 4,94 9.28 251,603.02
HE I Portugal 664,338.20 432,549.16 231,789.04 10.43 14.77 3.14 601,606.79
HO4z == i
%97<$D = M(Ett 893.54 892.17 1.36 22.43 23.08 -72.76 729.86
Sao Tomé e Principe
B Timor-Leste 16,813.98 14,357.88 2,456.09 23.68 8.00 717.18 13,595.11
Ei SEE 3R &%
FESMEERELOAT 1406391400 440646523 10,557,448.77 155 5.30 0.06 14,735,424.22
SFEEAL: BT Unidade: 10 mil USD
ERIE: FESMABLTEIR Fonte de Informagdes: Estatisticas da Administragio Geral da Alfindega da China
- =ty & |
201912 AP FEERE L OB mEE
2019128 2019118
Dezembro de 2019 Novembro de 2019
BER
Pais o — n
O O O FEIEE (%) Variagdo homéloga M-
Trocas comerciais Exdporct:_goes ImdpoEtlf_goes ‘A Ho pi3| Trocas Comerciais
a Lhina a Lhina Total  Exportacdes Importagées
Z 81 Angola 256,483.88 20,895.04 235,588.84 36.20 8.64 39.33 188,316.84
B2 74 Brasil 1,198,775.16 487,885.84 710,889.32 18.39 72.07 -2.49 1,012,587.51
{#18 £ Cabo Verde 563.00 562.96 0.03 34.53 34.53 634.09 418.48
L PN EEEE 48 Guiné-Bissau 565.00 564.92 0.08 371.09 371.65 -48.14 119.94
B 2LE 58 Mocambique 23,864.08 16,110.12 7,753.95 4.62 2.26 9.88 22,810.62
#HE I Portugal 59,072.96 37,691.41 21,381.55 8.27 10.22 4.99 54,562.77
HO%z == St
%97(2,5115;,%@& 100.11 100.02 0.09 27.50 27.98 -75.00 78.52
Sao Tomé e Principe
B35 Timor-Leste 1,205.96 1,184.36 21.60 -27.91 -26.70 -62.17 1,672.90
Ei SEE 3R &%
FEHERARENOER 4 540,630.15 564,994.68 975,635.47 2031 59.18 5.40 1,280,567.57

Total
SFEE{L: BT Unidade: 10 mil USD

[EREME: FEERABLTEUR Fonte de Informagdes: Estatisticas dos Servigos da Alfandega da China

FEGEAEEREHOER4E | TROCAS COMERCIAIS ENTRE A CHINA E 0S PAISES DE LINGUA PORTUGUESA I



70

FhE R 1E;EENIHE | ACTIVIDADES DO FORUM DE MACAU
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REALIZAGAO DA 4.2 REUNIAO DO GRUPO DE TRABALHO DA COOPERACAO DA
CAPACIDADE PRODUTIVA DO FGRUM DE MACAU EM PEQUIM
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Cooperagio da Capacidade Produtiva do Férum de Macau’, realizou-se em Pequim,
no dia 16 de Dezembro, a 4.2 Reunido do Grupo de Trabalho da Cooperagio da
Capacidade Produtiva do Férum de Macau.

O encontrou contou com a presenca de cerca de 30 participantes, incluindo dirigen-
tes do Departamento para o Investimento Externo e Cooperagio Economica e representantes
do Departamento dos Assuntos de Taiwan, Hong Kong e Macau do Ministério do Comércio,
embaixadores dos Paises de Lingua Portuguesa acreditados na China e/ou seus representantes
e membros do Secretariado Permanente do Férum de Macau. A reunio foi presidida pela
Secretéria-Geral do Secretariado Permanente do Férum de Macau, Dra. Xu Yingzhen.

Os participantes dos paises representados no Férum de Macau fizeram um ponto da
situagdo dos trabalhos desenvolvidos por cada pais, apresentando ainda sugestoes e propostas
para acgdes futuras no &mbito da cooperagio da capacidade produtiva entre a China e os Paises
de Lingua Portuguesa.

Os representantes abordaram a questido do financiamento para empresas e a consoli-
dagio e reforgo da troca de informagdes, a intensificagéo na divulgagio, o aproveitamento do
Fundo de Cooperagio e Investimento entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa para a
execugdo de mais projectos e a promogio da cooperagio da capacidade produtiva, através do
aperfeicoamento dos mecanismos bilaterais e multilaterais.

Na reunido, o Inspector-Geral do Departamento para o Investimento Externo e
Cooperagio Econémica do Ministério do Comércio, Dr. Zheng Chao, referiu que a delegacio
chinesa fez propostas no sentido de melhorar o mecanismo de trabalho, reforcar a articulagio
dos diversos planos de desenvolvimento e promover a inovagao de zonas de cooperagio, entre
outras, com o objectivo de fomentar, de forma coordenada, a cooperagdo no dominio do inves-
timento entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa.

Nas observagdes finais, a Secretdria-Geral, Dra. Xu Yingzhen, apontou que a reunifo
deu orientagdes claras relativamente aos trabalhos futuros, particularmente no contexto da 6°
Conferéncia Ministral e a forma como devera ser impulsionada a cooperagio entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa nos trés anos seguintes & Conferéncia.

P ara concretizar os objectivos do “Memorando de Entendimento sobre a Promogao da
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China e o Brasil sdo os dois
paises em desenvolvimen-
to mais representativos e as
economias emergentes de maior im-
portancia dos dois hemisférios, re-
presentando um enorme potencial de
cooperagdo, disse a 9 de Dezembro,
no Rio de Janeiro o vice-ministro do
Comércio da China, Wang Bingnan.
O vice-ministro, que intervi-
nha num semindrio sobre inovagdo
para o comércio internacional de
servicos, disse ainda que a coopera-
¢d0 no sector de comércio de servi-
¢os bilateral encontra-se num pata-
mar de crescimento, traduzido nas
constantes dinidmicas do desenvol-
vimento do “blockchain”, comércio
electrénico transfronteirico, inter-
nacionalizagdo do renminbi, entre
outras novas tecnologias, negocios
e tendéncias, o que criard maior vi-
talidade para o desenvolvimento da
cooperagdo do comércio de servigos
China-Brasil.
Wang manifestou no semina-
rio organizado em conjunto com o

I

Seminario sobre inovagao para o comércio internacional de servi¢os

Secretariado Permanente do Férum
de Macau e outras institui¢des, a
disponibilidade da China em pro-
mover com o Brasil o desenvolvi-
mento do mecanismo de coopera-
¢do do Férum de Macau em prol do
fomento da cooperagdo econdmica
e comercial bilateral e do refor¢o da
coordenagio dos assuntos bilaterais
e multilaterais.

A secretaria-geral do Secre-
tariado Permanente do Férum de
Macau, Dra. Xu Yingzhen, apontou
que a economia mundial estd a en-
frentar um novo periodo de desenvol-
vimento onde a cooperagdo do comér-
cio de servicos tém vindo a tornar-se
numa nova dindmica para o desenvol-
vimento econémico mundial.

Xu destacou a “inovagdo”
no sector de comércio de servigos
como tema central do semindrio,
indicado que o mesmo ira transfor-
mar o o modelo de desenvolvimento
economico, a optimizacdo da estru-
tura industrial e as novas configura-
¢des de desenvolvimento das econo-
mias, em particular nos paises em
desenvolvimento.

Afirmou que, enquanto me-
canismo de cooperacio econdmica e
comercial multilateral entre a China
e os paises de lingua portuguesa que
visa lidar com os desafios da econo-
mia mundial e concretizar o desenvol-
vimento comum, o Férum de Macau
dara apoio substancial a China e aos
Paises de Lingua Portuguesa, incluin-
do o Brasil, para que esses paises
criem em conjunto novas areas e no-
vos modelos de cooperacio.

O Consul-Geral da China no
Rio de Janeiro, Li Yang sublinhou
que as relagdes entre a China e o
Brasil estdo, neste momento, no me-
lhor periodo histdrico e referiu que
o desenvolvimento e a cooperagio
na inova¢do no sector de comércio
de servigos tornaram-se no foco de
atengdo dos dirigentes de alto nivel e
dos empresarios dos dois paises.

hERIEEENEE | ACTIVIDADES DO FORUM DE MACAU N
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Vice-Ministro Wang Bingnan no discurso
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Li propds que as duas partes
estabelecam grupos de trabalho na
vertente da inova¢do do comércio de
servigos de forma a fomentar os negé-
cios concretos e permitir a elaboragdo
de projectos nas dreas centrais de coo-
peragdo neste sector.

O semindrio teve como tema
principal “Reforgar a inovagdo para o
comércio de servigos e aprofundar a
cooperagdo no Férum de Macau?”

O Secretario-Geral Adjunto
Rodrigo Brum presidiu ao painel
dedicado as Inovag¢bes Tecnolodgicas
no Sistema Bancdrio e apresentou
o Férum de Macau, aproveitando
para promover Macau enquanto
plataforma.

Wang  Bingnan, acompa-
nhado pela Secretdria-Geral, Xu
Yingzhen, efectuou uma visita ao
Brasil no decurso da qual debateu
com o Secretario de Negociagoes
Bilaterais na Asia, Pacifico e Russia do
Ministério das Relagbes Exteriores,
embaixador Reinaldo Salgado, as re-
lagdes econdmicas e comerciais entre
a China e o Brasil, os trabalhos prepa-
rativos da 6.* Conferéncia Ministerial
do Foérum de Macau, a cooperagio
sino-brasileira no quadro do Férum
de Macau e o aproveitamento das sin-
gularidades da Plataforma de Macau.

O vice-ministro recordou que
se assinala este ano o 45.° aniversdrio

OB E R

do reatamento das relagdes diploma-
ticas entre a China e o Brasil, que a
China ¢ hoje o maior parceiro comer-
cial do Brasil, e que a cooperag¢do nas
areas do investimento e da infra-es-
trutura tém vindo a ser desenvolvidas,
tendo feito ainda uma apresentacio
sobre o Féorum de Macau, bem como
as iniciativas a propor pela parte chi-
nesa na organizacio da 6.2 Conferéncia
Ministerial do Forum de Macau.

Wang solicitou a cooperagio da
parte brasileira nos trabalhos preparato-
rios da 6.2 Conferéncia Ministerial e na
comunicagio efectiva sobre os conteudos
do “Plano de Acgdo para a Cooperagio
Econdmica e Comercial’, documento-
-resultado desta Conferéncia, procuran-
do procurar mais resultados na coopera-
¢do sino-brasileira no quadro do Férum
de Macau.

Por fim, o vice-ministro convi-
dou a parte brasileira a participar na
6.2 Conferéncia Ministerial com uma
delegagdo de alto nivel, assim como
no 6.° Férum para a Cooperagio
em Infra-estruturas entre a China
e a América Latina e na 3.2 edi-
¢do da Exposicdo Internacional de
Importa¢do da China, com a finalida-
de de divulgar o ambiente de negécios
e as oportunidades de investimentos
do Brasil, e aprofundar o conheci-
mento mutuo e a cooperagio entre as
empresas dos dois paises.

Secretdria-Geral, Xu Yingzhen no discurso
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Dili, durante uma visita efectuada no inicio de Dezembro, que a China

ird continuar a reforgar a coopera¢do com Timor-Leste nas mais varia-
das vertentes, nomeadamente no que toca a infraestruturas, agricultura, pesca
e saude.

Wang falava durante um encontro com o Ministro da Reforma
Legislativa e Assuntos Parlamentares e em acumulacdo de fungdes como
Ministro Coordenador dos Assuntos Econdémicos e do Turismo, Comércio e
Industria interino de Timor-Leste, Fidélis Magalhdes. Wang visitou também o
projecto da Rede Eléctrica Nacional do arquipélago e teve um encontro com
representantes das empresas chinesas em Timor-Leste. A Secretdria-Geral,
Dra. Xu Yingzhen, também participou nas referidas actividades.

O vice-ministro lembrou que nos dltimos 17 anos, desde o estabeleci-
mento de relagdes diplomaticas as dreas de cooperagdo tém aumentado com
beneficios para os dois paises, destacou o crescimento do comércio bilateral
nos ultimos anos e aproveitou o encontro para fazer uma apresentagio do
Férum de Macau e das iniciativas a propor pela parte chinesa na organizac¢do
da 6.2 Conferéncia Ministerial.

Wang enalteceu igualmente o desempenho do papel de Macau enquan-
to elo e ponte de ligagdo privilegiada para a cooperagdo entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa e sublinhou que o progresso continuo da cons-
trugdo de “Uma Plataforma, Trés Centros” de Macau tem vindo a disponibili-
zar mais canais diversificados para os mercados do Interior da China e para os
produtos e servigos dos Paises de Lingua Portuguesa.

O dirigente chinés aproveitou o encontro para convidar Timor-Leste a
estar presente na 3.2 edi¢do da Exposi¢éo Internacional de Importagéo da China,
a fim de intensificar a cooperagdo econémica e comercial entre os dois paises.

O ministro Fidélis Magalhies, por sua vez, congratulou-se com a visita
de Wang Bingnan e assegurou que a parte timorenses ira levar a 6* Conferéncia
Ministerial do Férum de Macau uma delegacdo de alto nivel de Timor-Leste.

Fidélis Magalhdes assegurou também que Timor-Leste estd a promover
as potencialidades econémicas do territdrio, nos sectores do sectores do turis-
mo, comércio e industria ,e reafirmou que o pais estd aberto ao investimento
de empresas chinesas e a cooperacdo em diferentes areas.

() vice-ministro do Comércio da China, Wang Bingnan garantiu, em

hERIEEENEE | ACTIVIDADES DO FORUM DE MACAU N
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comercial entre Jiangsu, Macau e os Paises de Lingua Portuguesa, entre

os dias 21 e 23 de Novembro uma delegagio do Secretariado Permanente
do Férum de Macau participou na “Semana Dinamica de Macau em Changzhou,
Jiangsu”, onde foi instalado o “Pavilhdo dos Paises de Lingua Portuguesa.”

Os delegados tiveram a oportunidade de visitar as empresas locais com
o0 objectivo de promover os paises lusdfonos no continente e também o papel de
Macau enquanto Plataforma entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa.

A Delegacgio do Secretariado Permanente participou na Cerimoénia de
Abertura da “Semana Dindmica de Macau em Changzhou, Jiangsu” e visitou a
exposicao.

No “Pavilhdo dos Paises de Lingua Portuguesa’, instalado no Centro
Internacional de Conferéncia de Changzhou, foram exibidos produtos, panfletos,
fotos e videos, entre outros. O Secretariado Permanente promoveu os produtos
tipicos, o ambiente de negocios, investimento e economia social dos oito PLP, no-
meadamente de Angola, Brasil, Guiné-Bissau, Mogambique, Portugal, Sio Tomé
e Principe e Timor-Leste, divulgando desta forma o papel do Férum de Macau e
de Macau enquanto Plataforma de Servigos.

Com esta visita o Secretariado Permanente reforcou a divulgacio do am-
biente de negdcios e investimento dos Paises de Lingua Portuguesa e as suas res-
pectivas politicas com as empresas locais, assim como o conhecimento do poten-
cial do desenvolvimento de Jiangsu.

O Secretariado Permanente tem vindo a dedicar-se, de forma continua, a
prestagdo de servicos para a cooperagdo e intercimbio entre Jiangsu, Macau e os
Paises de Lingua Portuguesa e a apoiar empresas para “investirem no exterior” e
“atrairem mais investimentos.

C om o objectivo de reforcar a cooperagio e o intercimbio econdémico e
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némico e comercial entre a China e os Paises de

Lingua Portuguesa e desempenhar o papel de
Macau enquanto Plataforma de Servigos para a Cooperagao
Econoémica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, o Secretdrio-Geral Adjunto do Secretariado
Permanente do Férum de Macau, Dr. Ding Tian, chefiou
uma delegagio do Secretariado Permanente para participar
na 2.2 edi¢do da Exposi¢ao Internacional de Importagoes da
China em Xangai.

A delegagio visitou a zona de exposi¢io de Macau e ou-
tros pavilhdes, e também assistiuao “Férum paraa Cooperagdo
na Area de Investimentos de Macau — Apresentagio sobre a
Plataforma de Servigos para a Cooperagdo Comercial entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa’”

Foram instalados dois pavilhdes de Macau na
Exposi¢io, tendo como tema “Um Centro, Uma Plataforma”
de Macau.

Macau realizou um “Férum para a Cooperagdo na
Area de Investimentos de Macau - Apresentagio sobre a
Plataforma de Servigos para a Cooperagdo Comercial entre
a China e os Paises de Lingua Portuguesa’. O Férum teve
como principal objectivo promover, junto dos participantes,

C om o objectivo de reforgar o intercimbio eco-
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o posicionamento e vantagens de Macau enquanto platafor-
ma de servigos para a cooperagio comercial entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa.

Durante este Férum, foram assinados 4 projectos de
cooperacdo nas dreas financeira, agricola, produtos dos Paises
de Lingua Portuguesa e investimento.

O Secretario-Geral Adjunto, Dr. Ding Tian, referiu no
seu discurso que Macau estd a desempenhar um papel cada
vez mais importante através da participacdo dos Paises de
Lingua Portuguesa na iniciativa “Faixa e Rota.”

“Sendo uma das cidades centrais na Regido da
Grande Bafa Guangdong-Hong Kong-Macau, Macau
pode aproveitar o seu posicionamento como “Um
Centro, uma Plataforma e uma Base”, bem como as
oportunidades inerentes a constru¢io do Corredor de
Inovagdo Tecnoldgica “Cantdo-Shengzhen-Hong Kong-
Macau” para desempenhar um papel mais relevante. O
Secretariado Permanente do Férum de Macau ird de-
sempenhar de forma activa o papel de mecanismo do
Férum de Macau, além de continuar a apoiar a promo-
¢do da construgdo de “Uma Plataforma”, contribuindo e
envidando esforgos para o sucesso da implementagdo do
principio “Um Pais, dois Sistemas”, disse.

hERIEEENEE | ACTIVIDADES DO FORUM DE MACAU N
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Investimento para os Paises de Lingua Portuguesa,

organizada pelo Centro de Formacdo do Foérum de
Macau e em colabora¢do com a Universidade de Macau,
realizou-se no dia 25 de Outubro no World Trade Center
em Macau.

O Secretario-Geral Adjunto, Dr. Ding Tian, referiu
na sua interveng¢do que o investimento é uma das dreas de
maior relevo no &mbito da cooperagdo econémica e comer-
cial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa.

“Desde a criagdo do Férum de Macau, o desenvolvi-
mento acelerado do investimento bilateral entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa tem vindo a desempenhar
um apoio importante ao aumento da industrializagdo, de-
senvolvimento das infra-estruturas e promog¢ao socio-eco-
ndémica dos Paises Participantes do Forum de Macau’, disse.

O Secretdrio-Geral Adjunto manifestou o seu desejo
de que a China e os Paises de Lingua Portuguesa possam
continuar a aprofundar a cooperagdo em diversas areas,
aproveitando as vantagens de Macau como Plataforma.

O Coléquio sobre Investimento para os Paises
de Lingua Portuguesa decorreu entre os dias 14 e 27 de
Outubro em Macau. Inscreveram-se 30 funcionarios e téc-
nicos da respectiva area provenientes dos Paises de Lingua
Portuguesa, nomeadamente Cabo Verde, Guiné-Bissau,
Mogambique, Portugal, Sdo Tomé e Principe e Timor-Leste.

Durante a estada em Macau foram realizadas uma
série de palestras tematicas e visitas de intercAmbio centra-
das em temas financeiros, de investimento e da economia
industrial.

! Cerimoénia de Encerramento do Coléquio sobre
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Secretariado Permanente do
O Férum de Macau participou

na 24* Feira Internacional
de Macau (MIF) e na Exposi¢do de
Produtos e Servigos dos Paises de
Lingua Portuguesa (Macau) 2019
(PLPEX).

O Secretariado Permanente
do Férum de Macau, como entidade
colaboradora da MIF e tal como nos
anos anteriores, instalou o Pavilhdo
dos Paises de Lingua Portuguesa por
ocasido da MIF, com o objectivo de
apresentar e promover os produtos,
cultura e arte singulares dos Paises
de Lingua Portuguesa na PLPEX.

O Pavilhdo dos Paises de
Lingua Portuguesa recebeu a visi-
ta do corpo diplomético dos Paises
de Lingua Portuguesa na China, os
quais manifestaram o desejo para

que haja uma melhoria da divulgagdo
dos produtos e cultura dos Paises de
Lingua Portuguesa, alargamento da
cooperagao com Macau e o Interior
da China, para que seja possivel
atrair mais empresas para investirem
nos Paises de Lingua Portuguesa.

O Pavilhdo dos Paises de
Lingua Portuguesa incluiu oito stands
dos Paises de Lingua Portuguesa, de-
signadamente Angola, Brasil, Cabo
Verde, Guiné-Bissau, Moc¢ambique,
Portugal, Sdo Tomé e Principe e
Timor-Leste, a fim de apresentar e
divulgar o ambiente de negécios e de
investimentos dos Paises de Lingua
Portuguesa, e o Férum de Macau,
bem como a plataforma de servigos
de Macau, através da exposicio de
produtos, fotografias, textos descriti-
vos e videos.
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ara prestar apoio a Macau no desempenho do papel enquan-

to "Um Centro, Uma Plataforma, Uma Base" na Grande

Baia, uma delegagio do Secretariado Permanente do Forum
de Macau deslocou-se a Cantéo, nos dias 14 e 15 de Outubro, para
participar na 126° Feira de Importagdo e Exportagio da China (Feira
de Cantio) tendo como objectivo promover o Férum de Macau e
o papel de Macau enquanto plataforma, reforcando a cooperagio
economica e comercial entre a Grande Baia e os PLP.

A Feira de Cantio tem vindo a tornar-se uma plataforma
de exceléncia para a cooperagdo econdmica e comercial entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa nomeadamente, para que
as empresas dos Paises de Lingua Portuguesa possam explorar o
mercado de negdcios no Interior da China e o acesso a Grande
Baia Guangdong-Hong Kong-Macau e, para que as empresas do
Interior da China possam desenvolver as suas parcerias e realizar
investimentos com empresas dos Paises de Lingua Portuguesa.

O Secretariado Permanente do Férum de Macau organiza
anualmente uma delegagio para participar na Feira de Cantdo, na
qual tem um pavilhdo dedicado ao Férum de Macau, com o ob-
jectivo de divulgar o Férum de Macau, o ambiente de negdcios e
de investimento dos PLP e o papel de Macau enquanto plataforma,
promovendo a cooperagdo econdmica e comercial e desenvolvi-
mento comum entre as empresas do Interior da China de Macau
e dos Paises de Lingna Portuguesa, fomentando a integragdo da
Plataforma entre a China e os PLP e da construgio da Grande Baia
de Guangdong-Hong Kong-Macau.
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técnicos provenientes dos Paises de Lingua

Portuguesa: Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau,
Mogambique, Portugal e Timor-Leste, o “Coléquio
sobre a Cooperagio no dominio da Medicina
Tradicional para os Paises de Lingua Portuguesa’,
organizado pelo Centro de Formagdo do Férum de
Macau em colaboragdo com o Parque Cientifico e
Industrial de Medicina Tradicional Chinesa para a
Cooperagédo entre Guangdong-Macau, entre os dias
18 e 31 de Setembro.

Trata-se do terceiro coléquio realizado pelo
Centro de Formagdo do Féorum de Macau em 2019.

Durante a sua estada em Macau, os forman-
dos assistiram a uma série de palestras tematicas
nomeadamente sobre a legislacdo da industria da
Medicina Tradicional em Macau e o seu desen-
volvimento e efectuaram deslocagbes a Henggin,
onde visitaram o Parque Cientifico e Industrial de
Medicina Tradicional Chinesa para a Coopera¢io
entre Guangdong-Macau e a cidade de Chengdu
na Provincia de Sichuan, onde tiveram oportuni-
dade de experimentar as terapias caracteristicas da
Medicina Tradicional Chinesa bem como o exercicio
de “Baduanjin” (Oito pegas de brocado), visitar hos-
pitais de Medicina Tradicional Chinesa locais, bases
de plantagdo de ervas medicinais chinesas, e trocar
impressdes com responsaveis de departamentos go-
vernamentais e empresas locais.

Durante a cerimoénia de encerramento da for-
magio, a Secretaria-Geral, Dra. Xu Yingzhen, refe-
riu no seu discurso, que a coopera¢io no dominio
da medicina tradicional constitui uma parte inte-
grante das medidas definidas no «Plano de Acgdo»
aprovado na 5.2 Conferéncia Ministerial do Férum
de Macau, sendo também uma industria relevante
no desenvolvimento diversificado da economia de
Macau.

A Secretaria-Geral, Dra. Xu Yingzhen disse
ainda que a cooperacio entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa no 4mbito da medicina tradicio-
nal através da participagdo activa de todas as partes,
tem sido aprofundada, obtendo resultados satisfa-
torios. Manifestou o desejo que a China e os Paises
de Lingua Portuguesa possam aproveitar, de forma
plena, a plataforma de cooperagido construida pelo
Governo da RAEM, continuando a promover a coo-
peragéo entre as partes envolvidas nas dreas de ex-
ploragio de tecnologia, estudos cientificos, formacdo
de quadros qualificados, aplicagdo e divulga¢io dos
resultados no 4mbito da medicina tradicional”

C om a presenca de cerca de 30 funciondrios e
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ara fomentar a cooperagdo eco-

nomica e comercial entre as pro-

vincias e municipios do Interior
da China e os PLP, uma delegagdo do
Secretariado Permanente do Férum
de Macau, chefiada pelo Secretario-
Geral Adjunto, Dr. Ding Tian, visi-
tou, de 19 a 21 de Setembro, o muni-
cipio de Lianyungang para participar
no 21° Encontro sobre a Cooperagio
Internacional da  Agricultura da
Provincia de Jiangsu , no Encontro
sobre a Promogdo da Cooperagio
Internacional da Agricultura - com o
Aproveitamento das Oportunidades
da iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”
- e na Sessdo de Apresentagdo para o
Investimento na Agricultura Moderna
de Lianyungang.

O Secretario-Geral Adjunto,
Dr. Ding Tian, durante o Encontro so-
bre a Cooperagido de Agricultura entre
Jiangsu, Macau e os Paises de Lingua
Portuguesa, referiu que a agricultura ¢é
um dos sectores de destaque para a pro-
mogéio da cooperagdo e em 2011 foram
criados os grupos de trabalho para pro-
mocdo da cooperagdo da agricultura e
pescas, o sistema de cooperagdo na drea
de agricultura tinha-se estabelecido de
forma gradual, tem vindo a obter resul-
tados positivos.

Os participantes de Jiangsu e
dos PLP aproveitaram o encontro para
trocar experiéncias sobre comércio de
produtos agricolas, inovagiao de tecno-
logias agricolas e formagdo de técnicos
agricolas.
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ara aproveitar totalmente as vantagens singulares

de Macau enquanto Plataforma entre a China e

os Paises de Lingua Portuguesa, bem como pro-
curar novos canais de cooperagio no investimento de
“Uma Faixa, Uma Rota” para a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, uma delegacdo do Secretariado Permanente
do Férum de Macau, chefiada pela Secretéria-Geral, Dra.
Xu Yingzhen, deslocou-se a Xiamen, de 6 a 9 de Setembro,
onde participou no 4° Férum para o Desenvolvimento de
Inovagdo Verde, na Feira Internacional de Investimento
e Comércio da China 2019 (CIFIT 2019) e realizou o
Semindrio sobre a Cooperagdo de Investimento entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa.

No dia 8, realizou-se o Semindrio sobre a
Cooperagdo de Investimento entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa no Centro de Convengdes e Exposi¢oes
de Xiamen, co-organizado pelo Secretariado Permanente
do Férum de Macau e pelo Conselho para Promogio de
Investimento Internacional da China (CCIIP), e apoiado
pelo Instituto de Promogdo do Comércio e do Investimento
de Macau (IPIM).

Durante o Semindrio, a Presidente do Conselho
para Promogio de Investimento Internacional da China
(CCIIP), a Dra. Ma Xiuhong e a Secretaria-Geral do
Secretariado Permanente do Férum de Macau, Dra. Xu
Yingzhen proferiram os seus discursos. A Secretdria-
Geral afirmou que a Feira Internacional de Investimento
e Comércio da China (CIFIT) constitui uma ponte de li-
gacdo importante para a promogao da captagdo de investi-
mentos e internacionaliza¢do da China, tornando-se num
dos maiores eventos mundiais para a promogao de inves-
timento bilateral.

A Dra. Xu Yingzhen referiu que, até ao final de
2017, a carteira do valor de investimento directo chinés
nos Paises de Lingua Portuguesa totalizou mais de 7,3
mil milhdes de délares americanos e o investimento to-
tal de diversas categorias da China aos Paises de Lingua
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Portuguesa perfez cerca de 50 mil milhdes de ddlares ame-
ricanos. A cooperagdo nos investimentos entre a China e
os Paises de Lingua Portuguesa tem acelerado nos ultimos
anos e Macau tem refor¢ado o apoio a cooperagdo entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa.

A Secretdria-Geral encorajou ainda os presentes
a aproveitarem as oportunidades inerentes a construgdo
comum de “Uma Faixa, Uma Rota” e da “Grande Baia de
Guangdong-Hong Kong-Macau”, de forma a impulsionar a
cooperagdo no investimento e explorar novos modelos de
cooperacgdo, para que se possam repercutir em beneficios
comuns.

—

BHEAERERBEABERARINM
Intercdmbio entre a Presidente da CCIIP Ma Xiuhong e os Delegados dos Paises
de Lingua Portuguesa junto do Secretariado Permanente do Férum de Macau
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SECRETARIADO PERMANENTE DO FGRUM DE MACAU VISITOU ANGOLA E MOCAMBIQUE
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Secretdrio-Geral ~ Adjunto  do  Secretariado

Permanente do Férum de Macau, Dr. Ding Tian,

chefiou uma delegacio que visitou Angola nos dias
5 e 6 de Julho, acompanhando pelos representantes dos ser-
vigos titulares dos assuntos econémicos e comerciais das al-
gumas provincias e municipios e também das empresas do
Interior da China.

Durante a estadia em Angola, a delegagdo teve um
encontro com o Embaixador da China em Angola, Dr.
Gong Tao, o Ponto Focal de Angola junto do Secretariado
Permanente do Férum de Macau, Dr. Clemente Pedro
Francisco Camenbha, e realizou uma visita ao Grupo KGK.

Ap6s a visita a Angola, a delegacdo do Secretariado
Permanente do Férum de Macau deslocou-se, em 7 de
Julho, a Sao Tomé e Principe, onde participou no Encontro
de Empresarios para a Cooperagio Econdmica e Comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa - 2019.

Entre os dias 12 e 14 de Julho, a delegagio do
Secretariado Permanente do Férum de Macau deslocou-se
a Mogambique, onde realizou os encontros com o Ministro
da Industria e Comércio de Mogambique, Dr. Ragendra de
Sousa, com o Director para Asia e Oceania do Ministério
dos Negocios Estrangeiros e Cooperacdo de Mogambique,
Dr. Anténio Indcio Junior e com o Director-Geral da
Agéncia para a Promogao de Investimento e Exporta¢des de
Mogambique (APIEX), Dr. Louren¢o Sambo.

Por ocasido da deslocagdo, a delegacio trocou im-
pressdes com o Encarregado de Negdcios da Embaixada
da China em Mogambique, Dr. Zhang Xiangyan e o
Conselheiro da Embaixada da China em Mogambique, Dr.
Liu Xiaoguang.

Durante o encontro, o Dr. Anténio Inacio Junior
sublinhou a importancia da parceria estratégica de coope-
racio entre Mogambique e a China, na qual a coopera¢io
empresarial tem sido uma das partes importantes na coo-
peracio bilateral e na cooperagio multilateral no enquadra-
mento do Férum de Macau. O Director para Asia e Oceania
do Ministério dos Negdcios Estrangeiros e Cooperagdo de
Mogambique manifestou o desejo de reforcar a divulgagao
e alargar a influéncia do Férum de Macau, aproveitando os
mecanismos bilaterais e multilaterais de forma plena, parti-
cularmente os projectos da capacidade produtiva, para além
de criar novos modelos de cooperacio, utilizando de forma
flexivel os modelos BOT (Build-Operate-Transfer) e BOO
(Build-Own-Operate).

Antonio Indcio Junior referiu também que
Mogambique vai continuar a participar activamente na
construgio da Iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota’, nos gran-
des eventos como a Exposi¢do Internacional de Importagdes
da China em Xangai, entre outros. O Pais vai envidar todos
os seus esfor¢os para apoiar os trabalhos preparatérios da
6.2 Conferéncia Ministerial.

Aquando da visita da delegacdo do Secretariado
Permanente ao Ministério da Inddstria e Comércio de
Mogambique e & Agéncia Para a Promogdo de Investimento
e Exportagdes (APIEX), o Ministro da Industria e Comércio,
Dr. Ragendra de Sousa afirmou que o Foérum de Macau
tem contribuido de forma empenhada para a cooperagio

econémica e comercial entre a China e Mogambique.
Agradeceu também ao Secretariado Permanente os esforgos
envidados para a promogéo de exporta¢do de produtos agri-
colas de Mogambique para a China.

O representante da Bolsa de Diamantes de Macau,
que integrava a delegacgdo do Secretariado Permanente rea-
lizou a apresentagdo sobre a situagdo de negdcios da Bolsa
e manifestou o apreco pelas potencialidades comerciais re-
lativas a exploragdo de pedras preciosas de Mogambique.
Por fim, o representante da Bolsa informou o Ministro so-
bre as negociacdes com a EMEM (Empresa Mo¢ambicana
de Exploragdo Mineira), salientando que ambas as partes
concordaram em aprofundar a cooperagdo aproveitando a
Plataforma de Macau.

AREEETFHRELFUBRE
A Delegacao no encontro com o Ponto Focal de Angola junto do Secretariado
Permanente do Férum de Macau

TIERIME R BRagendra de SousaBf R 2 M
Secretario-Geral Adjunto Dr. Ding Tian oferece lembranca ao Dr. Ragendra de
Sousa, Ministro da Industria e Comércio de Mogambique
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Férum das Inspecgdes de Seguranga Alimentar e das

Actividades Economicas da CPLP (FISAAE-CPLP)

e o Secretariado Permanente do Férum de Macau
realizaram, no dia 1 de Julho, o Semindario sobre Inspec¢des
da Seguranca Alimentar da China e dos Paises da Lingua
Portuguesa, com o objectivo de concretizar a coopera¢do nas
areas de fiscalizagdo econdmica, seguranca alimentar e defesa
dos direitos de consumidores, definidas pelo Plano de Acg¢iao
da Quinta Conferéncia Ministerial do Forum de Macau.

O semindrio contou com a presenca dos represen-
tantes do Secretariado Permanente do Férum de Macau,
da Administracdo Geral das Alfandegas da China, do
Instituto para os Assuntos Municipais (IAM), do Conselho
de Consumidores de Macau, dos Servigos de Alfindega
de Macau e do Instituto de Promogdo do Comércio e do
Investimento de Macau (IPIM), bem como de outras enti-
dades competentes dos paises participantes do FISAAE.

Durante o discurso a Secretdria-Geral do
Secretariado Permanente do Férum de Macau, Dra. Xu
Yingzhen, referiu que tanto a China como os Paises de
Lingua Portuguesa (PLP) atribuem grande importancia ao
tema da seguranca alimentar. Na cooperagdo econémica e
comercial entre a China e os PLP, o trabalho de inspec¢éo
e quarentena desempenha um papel fundamental, enquan-
to que no Ambito da constru¢do do Centro de Distribui¢do
de Produtos Alimentares dos Paises de Lingua Portuguesa,
Macau tem vindo a atribuir grande importancia ao tema da
fiscalizagdo da seguranga alimentar.

“Tendo em conta o cariz técnico do trabalho de ins-
pec¢do e quarentena, nomeadamente da diferenca de pro-
cedimentos e critérios dos diversos paises, é indispensavel
reforcar a comunicagdo e o intercambio entre as institui¢des
responsaveis por esta matéria” disse Xu Yingzhen.

O Presidente de FISAAE, Dr. Abilio Sereno, parti-
lhou experiéncias e informagdes e acrescentou que a pre-
veng¢do é um instrumento importante para a fiscalizagdo
alimentar.

“A plataforma entre a China e os PLP tem desempe-
nhado um papel fulcral como ponte de ligagdo no sentido
de ligar os consumidores e as empresas e de criar condi¢des
para o desenvolvimento de parcerias” disse.

O Centro de Distribui¢do dos Produtos Alimentares
dos Paises de Lingua Portuguesa em Macau constitui uma
ferramenta indispensavel para promover a cooperagao, con-
tribuindo para a dinamizacio da cooperagdo econdmica,
comercial e cultural.

Os participantes dos diversos paises presentes parti-
lharam experiéncias recentes sobre esta matéria através de
apresentagdes tematicas e abordaram as dreas com potencial
de cooperacio futura, incluindo a Grande Baia Guangdong-
Hong Kong-Macau.
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om o objectivo de reforcar a
G cooperagdo econdmica e co-

mercial entre a China, a Africa
e os Paises de Lingua Portuguesa, a
delegagdo do Secretariado Permanente
do Férum de Macau participou, de
26 a 29 de Junho, na “l1.2 Exposicao
Econémica e Comercial China-Africa’,
em Changsha, capital da Provincia de
Hunan.

Co-organizada pelo Ministério
do Comércio da Republica Popular da
China (MOFCOM) e pelo Governo
Popular da Provincia de Hunan, a “1.2
Exposi¢dio Econémica e Comercial
China-Africa” é a plataforma de coo-
peragdo econdmica e comercial mais
importante no ambito do Férum de
Cooperagdo Economica e Comercial
China-Africa.

A Expo teve como tema
“Cooperagdo de Beneficios Mutuos

B /1P 3E b 43

Guinea-Bissau
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para uma Parceria mais Estreita
China-Africa’, concentrando-se nas
areas como a promogio do comércio
e do investimento, tecnologia agricola,
energia eléctrica, parque de coopera-
¢do, infra-estruturas e cooperagdo de
financiamento.

Durante a Exposi¢do, a de-
legacdo participou na “Cerimoénia
de Inauguragdo da 1.* Exposicdo
Econdémica e Comercial China-Africa
& Férum de Cooperagio Econdémica e
Comercial China-Africa’, no “Didlogo
sobre a Cooperacio de Financiamento
e Infra-estruturas China-Africa’, na
“Conferéncia de Promogdo sobre a
Cooperagdo e Investimentos para
Provincias e Cidades do Interior
da China (Provincia de Hubei)”, e
no “Didlogo sobre o Investimento
na Etiépia, Quénia, Zambia e
Mogambique”
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CHINA FORMA ANUALMENTE MAIS DE 200 ESTUDANTES DE ANGOLA
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China estd actualmente a formar mais de 200 estudantes de

Angola, através da atribuicdo de bolsas de estudo nas areas de

engenharia, tecnologia e agronomia, entre outras, disse recen-
temente o ministro conselheiro e encarregado de negdcios da Embaixada
da China no pais.

Li Bin, que falava durante a entrega de certificados a 70 alunos que
participaram no concurso de uma redac¢do em mandarim subordinada
ao tema “A minha histéria com a China’, disse que muitos destes ango-
lanos ja formados fazem parte da administracdo publica, referindo que,
com base no conhecimento adquirido, tém ajudado Angola a ser um pais
diferente, com infra-estruturas modernas.

O ministro conselheiro e encarregado de negdcios sublinhou que,
com o dominio da lingua chinesa, os angolanos podem estreitar o relacio-
namento com a China de forma mais rdpida e viavel.

O Director do Instituto Conftcio, Ren Bing, disse que a institui¢do
tem actualmente 300 alunos registados, dispondo apenas de oito profes-
sores chineses e dois angolanos que estudaram na China.

Mais de 500 angolanos foram formados, em trés anos, pelo Instituto
Conlfucio, situado no Campus Universitario Agostinho Neto, numa par-
ceria entre os Governos angolano e chinés para o sector da Educagio.
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grupo King Wai (KWG), de Hong Kong, adquiriu uma participagao

de 80,1% do portugués Banco de Negdcios Internacional (Europa),

uma plataforma bancdria digital, noticiou recentemente o jornal
South China Morning Post.

O jornal escreveu que o negécio teve um duplo objectivo, que foi acom-
panhar o interesse do Interior da China em aprofundar o relacionamento eco-
ndémico e comercial com os Paises de Lingua Portuguesa e ajudar residentes de
Hong Kong que pretendem passar a residir na Europa devido aos problemas
de seguranca em curso na cidade.

O grupo, que nido divulgou o montante financeiro envolvido nes-
ta compra, recebeu em Outubro passado autorizagdo do Banco Central
Europeu para adquirir a participaciao de 80% no BNI (Europa), que tem
activos de 500 milhoes de euros e opera em 13 paises europeus, incluindo
Alemanha e Reino Unido.

O semandrio portugués Expresso noticiou em Maio passado ter o BNI
(Europa), do grupo angolano Banco de Negocios Internacional, registado pre-
juizos “histéricos’, necessitando dessa forma de mais capital, que iria ser ga-
rantido pelo grupo de Hong Kong.

“O processo de autorizagdo para a aquisi¢do de participagio qualificada
do capital social do Banco BNI Europa encontra-se em fase final de aprecia¢do
por parte do Banco de Portugal e Banco Central Europeu, prevendo-se a sua
conclusio até ao final de Junho de 2019”, assinala o relatdrio e contas de 2018
do BNI Europa, banco de que o angolano BNI detém 92,988%.

O processo de alienagdo da maior parte da participa¢do do banco an-
golano na instituicdo portuguesa (estavam a venda 80,1%, segundo o relatério
e contas do BNI) iniciou-se em 2017.
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ministro das Relagoes Exteriores da China, Wang Yi
prometeu reforcar ainda mais os lagos estratégicos en-
tre a China e Angola, segundo a agéncia Xinhua.
Wang Yi, que falava durante um encontro realizado ,
em Pequim, com o ministro das Relagdes Exteriores de Angola,
Manuel Domingos Augusto disse ainda que a China esta pronta
para concretizar o consenso alcangado pelos dirigentes dos dois
paises e reforgar a comunicagdo estratégica com Angola.
“A China continuara a incentivar as suas empresas e ins-
titui¢des a cooperarem com Angola, fornecera assisténcia dentro

de suas capacidades e facilitard a diversificagdo econdémica do
pais africano” disse Wang.

O ministro chinés pediu igualmente que as duas partes
continuem a promover a cooperagio no ambito da iniciativa
Uma Faixa, Uma Rota e do Férum de Cooperagio China-Africa.

Manuel Augusto, que visitou a China como enviado es-
pecial do presidente angolano, Jodo Lourengo, elogiou o apoio
de longa data da China para o desenvolvimento de Angola e ex-
pressou a disposicio do seu pais de continuar com a cooperagao
pragmdtica e estratégica com a China.
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CHINA MANTEVE-SE COMO O PRINCIPAL PARCEIRO COMERCIAL DO BRASIL EM 2019
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China manteve-se como o principal parceiro comercial do Brasil em

2019, com trocas comerciais no valor de 98 142 milhdes de ddlares, pra-

ticamente idéntico aos 98 659 milhdes de dolares registados em 2018,
uma quebra de 0,52%, segundo dados oficiais.

O Brasil vendeu a China em 2019 produtos no valor de 62 871 milhdes de
dolares, contra 63 929 milhdes de ddlares um ano antes e comprou bens no valor
de 35 270 milhoes de dolares (34 730 milhdes de ddlares em 2018), reduzindo
dessa forma o seu saldo comercial com aquele pais para 27 601 milhdes de dolares,
ou menos 5,47%.

Alista dos cinco principais parceiros comerciais do Brasil inclui os Estados
Unidos no segundo lugar, com um comércio bilateral de 59 646 milhoes de do-
lares, Argentina (20 276 milhes de ddlares), Paises Baixos (12 223 milhdes de
dolares) e Japao (9502 milhoes de ddlares).

Os dados divulgados pelo Ministério da Economia revelam que a balanca
comercial do Brasil registou em 2019 o seu pior desempenho em quatro anos,
tendo o saldo positivo caido 19,6% em termos homdlogos para 46 657 milhdes
de dolares.

O saldo positivo alcangado foi o resultado de exportacdes que se situaram
em 223 998 milhdes de ddlares, uma quebra de 6,38% em comparagio com 2018,
e de importagdes que cairam 2,14% para 177 341 milhdes de ddlares.

A queda verificada tanto nas exportagdes como nas importagdes deriva
segundo especialistas citados pela imprensa brasileira no fraco desempenho da
economia mundial, da incerteza quanto ao conflito comercial entre a China e os
Estados Unidos e da crise que se vive na Argentina, o terceiro parceiro comercial
do Brasil.

PEBEAERESIERECERSHT EMNE-RXE
CONSGRCIO ESTATAL DA CHINA VAI CONSTRUIR SEGUNDA MAIOR PONTE DO BRASIL
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l I m consdrcio de empresas estatais da China ven-

ceu sem concorréncia o leildo para a constru¢io

e gestdo da ponte que ligard Salvador e Ilha de
Itaparica, em regime de parceria publico-privada, infor-
mou o governo do Estado da Bahia.

Formado pelas empresas China Railway 20 Bureau
Group Corporation, CCCC South America Regional
Company e China Communications Construction Company
Limited, o consdrcio terd um ano para elaborar o projecto e
outros quatro anos efectuar a sua construgao.

A gestdo e administra¢do da ponte terd uma dura-
¢do de 30 anos, o investimento sera de 5,4 mil milhdes de
reais (1314 milhdes de dolares) e a comparticipagdo do
Estado sera de 1,5 mil milhoes de reais.

O comunicado oficial afirma estar previsto que
sejam criados sete mil postos de trabalho durante a obra
nesta ponte que serd a segunda maior da América Latina.

A ponte, com 12,3 quilémetros de extensdo, faz
parte do Sistema Viario do Oeste, encurtando a distancia
entre os dois pontos em cerca de 100 quilometros, “bene-
ficiando de imediato 250 municipios e 10 milhdes de pes-
soas das regides oeste, sudoeste, sul e extremo sul”

Quando concluida, sera a segunda maior ponte do
Brasil — depois da Rio-Niter6i— com 12,4 quilémetros

89
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de extensdo, sendo que terd um vao central de 85 metros
de altura e 400 metros de largura, o que possibilitard a
entrada e saida de navios.
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CONSORCIO SINO-BRASILEIRO ARREMATA BLOCO DE PETROLEQ NO BRASIL
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consorcio constituido pelo grupo brasileiro
O Petrobras e pela empresa CNODC Brasil Petréleo

e Gas Ltda adquiriu o bloco Aram, na bacia de
Santos, no sexto leildo no regime de partilha de producédo
realizado pela Agéncia Nacional do Petrdleo, Gas Natural e
Biocombustiveis (ANP).

O comunicado divulgado pelo grupo Petrobras in-
forma ter o consorcio apresentado uma proposta vencedora
com um bénus de assinatura de 4,04 mil milhdes de reais
(988 milhoes de délares), a ser pago ainda em 2019 e uma
oferta de excedente em petrdleo para o pais de um minimo
de 29,96%.

A CNODC Brasil Petroleo e Géas Ltda, subsidiaria

brasileira do grupo China National Oil And Gas Exploration
And Development Corporation, tem uma participa¢do de
20% no consorcio, estando os restantes 80% nas mios da
Petrobras.

No leildo dos excedentes da cessdo onerosa, o gru-
po Petrobras, com 90%, associou-se as empresas CNODC
Brasil Petréleo e Gas Ltda. e CNOOC Petroleum Brasil
Ltda., do grupo China National Offshore Oil Corporation,
cada uma com participa¢do de 5%, para arrematar em leildo
o direito de exploragdo do campo de Buzios.

Além disso, a Petrobras adquiriu integralmente o di-
reito de exploragio e produgéo relativo ao volume exceden-
te do campo de Itapu.
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segunda fase do projecto “Cidade Segura” vai con-
A templar, em 2020, as ilhas de Sdo Vicente, Sal e

Boa Vista, além de reforgar a Praia, numa ofensiva
do Governo no combate a criminalidade e & promogio da
seguranga publica, anunciou na capital do pais o ministro
da Administragdo Interna.

Financiado e executado pelo Governo da China, o
projecto “Cidade Segura” ronda 505 milhées de escudos em
Sao Vicente, 147 milhdes de escudos no Sal (Santa Maria e
Espargos) e 100 milhoes de escudos na Boa Vista, ficando
Cabo Verde com a incumbéncia da execugdo das obras fisi-
cas nos centros de comando.

O ministro Paulo Rocha, que prestava declaragdes
durante o acto oficial do langcamento da segunda fase do
projecto, ocorrido no Palacio do Governo, no quadro da
cooperagdo com a China, garantiu que a execugédo do pro-

jecto permitiu “ganhos consideraveis” no combate a crimi-
nalidade, segundo a agéncia noticiosa Inforpress.
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O ministro da Administragdo Interna enumerou
a redugdo do tempo de resposta das ocorréncias de forma
“muita significativa’, antecipou e impediu varias ocorrén-
cias, assim como o apuramento das responsabilidades a ni-
vel dos acidentes rodovidrios como uma das vantagens deste
projecto.

O embaixador da China em Cabo Verde, Du
Xiaocong, destacou a exceléncia deste “primeiro projecto
executado pelo governo do seu pais na Africa Ocidental”,
com o argumento que desempenha um papel significativo
na melhoria da seguranca em Cabo Verde, particularmente
nas ilhas e cidades beneficiadas.

Além das camaras de seguranca, o projecto “inte-
gra uma componente fundamental de comunicagdes ra-
dio, uma rede TLE exclusiva, que se tornou a primeira rede
4G do pais, permitindo transmitir dados dudio e imagens,
0 que garante uma comunica¢do policial permanente e
coordenada’.
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ma subsididria do grupo estatal

l chinés China National Offshore

Oil Corp (CNOOC) vai adquirir

uma participagdo maioritaria de 55,6 por

cento em duas licengas para a prospeccio de
petréleo ao largo da Guiné-Bissau.

De acordo com a Reuters, a reve-
lacdo foi feita pela petrolifera australiana
FAR Ltd, que ird manter uma participagao
de 21,42 por cento nas licengas de Sinapa e
Esperanca.

Segundo a agéncia noticiosa, o gru-
po CNOOC vai adquirir ac¢des da empresa
sueca Svenska Petroleum Exploration AB,
cuja participagdo nas duas licengas sera re-
duzida para 23,03 por cento.

O grupo chinés ficard com 50 por
cento das acgdes numa futura parceria e a op-
¢do de liderar a exploragio petrolifera apds a
conclusdo dos trabalhos de prospecgéo.

TSI AFARRIREE | NOTICIAS DA CHINA NOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA I

N



92

Bk MOCAMBIOUE

20195118 NOVEMBRO 2019

PEITRARRIERBMQR REKHEHE
PRESIDENTE DE MOCAMBIQUE INAUGURA ESTRADA RECONSTRUIDA POR EMPRESA DA CHINA

—a

BESIETBOMHTRRAE
}<—A 2B RIEIBENEMachipanda
— NSREE R AETT R IER c B
E4Rs AT AZAREFHEBEREN - 15E
HAEZHESEIIMERSR (5E) A8
A EE4MEE  WHPEEL O
IRTHNEREEBRERREES -

THRR2015F4B1HET » BE
FR2018E3A3NHTEM » EHRRZESE
Bifinchopeltt BMREMTE - IBERE
EiRHE -

ERbERBATESI AN
o INSRENE TLAR o AR 5 f A i
#Vanduzi-Changara—Zobwe /AR » ¥
EEPHNET S RBEUNELEENRE
IIEMBEEHLFEEE (SADC) MEIREE

Bl o
MTAERE > WAIHERBERES

{E~-EEER > TRHTANEYH
B B E A R B E R AR
EREBEEE) o MEER 1S
i > B BEHIFIMachipandafy288 A2
BEERENENE (MAEZLEANt
/)  BRESTEL2NERER
EREEEIN > HE T EEHIEE ®
MEENER > ABGSETELZFE
B WEHESIRE -

huni
L

cT

=i o
G e

VIS

Pl

/g Estrada Nacional No 6, que liga a cidade portudria da Beira a vila
de Machipanda, na fronteira de Mogambique com o Zimbabué, foi
inaugurada pelo Presidente da Republica, depois de o empreiteiro, a
empresa chinesa Anhui Foreign Economic Construction (Group) Co., Ltd ter
concluido as obras de reparagio e alargamento.

Com um custo de 410 milhoes de délares, financiados pelo Banco
de Exportagdes e Importagdes da China e pelo Governo de Mogambique, as
obras iniciaram-se a 1 de Abril de 2015 e deveriam ter terminado a 31 de
Margco de 2018, tendo sofrido um atraso devido a falta de fundos para realojar
as familias e os estabelecimentos comerciais existentes na zona de Inchope.

“A estrada entre a cidade costeira da Beira e a vila de Machipanda,
juntamente com a estrada Vanduzi-Changara-Zébwe, na fronteira com o
Malaui, constituem um factor determinante no centro do pais e na regido,
pelo impacto s6cio-econdmico que traz para Mogambique e para outros pai-
ses da Comunidade de Desenvolvimento de Africa Austral (SADC), com que
interliga”, disse o Presidente Filipe Nyusi, citado pela agéncia noticiosa AIM.

O Presidente recordou que num passado recente a circulagio naquela
estrada era condicionada devido ao estado de degradagdo em que se encon-
trava, bem como a sua largura limitada e ma qualidade que “limitava o fluxo
de pessoas e mercadorias, reduzindo o desempenho econémico desta regido
do pais, em particular, e de Mogambique, em geral”

Nyusi disse ainda que a partir de agora deixam de ser necessarias sete
horas para percorrer os 288 quilometros da Beira a Machipanda, periodo de
tempo que passou para quatro horas, “além do que aumentou a seguranca e
o conforto dos utentes, reduziu-se o risco de avarias, assaltos e roubos e os
aglomerados populacionais atravessados por esta estrada passam a beneficiar
de acesso facilitado a diferentes tipos de servigos.”
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s governos chinés e mogambicano e a Fundagéo Bill
e Melinda Gates assinaram um acordo para a cria-
¢do de um centro de demonstragdo de tecnologia

agricola naquele pais africano.

Segundo o Departamento de Assuntos Agricolas e
Rurais da provincia chinesa de Hubei, as trés partes querem
que o centro ajude o sector agricola de Mogambique a atrair

investimento e tecnologia.

O projecto comegou a ser discutido em 2015, quan-
do o Presidente chinés Xi Jinping visitou os Estados Unidos,
onde se situa a sede da Fundagao Bill e Melinda Gates.

O passo seguinte foi a assinatura, em 2016, de um
acordo preliminar sobre o projecto, que levou a vérias ron-
das de negociacdes, inspecgdes e estudos, antes de se chegar
ao acordo alcancado este més, referem as autoridades de
Hubei.
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Cais Nimero Um do porto de pesca da Beira, na provincia central de

Sofala, um projecto financiado por um crédito de 120 milhdes con-

cedido pela China, foi inaugurado pelo Presidente de Mogambique,
Filipe Nyusi, noticiou a imprensa local.

O cais passou a ter 377 metros de extensao, contra os 188 anteriores, o
que permite a atracacio de 16 embarcag¢des industriais em simultaneo, contra
as anteriores oito.

Possui igualmente seis camaras frigorificas, uma fabrica de gelo com
uma capacidade de 60 toneladas/dia, sala de processamento de pescado com
capacidade para 50 toneladas/dia, capacidade de manuseamento de 700 mil
toneladas por ano, entre outras melhorias que tornaram a infra-estrutura na
maior e mais moderna do género no pais.

O porto de pesca da Beira foi destruido pelo ciclone Eline, que em
Fevereiro de 2000 atingiu a capital provincial de Sofala, tendo-se a sua recons-
trugdo iniciado em 2016, com a empreitada a ter sido executada pela China
Harbour Engineering Company (CHEC).

O director da sociedade gestora Porto da Beira, Carlos Calenga, disse
ao matutino Noticias, de Maputo, que com a entrada em funcionamento do
cais de pesca pode ser retomada a exportacio de atum capturado no banco de
Sofala, actualmente enviado por via rodovidria para a Africa do Sul e ainda por
via maritima para os Estados Unidos da América, Japdo, Espanha e Portugal.

TSI AFARRIREE | NOTICIAS DA CHINA NOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA I

93



94

B8 PORTUGAL

20195128 DEZEMBRO 2019

PEFEASPREE T REEMNEIEE

NOVAS CARRUAGENS DO METRO DO PORTO VEM DA CHINA
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fabricante chine-
[ & sa de carruagens

CRRC Tangshan
Co Ltd venceu o concur-
so para entregar 18 novas
composicoes a0 Metro do
Porto, em Portugal, anun-
ciou a operadora.

Segundo a Radio
France Internationale (RFI),
0 Metro do Porto revelou
que o valor do contrato é
de 49,6 milhoes de euros
(US$55,2 milhdes) e inclui
a manuteng¢do das compo-
sigbes durante os primeiros
cinco anos de operagao.

As novas carrua-
gens serdo entregues ao
Metro do Porto entre 2021
e 2023, refere a radio estatal
francesa.

E a primeira vez que
uma operadora europeia de
metropolitano encomenda
composi¢cdes de uma fabri-
cante chinesa.

O Metro do Porto
encomendou novas car-
ruagens para responder

ao aumento da procura e
a expansdo do servigo. A
operadora prevé acrescen-
tar seis quilometros e sete
estagdes a rede, represen-
tando um investimento
global na ordem dos 300
milhées de euros.
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os paises de lingua portuguesa, disse em Lisboa o

presidente do Conselho de Supervisdo, justifican-
do o interesse com o facto de se tratar de uma instituicdo
financeira com caracter global.

“Temos todo o gosto em abrir delegagdes nos paises
de lingua portuguesa’, disse Wang Xiquan durante a inter-
vengdo de encerramento do “Semindrio de comunicagio e
cooperagdo financeira internacional da iniciativa ‘Faixa e
Rota”, que decorreu ana capital portuguesa.

O presidente do Conselho de Supervisio do Banco

Banco da China quer abrir delegagdes em todos
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da China adiantou que a institui¢do “servira de ponte para a
comunicagdo entre a China e os paises de lingua portugue-
sa, facilitando a entrada” na China e ajudando “a desenvol-
ver a cooperagao nestes paises”

“O Banco da China é um banco global, com o objec-
tivo de prestar servicos e cooperar com os governos de todo
o mundo, e gostarfamos de ter cada vez mais intercAmbios
nas areas econdmicas e financeiras, para podermos ser uteis’,
concluiu o banqueiro.

O Banco da China estd ja presente em Angola, no
Brasil e em Portugal.
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EMPRESA PORTUGUESA DE VINHOS E IMPORTADOR ESTATAL CHINES NAM KWONG CELEBRAM PARCERIA
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/g empresa portuguesa de vinhos
Quinta da Marmeleira, do em-
presario de Macau Wu Zhiwei,
celebrou uma parceria estratégica com o
grupo de distribui¢do estatal chinés Nam
Kwong, que vai permitir aumentar a en-
trada dos vinhos portugueses na China
continental.

O acordo foi celebrado, juntamen-
te com outros envolvendo empresas chi-
nesas e de Paises de Lingua Portuguesa,
numa apresentagdo sobre a Plataforma
de Servigos de Macau para a Cooperagio
Econdémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, em Xangai,
a margem da 2* Exposi¢do Internacional
de Importagdes da China.

Wu Zhiwei disse que a assinatura
do memorando de apoio ao comércio e
servigos com o grupo Nam Kwong é “es-
tratégica” para a empresa, por permitir o
acesso a distribui¢do chinesa com um im-
portante parceiro estatal.

“Vai permitir trazer mais produ-
tos portugueses para a China. Ha muitos
produtos chineses a entrar nos mercados
de lingua portuguesa, mas ainda ha défice
de entrada dos produtos portugueses na
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China e podemos ter uma balanca comer-
cial mais equilibrada’, disse o empresario
de Macau, de nacionalidade portuguesa,
vice-presidente da Camara de Comércio e
Industria Luso-Chinesa.

Como entidade estatal, adiantou
Wu, a Nam Kwong apoia o processo de
importagdo, dispondo de acesso privi-
legiado a rede de distribui¢do na China
continental.

Para Wu, cuja quinta esta localiza-
da no Carregado, concelho de Alenquer, o
acordo é também um reconhecimento da
qualidade de “exceléncia” dos vinhos, em
cuja producdo tem vindo a investir, mas
também portugueses em geral.

“Espero que se desenvolvam mais
oportunidades para entrada dos produtos
portugueses no mercado chinés’, disse o
empresario de Macau, salientando que o
acordo permite o comércio de outro tipo
de produtos e também de servigos.

Na ocasido, a CESL Asia, também
de Macau, refor¢ou o acordo para projec-
tos na drea da agricultura com o Banco
da China, e o grupo Charlestrong assinou
um acordo com a empresa Timor Global
para a compra de café timorense.
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cidade de Matosinhos, no norte de Portugal, ficou coberta por uma
rede de telefonia mével 5G, numa parceria entre a empresa portuguesa
NOS e o grupo chinés Huawei, informou a empresa, em comunicado
através do qual da conta que a rede esta integralmente operacional e disponivel.

O comunicado divulgado adianta que ao dotar aquela cidade com uma
rede 5G, “a NOS posiciona-se na linha da frente na introdugéo desta nova tec-
nologia e assume um papel de lideranga na inovagdo associada as cidades inte-
ligentes e ao desenvolvimento das sociedades 5.0

Com o andncio chega também um “laboratdrio” em ambiente real, no
qual irdo ser testadas solugdes e servigos 5G para o mercado residencial e em-
presarial, assim como para as autarquias e institui¢oes.

Entretanto, o grupo Huawei divulgou a lista de 10 estudantes seleccio-
nados para a iniciativa “Seeds for the future”, que véo ter a oportunidade de in-
tegrar um programa de formacédo na sede da Huawei, em Shenzhen, na China,
e conhecer uma das mais avangadas e inovadoras instala¢des de Investigacdo &
Desenvolvimento do mundo.

Os estudantes selecionados sdo das dreas de Engenharia Eletrotécnica
e de Comunicagdes e Informitica e sdo oriundos de diversas instituigdes por-
tuguesas de ensino e, além da oportunidade de formacéo e estabelecimento de
contactos com engenheiros da Huawei, terdo também direito a uma semana
cultural em Pequim.

A primeira edi¢do do “Seeds for the Future” decorreu em Julho de
2015, apos a assinatura do memorando de entendimento com a Agéncia para
o Investimento e o Comércio Externo de Portugal para a realizagdo desta ini-
ciativa em Portugal, em Maio de 2014, durante a visita oficial a China do entdo
Presidente da Republica Anibal Cavaco Silva.

E0Z 2N 4AFEEL SAO TOME E PRINCIPE

20194124 DEZEMBRO 2019

EEERERABRELOAZERE
SAO TOME E PRINCIPE QUER VENDER GLEO DE PALMA PARA A CHINA

Ay
)
a e

=

it

it EE > BEZEMEMALL S XRREMRRK
AgripalmalERXN IR E » ZRARK
B - MENRT  HERKATEPEEOE

BEE - B3

RPN B HE RIS EERAK -

1BEERE > AgripalmaBF ] L E — BMERREM - %
Jig B EE MBS (R Socfincof£ B 38,0008 BT (4953,350
BXxw) HE . BRfEE ARESS0A EERESH

MERIRT > AgripalmaERAIFATE - Bt R
BB ARIEHAZ®E  EMEEZEZMNEEEZMS

primeira fabrica de 6leo de palma em Sdo Tomé

e Principe, que entrou na quinta-feira em fase

de produgio, quer vender para a China, disse o

Director-Geral da Agripalma, José Cortez Pereira, citado
pela Lusa.

“O nosso alvo comercial é o estrangeiro, maiorita-

riamente a Europa e a China, visto termos um 6leo muito
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particular e estarmos certificados com o regime de produ-
¢do bioldgica da Unido Europeia, da Sui¢a e da China’, ex-
plicou o responsavel.

De acordo com a agéncia noticiosa portuguesa, José
Cortez Pereira sublinhou que “o mercado chinés de produ-
tos organicos estd em expansao’.

A Agripalma, que representou um investimento de



US$33,5 milhdes por parte da sociedade belga Socfinco,
emprega mais de 850 trabalhadores e tem capacidade para
produzir 10 mil toneladas de 6leo de palma por ano.

A Agripalma vai ajudar a equilibrar a balanca

comercial de Sdo Tomé e Principe, que “é extremamen-
te deficitdria em termos de exportagdo’, disse o Primeiro-
Ministro sdo-tomense, Jorge Bom Jesus, durante a inaugu-
racdo da fabrica.
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do Tomé e Principe langou um concurso publico
internacional para a construgio de um porto de
aguas profundas, anunciou o Ministro sdo-tomense
das Obras Publicas, Infra-estruturas, Recursos Naturais e
Ambiente, Osvaldo D’Abreu.

Segundo a STP-Press, o governante disse que o por-
to, com uma profundidade até 16 metros e capacidade para
acomodar navios com até 30 mil toneladas, vai ser construi-
do através de uma parceria publico-privada.

O porto planeado para Ferndo Dias, no norte da ilha
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de Sdo Tomé, podera tornar Sdo Tomé e Principe numa “pla-
taforma de prestagio de servigos a regido de Africa central e
ocidental” com “uma vocagio de transbordo de contentores
e mercadorias’, explicou o Ministro.

De acordo com a agéncia noticiosa estatal sdo-to-
mense, as propostas para o concurso deverdo ser entregues
até ao dia 20 de Janeiro de 2020.

Em Fevereiro, também segundo a STP-Press,
Osvaldo D’Abreu disse que Sdo Tomé e Principe estava a
discutir com a China a construg¢éo do novo porto.
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primeira pedra para a constru¢do de cinco prédios de habitagdo

social nos distritos de Lobata e de Cantagalo foi langada em Sdo

Tomé e Principe, numa cerimoénia que contou com a participagdo
do primeiro-ministro e do embaixador da China no pais, noticiou a im-
prensa local.

A serem construidas no 4mbito da cooperagdo bilateral entre Sdo
Tomé e Principe e a China, os cinco prédios com trés pisos cada, rés-do-
-chéo incluido, serdo construidos dois em Lobata e trés em Cantagalo, sen-
do que cada um tera 12 apartamentos, perfazendo um total de 60, segundo
a agéncia noticiosa STP-Press.

O primeiro-ministro sdo-tomense, Jorge Bom Jesus, realgou a im-
portincia da ceriménia, tendo afirmado tratar-se de “um momento de
consolidagdo de fortalecimento de lagos que duram hd décadas e que vao
continuar a crescer.’

O embaixador da China, Wang Wei, disse esperar que com a realiza-
¢do deste projecto, “os trabalhadores, técnicos e o governo sdo-tomense pos-
sam cooperar com as empresas chinesas, com o objectivo comum de escrever
um novo capitulo da cooperagdo entre a China e Sdo Tomé e Principe”

RN TIMOR-LESTE
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GRUPO CHARLESTRONG PROCESSA EM MACAU CAFE COMPRADO EM TIMOR-LESTE
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café que a Charlestrong Coffee Company Limited

vai comprar em Timor-Leste vai ser processado em

Macau, disse o presidente do grupo Charlestrong
Engineering Technology and Consulting (Macau) Ltd, em
declaragdes em Xangai a agéncia noticiosa Macauhub.

Charles Shi falava & margem de uma apresen-
tagdo sobre a Plataforma de Servicos de Macau para a
Cooperagdo Econdmica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, em Xangai, organizada du-
rante a 2* Exposicdo Internacional de Importagdes da
China, no decurso da qual a Charlestrong Coffee Company
Limited assinou um acordo com a empresa Timor Global
para a compra de café timorense.

O presidente do grupo disse que a producdo serd
inicialmente pequena e concentrada no mercado de
Macau, dispondo a unidade de torrefagdo de capacidade
para processar 300 toneladas de café por ano, posto o que
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BALEE -1 ERNAETREENHENERER %
SERT VJESHEEEMER—ERIER -

a tonica sera colocada no mercado da China continental.

O objectivo, disse ainda, é atingir uma capacidade
de processamento anual de 10 mil toneladas, totalmente de
produgdo timorense.

A produgdo de Timor-Leste tem rondado seis mil
a sete mil toneladas de café nos ultimos anos, porque os
produtores ndo encontram mercado, mas Shi acredita que
0 seu projecto ird expandir a produgio local.

“Queremos ver a possibilidade de nos tornarmos
no Gnico comprador de café timorense, comprar toda a
produgio (...) O café de Timor-Leste é organico e de mui-
to boa qualidade, precisa apenas de alguém que o promo-
va’, adiantou .

Dado o ambicioso objectivo de produgio, e de co-
mercializagdo na China Continental, o grupo admite no
futuro vir a instalar uma unidade de torrefacgdo na cidade
de Chonggqing.

20195118 NOVEMBRO 2019

REXFHEMPHEERALITIES
EMPRESA CHINESA LANGA REABILITACAO DE ESTRADA EM TIMOR-LESTE

SFET EHRE mSENTEHER
ﬂgﬁ: FPRMELE _IZRERAR

MESIEEH T > 2 1Rt
FRIBTREER > FERE QK
B BkRiE > ZIEBERETNBA
MEIERZ— -

BERF NGB A IR E
BRI RER  REQS LEE
BITIREERE » BE1,7868 =
T ARIEFEEEMEF > M
ZHhRGHENTE R RHEER
7% - BHAINE -

s trabalhos da segunda fase

de reabilitacdo da estrada que

liga a capital de Timor-Leste,

Dili, & cidade de Ainaro, a cargo da

empresa chinesa Wu Yi Co. Ltd., ini-
ciaram-se em Outubro.

Segundo a agéncia noticio-

sa estatal chinesa, a reabilitagio,

financiada por empréstimos conce-
didos pelo Banco Mundial, é um dos
principais projectos actualmente em
execugdo no arquipélago.

De acordo com um des-

pacho do Ministério timorense
do Planeamento e Investimento
Estratégico, o contrato, no valor de

TSI AFARRIREE | NOTICIAS DA CHINA NOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA I

US$17,86 milhoes, foi atribuido a Wu
Yi no ano passado.

Os trabalhos deverdo prolon-
gar-se durante cerca de dois anos e
meio, com a empresa chinesa também
responsavel pela manuten¢io da es-
trada durante mais quatro anos, refere
o documento.
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ARFEFES | PLATAFORMA DE SERVIGOS

VRFIAE A O R
DELEGACOES DE MACAU

AR E A it

Interior da China

RPYFRITHESILERER

iyt - PEIHERT EAAHRESIIRFIFROCE
(EBEL#RSR100006)

EiE: +86 1058138010

{BHE: +86 1058138020

4tk www.draemp.gov.mo

Delegacao da Regidao Administrativa Especial de Macau em

Pequim

Morada: N.° 8, Wangfujing East Street, 16th/F, Macau
Center, Dongcheng District, Beijing, China (P.C.: 100006)
Telefone: +86 1058138010

Fax: +86 1058138020

Pagina electrénica: www.draemp.gov.mo

hEAE
Taiwan (China)

EaEBEMREXEMER

it B AIEmN0EEESER 7R A 1E101 KIES01EA R
ERE: +886 281011056 (3824/\EFR B#F1ZARTS)

fB8H: +886 281011057

EH: info@decm.gov.mo

#ght: www.decm.gov.mo

Delegacao Econémica e Cultural de Macau em Taiwan
Morada: Suite A, 56/F, Taipei 101, 7 Xin Yi Road Section 5,
Taipei 110, Taiwan

Telefone: +886 281011056 (Servico de transferéncia de
recepgdo de chamadas 24 horas por dia)

Fax: +886 281011057

E-mail: info@decm.gov.mo

Pagina electrénica: www.decm.gov.mo

LR
Republica Portuguesa
AP B O ER BN ER

ik © Avenida 5 de Outubro, n.° 115, 4.° andar, 1069 — 204,
Lisboa, Portugal

EE: +351 217818820

{BH: +351 217979328

EFHFE: decmacau@decmacau.pt

@it www.decmacau.pt

Delegacao Econémica e Comercial de Macau em Lisboa
Morada: Avenida 5 de Outubro, n.° 115, 4.° andar, 1069 —
204, Lisboa, Portugal

Telefone: +351 217818820

Fax: +351 217979328

E-mail: decmacau@decmacau.pt

Pagina electrénica: www.decmacau.pt

FR#F4 | PLATAFORMA DE SERVICOS

EEFIRS
Bélgica

BMETERERRAKBESINER

ik Avenue Louise, 326, 6.6me étage — Blue Tower, 1050
Bruxelles, Belgique

EqE: +32 26471265

fEH: +32 26401552

TEFERFE: deleg.macao@macao—eu.be

Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, junto da
Uniado Europeia, em Bruxelas

Morada: Avenue Louise, 326, 6.eme étage — Blue Tower,
1050 Bruxelles, Belgique

Telefone: +322 6471265

Fax: +322 6401552

E-mail: deleg.macao@macao—eu.be

Bt
Suica
HPE AR S ESC RS RER

#htik © Avenue Louis— Casao-eu.bees, Belgiéve, Suisse
E&E: +41 22710 0788

BE: +41 22710 0780

B FEFE: macaoeto@macaoeto.ch

4811t www.macaoeto.ch

Delegacao Econémica e Comercial de Macau junto da
Organizagcao Mundial do Comércio

Morada: Avenue Louis— Casai, 18, 1209, Genéve, Suisse
Telefone: +41 22710 0788

Fax: +41 22710 0780

E-mail: macaoeto@macaoeto.ch

Pagina electronica: www.macaoeto.ch

A R R B e R
EMBAIXADAS DOS PAISES
DE LINGUA PORTUGUESA EM PEQUIM

LEHIL
Repdblica de Angola

ik - AERBEIINZ A EHEAIE—EETTBE15E (100600)
BEE : +86 1065326968 / 6839
{EH : +86 1065326992 / 6970

Morada: IERIBEIIINR A B A 1E—EETT8/E15% (100600)
Telefone: +86 1065326968 / 6839
Fax: +86 1065326992 / 6970



=ii]

Repiblica Federativa do Brasil

ik - AERTEBIPISMEERR275% (100600)
EiE - +86 1065322881

fBH : +86 1065322751

TFERFE © brasemb.pequim@itamaraty.gov.br
4%k http://pequim.itamaraty.gov.br

Morada: JEXRTEZEIPIFMEERK275% (100600)
Telefone: +86 1065322881

Fax: +86 1065322751

E-mail: brasemb.pequim@itamaraty.gov.br

Pagina electrénica: http://pequim.itamaraty.gov.br

HSA
Republica de Cabo Verde

WAR - RSB EEREIRAES-1-71
EEE © +86 1065327547

{BH : +86 1065327548

EFERFE : cvembassych@chinaembassy.ch
4t http://www.cvembassy.com

Morada: LR BB EEBE I A ES-1-71
Telefone: +86 1065327547

Fax: +86 1065327548

E-mail: cvembassych@chinaembassy.ch

Pagina electronica: http://www.cvembassy.com

MAEELER

Repdblica da Guiné-Bissau

it AERTREBEEREIINAE2-2-101
&L +86 1065327393
fBE : +86 1065327106
TEFERFE : egb.beijing2010@yahoo.com

Morada: IERTEABEEE N A E2-2-101
Telefone: +86 1065327393

Fax: +86 1065327106

E-mail: egb.beijing2010@yahoo.com

EELER
Repl’lbllca de Mocambique

ik AERBEIR A S S5 2-112%F
&% : +86 1065323664

f#H : +86 10653251895

ETEFE - embamoc@embmoz.org

Morada: IERIBEIRAE SIEiE 2-112F
Telefone: +86 1065323664

Fax: +86 10653251895

E-mail: embamoc@embmoz.org

agT
Repiiblica Portuguesa

ik - ERTHEABE =B TR AEHSSE (100600)
BERTFE: +86 1065323497

fEH: +86 1065320284

E T ERFE: sconsular.pequim@mne.pt

4@tk http://www.portugalembassychina.com

109

Morada: EZRTEA5E = B HEE A A8 (100600)

Telefone: +86 1065323497

Fax: +86 1065320284

E-mail: sconsular.pequim@mne.pt

Pagina electrénica: http://www.portugalembassychina.com

ESEMEMALE

Repiblica Democratlca de Sao Tomé e Principe

it : ERTEABEEKE15RIB04-2-92
5% 1 01085328971, 01085322145, 01085324825,
fEH : 010-8532-4825 -8001

Morada: Jianwai DRC: Apt. JB04-2-92, N° 1 XiuShui Jie,
Chaoyang Disctrict, Beijing, China. Post Code: 100600
Telefone: 01085328971, 01085322145, 01085324825,
Fax: 010-8532-4825 -8001

RN

Repiiblica Democratica de Timor-Leste

itk - AR B ERE PR EH235R NI A AE203B
(100600)

% +86 10 85325457

{8E : +86 10 8532545782005

TEFERFE : embassy@embtimorleste-beijing.com

48tk www.embtimorleste—beijing.com

Morada: 1t RT%A5 R REFIINAET235RIMIHFA A12203B
(100600)

Telefone: +86 10 85325457

Fax: +86 10 85325457/2005

E-mail: embassy@embtimorleste-beijing.com

Pagina electronica: www.embtimorleste—beijing.com

HH Bk B KRB
EMBAIXADAS DA CHINA JUNTO
DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

L EH
Repiiblica de Angola

hgE A\ RHEMBER R FHHMEAEE

it Rua Presidente Houari Boumedienne No.196-200
Miramar P.O. Caixa Postal 52 Luanda Angola

ERE: +244 222441 683 / 441658 +244 222341683
BH: +244 222444185 / +244 222344185

B FEB4E 1 Shiguan@netangola.com

4811E: http://ao.chineseembassy.org

Embaixada da Republica Popular da China

na Republica de Angola

Morada: Rua Presidente Houari Boumedienne No.196-200
Miramar P.O. Caixa Postal 52 Luanda Angola

Telefone: +244 222441 683 / 441658 +244 222341683
Fax: +244 222444185 / +244 222344185

E-mail: Shiguan@netangola.com

Pagina electronica: http://ao.chineseembassy.org

BE#%T4 | PLATAFORMA DE SERVICOS
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Ef ERIER
Repiblica Federativa do Brasil Republica de Mocambique

thgE \RHAMERE A ANEXER hEARAMBERERIERHMEAER
Hht: SES-Av. das Nagdes, Quadra 813, Lote 51, 481k Av. Julius Nyerere No. 3142 P.O. Box 4668 Maputo
Brasilia-DF, Brasil Mogambique
EFE +55 6121958200 ERE: +258 21491560
B8 +55 6133463299 {BH: +258 21491196
EFERFE : chinaemb_br@mfa.gov.cn EFERFE : chinaemb_mz@mfa.gov.cn
48t http://br.china—embassy.org 481t: http://mz.chineseembassy.org
Embaixada da Republica Popular da China na Republica Embaixada da Republica Popular da China na Republica de
Federativa do Brasil Mocgambique
Morada: SES. Av. das Nac¢des, Quadra 813, Lote 51, Asa-Sul, Morada: Av. Julius Nyerere No. 3142 P.O. Box 4668 Maputo
Brasilia-DF, Brasil CEP: 70443-900 Mogambique
Telefone: +55 6121958200 Telefone: +258 21491560
Fax: +55 6133463299 Fax: +258 21491196
E—mail: chinaemb_br@mfa.gov.cn E—mail: chinaemb_mz@mfa.gov.cn
Pagina electronica: http://br.china—embassy.org Pagina electronica: http://mz.chineseembassy.org

HiSH aEF

Repiblica de Cabo Verde Repiiblica Portuguesa
3 A RAFEE HEARMEAEE PEARAMEEEE T AR
ihlik: Achada do Santo Anténio P.O.BOX 8 Cidade da Praia Hhiik: Rua de Sdo Caetano 2, 1200-601, Lisboa Portugal
Santiago Cabo Verde E&E: +351 213967748
E:E: +238 623027 / +238 623028 EFEBFE : chinaemb_pt@mfa.gov.cn
fBH: +238 623047 / +238 623007 481t http://pt.china—embassy.org
EFE[FE : chinaemb_cv@mfa.gov.cn
4311t http://cv.chineseembassy.org Embaixada da Republica Popular
da China na Republica Portuguesa
Embaixada da Republica Popular Morada: Rua de Sdo Caetano 2, 1200-601, Lisboa Portugal
da China na Republica de Cabo Verde Telefone: +351 213967748
Morada: Achada do Santo Anténio P.O.BOX 8 Cidade da E—mail: chinaemb_pt@mfa.gov.cn
Praia Santiago Cabo Verde Pagina electronica: http://pt.china—embassy.org

Telefone: +238 623027 / +238 623028
Fax: +238 623047 / +238 623007

E—mail: chinaemb_cv@mfa.gov.cn %%?‘é*ﬂ%%ﬁtb
Pagina electronica:http://cv.chineseembassy.org Rept'lbllca Democratica de Sao Tomé e PI’I’I'ICipE
%Wgﬁttgn PEAREMERE SENSEMALEREHATEAERE
L A -:\I:I . ik Av. Kwame N'Kruma 24B, Republica Democréatica de
Repiblica da Guiné-Bissau Sao Tome e Principe
EE: +239 2221798
thEE \ RHAER %A AH M E A (ERE BTEFE : 1048477532@qg.com
ihdik: Av. Francisco Joao Mendes Bissau Guiné-Bissau #4L: http://st.china—embassy.org
BiE: +245 203637
BH: +245 203590 Embaixada da Republica Popular da China na Republica
TFEFE : chinaemb_gw@mail.mfa.gov.cn Democratica de Sdo Tomé e Principe
4311t http://gw.china—embassy.org Morada: Av. Kwame N'Kruma 24B, Republica Democrética de
Sao Tome e Principe
Embaixada da Republica Popular da China na Republica da Telefone: +239 2221798
Guiné-Bissau E-mail: 1048477532@qgg.com
Morada: Av. Francisco Joao Mendes Bissau Guiné-Bissau Pagina electronica: http://st.china~embassy.org

Telefone: +245 203637

Fax: +245 203590

E—mail: chinaemb_gw@mail.mfa.gov.cn

Pagina electronica: http://gw.china—embassy.org

| FR#F4 | PLATAFORMA DE SERVICOS
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Repdblica Democratica de Timor-Leste

hE ANRAANERRFNRELNBEAERE

ithilk: Avenida Governador Serpa Rosa P.O.Box 131 Farol Dili
Timor—Leste

E&E: +670 3325167 / +670 3325168

f8H: +670 3325166

EFERFE : chinaemb_tp@mfa.gov.cn

4t http://tl.chineseembassy.org

Embaixada da Republica Popular da China na Republica
Democratica de Timor-Leste

Morada: Avenida Governador Serpa Rosa P.O.Box 131 Farol
Dili Timor-Leste

Telefone: +670 3325167 / +670 3325168

Fax: +670 3325166

E-mail: chinaemb_tp@mfa.gov.cn

Pagina electronica: http://tl.chineseembassy.org

st B SR B A
, _ CONSULADOS GERAIS DOS
PAISES DE LiNGUA PORTUGUESA ACREDITADOS EM MACAU

L EHi
Repblica de Angola

ik JRPIER I ETE K BRI B E 0718 H-

EiE: +853 28716229

44k http://www.consgeralangola.org.mo

Morada: Avenida Comercial, Edif. FIT

7.2 andar “I” & “H”, Macau

Telefone: +853 28716229

Pagina electronica: http://www.consgeralangola.org.mo

=ii]

Repiblica Federativa do Brasil

itk FEEFBEES0RINBEF/O2018F, 2014-2021=
EE: +852 25257004
TEFEFE: Consulate@brazil.org.hk

Morada: Harbour Road 30, Sun Hung Kai Centre 20° andar F,
Salas 2014-2021, Wanchai, Hong Kong

Telefone: +852 25257004

E-mail: Consulate@brazil.org.hk

ERLER
Republica de Mocambique

ik SRPIRELEES

B FERO21JEE

% - +853 28508980 /+853 28508970
TEFEFE : consuladomocambique@live.com
At : http://www.mozconsulate—macau.org.mo

Morada: Alameda Dr. Carlos D’ Assumpgao,

Cheng Feng Centro Comercial, 21.° andar J

Telefone: +853 28508980 / +853 28508970

E-mail: consuladomocambique@live.com

Péagina electronica: http://www.mozconsulate—macau.org.mo

gax
Repiblica Portuguesa

ik RPIBEZ AR REAGR

&5 © +853 28356660 / +853 28356661

+853 28356662

TFEFE : macau@mne.pt

434t : https://www.cgportugal.org

Morada: Rua Pedro Nolasco da Silva 45
Telefone: +853 28356660 / +853 28356661
+853 28356662

E-mail: macau@mne.pt

Pagina electronica: https://www.cgportugal.org

R P SRR 42 B
" CONSULES HONORARIOS DOS
PAISES DE LINGUA PORTUGUESA EM MACAU

HisE
Repdblica de Cabo Verde

BEEE: FiEE

it : SRPYREABESS5RIEPI B EIS211E
&L - +853 28788138

EFERFE 1 caboverde2007@gmail.com

Consul Honorario: David Chow Kam Fai
Morada: Avenida da Amizade 555,
Macau Landmark, 21.° andar

Telefone: +853 28788138

E-mail: caboverde2007@gmail.com

T e g

Repiiblica da Guiné-Bissau

BERE - RES

ik SBPYEEBARBKI1055R TR A O ISEHE
&EiE: +853 2855 1999

{HH: +853 2872 1555

&TFERFE : guinea_bs_macau@yahoo.com
guinea_bs_macau@yahoo.com

Cbnsul Honorario: Chan Meng Kam

Morada: Avenida Xian Xing Hai, n° 105, Centro Golden
Dragon, 13 andar H, Macau

Telefone: +853 2855 1999

Fax: +853 2872 1555

E-mail: guinea_bs_macau@yahoo.com
guinea_bs_macau@yahoo.com

BE#%T4 | PLATAFORMA DE SERVICOS
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i i 1B ¢ 3L B ) MR A A
INSTITUTOS DE PROMOCAO

L EHI
Repablica de Angola

REHRENMEORER

ik © Rua Kwamme Nkrumah, n.° 8, Maianga Luanda —
Angola

E|iE: +244 222391434 / 331252

&TFERFA: info@apiexangola.co.ao

484k : http://apiexangola.co.ao

Agéncia para a Promocéao de Investimento e Exportagoes
de Angola (APIEX)

Morada: Rua Kwamme Nkrumah, n.° 8, Maianga Luanda —
Angola

Telefone: +244 222391434 / 331252

E-mail: info@apiexangola.co.ao

Pagina electrénica: http://apiexangola.co.ao

=Yii]

Repdblica Federativa do Brasil
BEIIEMNRERER Apex Brasil

EFaF) 42

Hhit: SBN,Quadra 02, Lote 11, Edificio Apex—Brasil CEP
70040-020 Brasilia (DF)

EEE - +61 34260202

EFEFE : apexbrasil@apexbrasil.com.br

4L : http://www.apexbrasil.com.br

Brasilia — DF - Sede

Morada: SBN,Quadra 02, Lote 11, Edificio Apex—Brasil CEP
70040-020 Brasilia (DF)

Telefone: +61 34260202

E-mail: apexbrasil@apexbrasil.com.br

Pagina electrénica: http://www.apexbrasil.com.br

BREDED

ithiik: Avenida Presidente Juscelino Kubitscheck, 28, Vila
Nova Conceigao 3.° andar CEP 04543-000 S&o Paulo (SP)
E&E: +11 41301830

EFHFE: apexbrasil@apexbrasil.com.br

4k © http://www.apexbrasil.com.br

S&o Paulo — SP

Morada: Avenida Presidente Juscelino Kubitscheck, 28, Vila
Nova Conceigdo 3.° andar CEP 04543-000 Sao Paulo (SP)
Telefone: +11 41301830

E-mail: apexbrasil@apexbrasil.com.br

Pagina electronica: http://www.apexbrasil.com.br

FR#F4 | PLATAFORMA DE SERVICOS

HiSE
Repiblica de Cabo Verde

HEARENRERES

BERAO

Hiiik : Rotunda da Cruz de Papa, 5 C.P. 89-C Achada Santo
Anténio — Praia, Cabo Verde

ET|:E: +238 2604110 / 1

1BHE: +238 2621488

TEFEBEF: info@cvinvest.cv

41t - cvtradeinvest.com

Cabo Verde Tradelnvest

Sede

Morada: Rotunda da Cruz de Papa, 5 C.P. 89 - C Achada
Santo Antoénio, Praia, Cabo Verde

Telefone: +238 2604110 / 11

Fax: +238 2621488

E-mail: info@cvtradeinvest.cv

Pagina electronica: cvtradeinvest.com

#WEatEaR

Repiiblica da Guiné-Bissau

BAEIERERER

#hilk © Avenida Amilcar Cabral, n°67 r/c Esq., Bissau —
Guiné-Bissau

BEEE: +245 955 651 412

B FE4: www.mef-gb.com/pt

Agéncia de Promogao de Investimento — Guiné-Bissau
Investimentos

Morada: Avenida Amilcar Cabral, n°67 r/c Esq., Bissau —
Guiné-Bissau

Telefone: +245 955 651 412

E-mail: www.mef-gb.com/pt

ERIER
Repiiblica de Mocambique

BRIERHORES

it © Rua da Imprensa 332, Ground Floor, Maputo
EEE: +258 21321291/ 2/ 3

BF 4 www.apiex.co.mz

Agéncia para a Promocéao de Investimento e Exportagdes
(APIEX)

Morada: Rua da Imprensa 332, Ground Floor, Maputo
Telefone: +258 21321291/ 2 / 3

E-mail: www.apiex.co.mz



gax
Repiiblica Portuguesa
HEFERERIRER

Agéncia para o Investimento
e Comércio Externo de Portugal (AICEP)
yea2p

ey A

#hik © Rua Julio Dinis, 748 — 9° Dto, 4050-012 Porto
EEE: + 351 22 6055 300

EFHFE: aicep@portugalglobal.pt

H34E : http://www.portugalglobal.pt

Sede da AICEP

Morada:Rua Julio Dinis, 748 — 9° Dto, 4050-012 Porto
Telefone: + 351 22 6055 300

E-mail: aicep@portugalglobal.pt

Pagina electronica: http://www.portugalglobal.pt

BHADE

#hk © Rua de Entrecampos, n° 28 Bloco B — 12° Andar
1700-158 Lisboa

& + 351 217 909 500

EFEFA: aicep@portugalglobal.pt

A : http://www.portugalglobal.pt

Sede em Lisboa

Morada: Rua de Entrecampos, n°® 28 Bloco B — 12° Andar
1700-158 Lisboa

Telefone: + 351 217 909 500

E-mail: aicep@portugalglobal.pt

Pagina electronica: http://www.portugalglobal.pt

BETREREEE

ik : Av. Casal Ribeiro, n.° 14 — 4, 1000-092 Lisboa
Portugal

&E:E: +351 213137760

EH: +351 213137779

TEFEFE: sofid@sofid.pt

SOFID - Sociedade para o Financiamento do
Desenvolvimento, Instituicao Financeira de Crédito
Morada: Av. Casal Ribeiro, n.° 14 — 4, 1000-092 Lisboa
Portugal

Telefone: +351 213137760

Fax: +351 213137779

E-mail: sofid@sofid.pt
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EZEMEMILE
Repiiblica Democratica de Sao Tomé e Principe

EZENMEMTELEE ZIRERER
ERE: +239 2222653
TFERFE: felipe.boamorte@meci.gov.st

Agéncia de Promocao do Comércio
e Investimento (APCI)

Telefone: +239 2222653

E-mail: felipe.boamorte@meci.gov.st
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Repiiblica Democratica de Timor-Leste

REXESRER

Hhiik © Rua 25 de Abril, n.° 8 Colmera,
Vera Cruz Dili, Timor-Leste

&E|EE - +670 3311105

fEH : +670 3311553

BFEFE: drem@investtimor—leste.com
#BE : http://www.investtimor—leste.com

Tradelnvest Timor-Leste

Morada: Rua 25 de Abril, n.° 8 Colmera, Vera Cruz Dili,
Timor-Leste

Telefone: +670 3311105

Fax: +670 3311553

E-mail: drem@investtimor—leste.com

Pagina electrénica: http://www.investtimor—leste.com
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